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GLOSSAIRE

, Gagquisitiondeterres ¢ d OA Oi £ OA U O1 OOAO 1 AO i1 OET AA
de projets, D AOOAT &6 ET Al OOA ADOOOE AEAT 18AAEAO £
A6 18AANOEOCEOEIT AAO AOIEOO AB8AAAT Oh AT
, BAANOEOCEOEIT AA OAOOAO bDPAOGO i cCAl AI AT O Ai

inoccupées ou inexploités, que le propriétaire foncier tire ou non ses revenus ou sa
subsistance de ces terres ; (b) la saisie de terres domaniales utilisées ou occupées par

AAO ET AEOEADO 16 AAO 1TiTAcCAO n A0 jAQq 1A
A8 OOEIT EOAQAG LA A AR O\OMA® BAD OOEOA AAO Ei PAAODGO
« Aide a la réhabilitation économique ¢ OECTI EZEA 1 A /£ 001 EOOO.

développement en plus de compensations telles que la terre, des facilités de crédit,

AAO &I Ol AGETI T O 1T 06 AAO edsdréesipaudgeimettéeiadx PARS Al D1 1
ABAI i1 EI OAO 1 AOO 1T EOAADO AA OEAR 1 AOO AADPAAE
DOl AGAGETT 1O AO ITETO 1-Aqeti AET OATEO AO 1 EC

« Aide/assistance a la réinstallation » désigne les mesures visant a garaintque les
personnes affectées par le projet qui peuvent nécessiter une réinstallation physique
recoivent une assistance, comme des allocations de déménagement, des logements
résidentiels ou des locations, si cellesi sont faisables et selon les besoingour
faciliter la réinstallation pendant la réinstallation.

Le «Cadre de Réinstallaton ¢} #2 q AO0O O1 ET1 0000i AT O U OOEI EO,
du projet. Le CR définit les objectifs et principes de réinstallation, les dispositions
organisationnelles et les mécanismes de financement pour toute réinstallation, qui
DAOOAT O 800CA Ti1i AROOAEOAO PATAAT O 1T A 1 EOA
préparation des plans de réinstallation des sousomposantes individuelles afin de
répondre aux besoins des persorhA O OOOAADPOEAI AO A8800A AAEAEA,
Plans de Réinstallation (PR) du Projet seront donc préparés conformément aux
dispositions de ce CR.

« CompensatonZ OECT EAEA T A PAEAT AT O Al TAOOGO

AT/
donnés en échag A AA 1 6AANOGEOGEOQETT ETOITI1 1T OAEOATI A
OUPAO ABGAAOQOEAEAO jU AiI i POEO 1AO0 AAOCEAEO EEQA
résultant des activités du projet.

T
5«

«Colt de remplacementZ¢ OECT EAZEA 1T A OAI Bl A A Adffidaht QourA 8 A A OE /
couvrir le codt total des actifs perdus et les codts de transaction associés. Le colt doit
étre basé sur le taux du marché conformément a la législation nationale de la
République de Madagascar. En ce qui concerne les parcelles de terragea peut
correspondre : (i) au «Co0t de remplacement des terres agricoles », estimé avant la
i EOA AT GOOOA A-@éplacénieftAsélon ie@onkadt le PIGsi élevé, la
OAl AOGO | AOAEAT AA AA OAOOAOG AA bpi OAUe&GEAT AA
a proximité des terres affectées, plus les colts de (ii) préparation du terrain a des
niveaux similaires a ceux du terrain touché ; et (iii) les colts de régularisation
fonciére. Le « colt de remplacement » peuditre aussi défini comme une méthode
A &dluation des compensations pour remplacer les actifs, plus les codts de
transaction nécessaires associés au remplacement des actifs. Il peut étre également
Ai OAOT ETi DPAO ABAOOOAO 11 UAT Oh OAT O NOA 1A
productifs, ou la valeur non dépréciée des matériaux de remplacement et de la main
A8 GOOOA PI OGO 1T A A1 OOOOAOGEIT AA OOOOAOOOAO
OOAT OAAOCEI 18 $AT O O1 00 1 AG AAOG 11T O1 Ai bl AA
le coot deOAT b1 AAAT AT O ATEOGO AO ITETO 800A OOAEEE

viii
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construction de logements qui répondent aux hormes communautaires acceptables
AA NOAI EOi AO AA Oi AOOEOiIi 8 ,A 11 OET AA AGi
remplacement doit étre docunentée et incluse dans les documents de planification
de la réinstallation pertinents. Les codts de transaction comprennent les frais
AAT ET EOOOAOEAOh 1 AO AZAOAEO ABAT OACEOOOAI AT O
raisonnables et tous les frais similairesmposés aux personnes concernées. Pour que
1 8ET AAT T EOAQEIT I OTEO DOI PIi OOETTTAITA AO
ABET AAI T EOAQCEIT bDPOi 6OO0O AT EOAT O 800OA T EO U
AAT AOI AAO OAO@ AGET AAI T EniSakdd Edt plus BuGnoihsA 1 EOO
long.

@i ] O AR OAI Pl AAAT AT O AAO T AEOTITO AO AHOOAO C
désigne le colt en vigueur sur le marché du remplacement des maisons et structures
connexes affectées, dans une zone et de qualité similaire oe mheilleure qualité que

celles affectées. Ces colts comprendront : (i) le colt des matériaux ; (ii) le transport

AAO | AOi OEAO AA AT 1 OOOOAOEIT EOONOBADO AEA
main-Ad GOOOA AO AdAT OOADPOATrgtindOdeffandett lejcds ©Qq 1 AO
échéant.

La «date limite » est la date a laquelle les PAP et leurs actifs concernés, le cas échéant, ont
été identifiés sur un site délimité au début du recensement. Passée cette date, les
nouveaux occupants du site délimitédhe peuvent pas prétendre a une indemnisation
ou a une aide a la réinstallation. Par contre, les personnes dont la propriété,
1 600EI EOAOETT AA 161 AAOPAOGEIT 110 101 OAAAI
AT T DAT OAOGET 1T O A O cdinmé ideAtiicdHdds@id recknkdmer@ Al 1 A O

Les «défavorisés ou vulnérables » se référent aux individus ou des groupes qui risquent
AAOGAT OACA AA O1 O&AZOEO AAO Ei PAAOO AO POI EAC
I AGO0 AAPAAEOI U b OnipreetOckindifidu®ou AeS drouped @AO Ad O
pouvoir y participer pleinement, et peuvent de ce fait avoir besoin de mesures et/ou
AGOT A AOOEOOAT AA P A adifaAdil cBrip@ As considéfatfods i CAOA
1ET AO AO EAT AEAADPh U 16YCARh TTOAITAT O ARO ¢
dans les cas ou ceugi pourraient étre séparés de leur famille, de leur communauté
IO ABGAOOOAO ET AEOGEAOO AT 10 EI O Ai AT AAT 08

« Déplacement économique » signifie perte de flux de revenus ou de moyens de
OOAOGEOOAT AA 01 601 OAT O ABAANOEOEOEI T O AA OF

Oi 001 OAT O AA T A AT1OOOOAOGETT 106 AA 18A@DII
connexes.
« Déplacement physique »signifiepA OOA AA 11T CAT AT O AO AA AEAT O

de terres occasionnée par un projet qui nécessite que la ou (les) personne(s)
affectée(s) déménage(nt) ailleurs.

« Don volontaire de terres » signifie que les communatés ou les individus peuvent
accepter de fournir volontairement des terres pour des souprojets pour les
avantages communautaires souhaités. Les principes opérationnels du don volontaire
de terres sont « le consentement éclairé et le pouvoir de choix »e tonsentement
éclairé signifie que les personnes impliquées connaissent parfaitement le projet et ses
implications et conséquences et acceptent librement de participer au projet. Le
pouvoir de choix fait référence aux personnes impliquées qui ont la podidlité

ABAAAADPOAO 16 AA TA PAO 500A ABAAAT OAh OAI1l
Ei D1 01 A0 &£ OT AT TATAT O 16 EIT &£ OIATTAITATO b
donation volontaire de terres, il faut veiller ai OEOAO 1 8 AcydehtET OA A (
OO0i 17T OAAT AOG AA 1T A Alii 61 Abdi 8 ,B8AI POOT OADC
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potentiels ont été correctement informés sur le projet et les options qui leur sont
offertes; que la superficie de terres est négligeable et que le donateur ne restera pas
avec uneparcelle inférieure a ce dont il a besoin pour maintenir ses moyens de
OOAOEOOAT AA U 1 ABOO T EOCAAOD AAOOAI 6n NOBAOA
; et que le donateur devrait tirer directement avantage du projet. Toutes les
consultations et les accords conclus doivent étre enregistrés.

«Expropriation » Ai OECT A 1T A POT AAOGOOO PAO 1 ANOAT O1T A |
O1T A AcCAT AA pOAI ENOA AA Ai AAO I 600 10 PAOOE?

E I

o)
et & la possession de cette agerfte U AAO AET O AGOO0EI] DOAIl Ef

Les «moyens de subsistance ¢ &l 1 O Oi £ OAT AA U 1 8AT OAT AT A AA
les familles et les communautés utilisent pour gagner leur vie, tels que le revenu
salarial, les revenus provenant & | 6 ACOEAOI OOOAh AA 1T A DoA
TT OOOEOOOANh ABGAOOOAOG 1 TUAT O AA OOAOGEOOAT AA
petit commerce et voire le troc.

Les «Normes environnementales et sociales » (NES) définissent les exigences pour les
EmpruntAOOO 7 #1 EAT OO AT 1T AAOT AT O 16EAAT OEAEAEA/
impacts environnementaux et sociaux associés aux projets soutenus par la Banque
iTTAEATA U OOAOGAOO 1T A &ET AT AAT AT O AA 00TE
composent le Cade environnemental etsocial (CESNOA 1 8 Al pOOT OAOO 1 |
projet doivent respecter tout au long du cycle de vie du projet.

« Personne affectée par le projet » (PAP) signifie les personnes qui sont touchées par la
réinstallation involontaire telle que définie ckdessous.

Le «Cadre de réinstallation » (CR) est un outil/document & préparer lorsque
1 6AT DI AAAT AT O AO 1T A ATTOAT O AAO O1 6O bPOI EA
pOi AEOEIT AO NOA 16EIi PAAO OI AEAT OO0 1 A DIt
DAOOITTAOh AA DA @ADL AOE OADA ON @E QEGET T
pas clairement identifié.

Le «Plan de réinstallation » (PR) est un outil/document de réinstallation a préparer
1 TOONOGA ARG AAOET T O ABGAANOEOEOEIT ETOITITT O,
le cadre des souxomBDi OAT OAO A8O1T DHOIT EAOG8 , A0 02 AIi
spécifiqgues et juridiquement contraignantes a respecter pour réinstaller et
ET AATTEOAO 1A PAOOEA AEAAAOT A AOGAT O 1T A 1 EOA
des impacts négatifs.

Le «Programme A6! PPOE U T A 2A00AO0AOE} (PARNBE ¢nsitel UAT O/
aAAO 1 AOOGOAOG ABAAAT T BACT Al Aldérétabiisédemeniet DT OO |
A Al i 1 Edestmdyéris td subsistancdans les meilleurs délais ppour doter les
personnes touchées par Igrojet de moyens suffisants pour les préparer a exploiter
AGAOOOAOG O1F OOAAOG AA O0Cvhtanm@rd Adud lBs glodpes AAO i
vulnérables. Toutefois, ces mesures pourraient concerner également toutes les PAP,
selon les circonstances contextuelles tales. Ces mesures peuvent prendre diverses
formes : (i) assistance dans la démarche administrative de relogement rapid€g(ii)
appui dans le déménagement des biens économiques(iji) assistance dans la
formation sur les techniques de production améliorée; (iv) assistance dans le

dégagement des biens collectifs.

Le «Recensement» est un dénombrement complet de la population affectée par une

s o~ oA 2 s 2 oA

AAOEOEOI AA DOl EAOh U AT i POEO 1T A AT11 AA(
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immobiliéres. Cela permettraA 6 EAAT OEAEAO AO AA Ai OAOI ET AO

AEgAAOT AO PAO T A POTEAO jor'oq AET OE NOA 1A

« Réinstallation involontaire  » signifie la prise involontaire de terres entrainant des

impacts économiques et sociaux directsatisés par :

La prise involontaire de terres entrainant

0 Uneréinstallation ou une perte de logement

o OTA PAOOA AGAAOQOEAZEO 10 ABAAAT O AOw AAOQOEE&EO
0 la perte de sources de revenus ou de moyens de subsistance, UBAP se soit
déplacée ou non vers un autre entbit

LA OAOOOEAOQOEIT ET OI ressdurted Baiubellesh Auxpards Athakds O A O Q@
protégées légalement désignée ce qui a des effets négatifs sur les moyens de subsistance
des personnes déplacées.

«2AOO0O0EAQETT 00O | 6»Geld EEferenCefaditnifation’s AOnte@AOBA O
000 1 8600EI EOAOCETT AAO OAOOAO ACOEAIT T AOh Oi
AEOAAOQCAT AT O 11T AEI EOI AO AO T EOCAOG Al Aw@gbpiTEOD

«3 T

i ATET OA 10 A801T A AOOORBellekdhpetvent cAmperidie@es A O B C

A8 OOEI EOAOQEIT AAO OAOOAOG AAT O 1AO OAOOGEOOD!
securité.

AOOEOiT  AS bighiieOdd B<E ihdividusou communautés réinstallés sont

Oi ET O0AT 171 O 0060 061 OEOA NOBGEI O PAOOGAT O 11 CA
OEONOA i OAT OOAT Ab6A@pOI OETIT AO 11T 1AOG AOI I
O1T AEAT AT AT O AO AOI OOOAIT T Aderkés) les Appreotried OEi O8
Oi ET O0OAT 171 AOG AT EOCAT O Aili ZEAEAO AA AOI EOO

avaient sur les terres ou les biens dont elles ont été déplacées.

La «terre » comprend tout ce qui pousse ou est fixé en permanence au sol, commes |

AOI OOOAOh 1 A0 AYOEIi ATOO AO AGAOOOAO AiilACG!
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RESUME EXECUTIF

1. Contexte et enjeu
Madagascar fait face a une crise majeure d'accés a l'eau potable, exacerbée par les effets du
changement climatique et des infrastructurewieillissantes. Avec seulement 51% de la population
ayant acceés a l'eau potable en 2017 et un déficit quotidien de 100 000 m?3 rien que pour
Antananarivo, la situation est critique dans la capitale et les villes secondaires.

Pour y répondre, le Projet d'Anglioration de I'Acces a I'Eau PotableRAAER a été lancé en 2021
avec le soutien de la Banque Mondiale. Suite a un financement additionnel en 2025, le projet étend
ses interventions a 68 centres JIRAMA et a des travaux sur les barrages clés de Mantasmahwia
Sud et Manandriana.

2. Justification du Cadre de Réinstallation (CR)
Les activités du PAEP(parent+financement additionnel), bien que vitales, pourraient nécessiter
l'acquisition de terres et potentiellement entrainer I'expropriation, la perte de béns (terrains,
batis, cultures) et des perturbations économiques temporaires pour les ménages situés dans les
zones de travaux.

Afin de prévenir et d'atténuer ces impacts négatifs, ce Cadre de Réinstallation (CR) a été élaboré.
Il est mis a jour pour int&rer le financement additionnel et est conforme a la fois a la législation
malagasy et aux exigences strictes de la Norme Environnementale et Sociale 5 (NES5) de la
Banque Mondiale (réinstallation involontaire) et de la NES10 (mobilisation des parties
prenantes). Ce CR définit les principes, I'organisation et les critéres de conception de toutes les
activités de réinstallation du projet.

3. Objectif général du Projet
Le PAAEP vise a améliorer l'acces a l'eau potable dans le Grand Antananarivo et les villes
secondaires prioritaires. Pour cela, il s'articule autour de cing composantes clés :

1. Amélioration et sécurisation de la production d'eawdans le Grand Antananarivo.

2. Amélioration des services d'approvisionnement en eadans la capitale et les villes
secondares, avec un accent sur la réduction des fuites, l'extension du réseau et les
connexions sociales.

3. Infrastructures résilientes et reconstruction postcyclonique pour renforcer la résilience
du secteur.

4. Développement institutionnel du secteur(JIRAMA et MEHN) et renforcement des
capacités.

5. Réponse d'urgence contingent@our faire face aux catastrophes.

4. Impacts potentiels et gestion
Le projet aura des bénéfices majeurs sur la qualité de vie, la santé et le taux de desserte en eau.
Cependant, ilgénérera également des impacts négatifs directs tels que la perte de terrains, de
batis, de cultures, et des perturbations d'activités économiques.

1 Estimation des personnes affectées (PAPs) : Environ8 161 ménagessont
potentiellement concernés.

1 Principe s de gestion :La priorité est donnée a I'évitementou a laminimisation des
impacts. Lorsque des impacts sont inévitables, le projet s'engage a wwenpensation juste

et équitable au colt de remplacement intégral, et a k@stauration ou I'amélioration des
moyens de subsistanceles PAPs. La compensation doit précéder le déplacement.
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 Catégories de PAPs :Incluent les propriétaires (avec ou sans titres reconnus), les
exploitants d'activités économiques et les locataires. Les occupants informels (squatters)
seront indemnisés pour leurs biens (non fonciers) et recevront une aide a la réinstallation.

1 Groupes Vulnérables : Une attention particuliére sera portée aux personnes en situation
d'extréme pauvreté, aux personnes agées, aux femmes chefs de ménage, aumsopnes
handicapées, etc., avec des mesures d'assistance spécifiques et adaptées.

5. Cadre légal et principes de réinstallation
Le projet applique un double cadre juridique : national et Banque Mondiale. En cas de différence,
les exigences les pluprotectrices pour les PAPs (généralement celles des NES) prévaudront. Les
NES5 et NES10 de la Banque Mondiale apportent des exigences détaillées sur la compensation
intégrale, la restauration des moyens de subsistance, I'engagement des parties prenantes, |
communication et la gestion des plaintes, complétant avantageusement la Iégislation nationale.

Les principes clés de réinstallation sont : éviter/minimiser, éviter |'expulsion forcée, indemniser
au col(t de remplacement, restaurer les moyens de subsistea améliorer la situation des
vulnérables et assurer une participation informée et significative. La dimension genre est intégrée
a toutes les étapes pour garantir I'équité.

6. Processus deréalisation

1 Préparation du PR : Un Plan de Réinstallation (PR) déillé sera élaboré pour chaque
activité ayant des impacts significatifs, incluant un recensement exhaustif des PAPs et de
leurs biens, des enquétes sociéconomiques et des consultations publiques.

1 Acquisition de Terres : Privilégie ladonation volontaire (sous conditions strictes) ou
l'acquisition a l'amiable. Si ces approches échouent, le projet pourra recourir a la
procédure d'Expropriation pour Cause d'Utilité Publique (DUP).

1 Mécanisme de Gestion des Plaintes (MDGP) :Un MDGP transparent et accessibkera
mis en place a plusieurs niveaux (local, projet, judiciaire) pour permettre aux PAPs de
soumettre leurs préoccupations et d'obtenir une résolution rapide (moins de 30 jours
pour I'amiable).

T Responsabilités Institutionnelles : L'Etat malagasy(notamment le MEAH, la JIRAMA et
le Ministere de I'Economie et des Finances) et les structures de projet partagent les
OAOPT 1 OAAEI EOi O AA ££ET AT AAT AT Oh Ao ADPPOT AAOQET I

1 Suivi et Evaluation : Un suivi interne et une évaluation eterne garantiront que les
objectifs du PR sont atteints et que les moyens de subsistance des PAPs sont rétablis ou
améliorés.

7. Budget et diffusion
, A AOACAO Cci1TAAl AOOEI AGEZL PI OO 1T A I EOGA Al GOOOA
ménages, ®léve a environ2 185 856 USD. Le Gouvernement financera les compensations des

biens titrés, tandis que le projet couvrira les autres compensations, le soutien aux PAPs et les co(ts
d'exécution.

Conformément a la NES10, toutes laaformations clés sur le projet et la réinstallation seront
rendues publigues, dans les langues locales pertinentes, via les communes, le site web du MEAH
et la Banque Mondiale.
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EXECUTIVE SUMMARY

1. Context and challenge

Madagascar is grappling with a seve crisis in access to safe drinking water, exacerbated by the
effects of climate change and aging infrastructure. With only 51% of the population having access
to safe drinking water in 2017 and a daily deficit of 100,000 m3 for Antananarivo alone, the
situation is critical in the capital and secondary cities.

To address this, the Project for the Improvement of Access to Safe Drinking Wat®/AAER was
launched in 2021 with the support of the World Bank. Following additional financing in 2025, the
project is expanding its interventions to 68 JIRAMA centers and undertaking works on key dams
such as Mantasoa, Varahina Sud, and Manandriana.

2. Justification for the resettlement framework

While vital, some PAAEP activities may require land acquisition and potentially lead to
expropriation, loss of assets (land, structures, crops), and temporary economic disruptions for
households located within the project's footprint.

To prevent and mitigate these negative impets, this Resettlement Framework (RF) has been
developed. It has been updated to reflect the additional financing and complies with both
Malagasy legislation and the strict requirements of the World Bank's Environmental and Social
Standard 5 (ESS5) (Involatary Resettlement) and ESS10 (Stakeholder Engagement). This RF
defines the principles, organization, and design criteria for all resettlement activities within the
project.

3. Project's overall objective

The PAAEPaims to improve access to safe drinking ater in Greater Antananarivo and priority
secondary cities. To achieve this, it is structured around five key components:

1. Improvement and securing of water productionin Greater Antananarivo.

2. Improvement of water supply servicesin the capital and secondgy cities, with a focus on
leak reduction, network extension, and social connections.

3. Resilient infrastructure and postcyclone reconstructionto strengthen the sector's
resilience.

4. Sector institutional development(JIRAMA and MEAH) and capacity building.

5. Contingent Emergency Respons® address disasters.

4. Potential impacts and management
The project will bring major benefits to the quality of life, health, and water supply coverage.
However, it will also generate direct negative impacts such as loss ahld, structures, crops, and

temporary economic disruptions.

1 Estimated Project Affected Persons (PAPs): Approximately 8,161 householdsare
potentially affected.

1 Management principles: Priority is given to avoiding or minimizing impacts. When
impacts are unavoidable, the project commits téair and equitable compensation at full

replacement cost, and to theestoration or improvement of PAPs' livelihoods.
Compensation must precede disglcement.
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1 PAPs categories: Include landowners (with or without recognized titles), economic
activity operators, and tenants. Informal occupants (squatters) will be compensated for
their non-land-based assets and receive resettlement assistance.

f  Vulnerable groups: Special attention will be paid to individuals in extreme poverty, the
elderly, femaleheaded households, people with disabilities, etc., with specific and adapted
assistance measures.

5. Legal framework and resettlement principles

The project applies a dual legal framework: national and World Bank. In case of discrepancy, the
requirements most protective of PAPs (generally those of the ESSs) will prevail. The World Bank's
ESS5 and ESS10 provide detailed requirements for full compensation, livelihooéstoration,
stakeholder engagement, communication, and grievance redress, effectively complementing
national legislation.

The key resettlement principles are: avoid/minimize, prevent forced eviction, compensate at full
replacement cost, restore livelih@ds, improve the situation of vulnerable groups, and ensure
informed and meaningful participation. Gender considerations are integrated at all stages to
ensure equity.

6. Implementation process

1 RP Preparation: A detailed Resettlement Plan (RP) will beleveloped for each activity
with significant impacts, including a comprehensive census of PAPs and their assets, socio
economic surveys, and public consultations.

1 Land Acquisition: Prioritizes voluntary land donation (under strict conditions)
or amicableacquisition. If these approaches fail, the project may resort to the procedure
of Expropriation for Public Utility (DUP).

1 Grievance Redress Mechanism (GRM): A transparent and accessible GRM will be
established at multiple levels (local, project, judicialto enable PAPs to submit concerns
and obtain a rapid resolution (under 30 days for amicable settlement).

7 Institutional Responsibilities: The Malagasy State (including MEAH, JIRAMA, and the
Ministry of Economy and Finance) and project structures share resnsibilities for
financing, approval, implementation, and monitoring.

1 Monitoring and Evaluation: Internal monitoring and external evaluation will ensure that
RP objectives are met and that PAPS' livelihoods are restored or improved.

7. Budget and disclosure
The estimated overall budget for RF implementation, including compensation for the 8,161
households, is approximatelyUSD 2,185,856. The Government will finance compensation for
titled assets, while the project will cover other compasations, PAP support, and implementation
costs.

In accordance with ESS10, all key project and resettlement information will be made public, in
relevant local languages, via communes, the MEAH website, and the World Bank.
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1. INTRODUCTION

1.1. Contexte général

Madagascar est confrontée a une grave crise dacces a l'eau potable, exacerbée par une
vulnérabilité climatique, une gestion des ressources inefficace et une croissance démographique
rapide. En 2017, seulement 51% de lpopulation avait acces a l'eau potable, et les infrastructures
existantes sont souvent surexploitées, notamment dans le Grand Antananarivo et les villes
secondaires.

Le Projet d'Amélioration de I'Accés a I'Eau PotablePAAEB, initié en 2021, marque le
réengagement de la Banque Mondiale aprés 20 ans. Grace a un financement additionnel obtenu
en 2025, lePAAEPétend ses activités a 68 centres de la JIRAMA et a des barrages clés (Mantasoa,
Varahina Sud, Manandriana).

Ce projet vise a réduire l'inégalité d'aces a I'eau potable, améliorer I'hygiéne et poser les bases
techniques et institutionnelles pour un service durable, s'alignant sur les objectifs de croissance
inclusive et de résilience de la Banque Mondiale.

Certaines activités duPAAEP(ex : remplacerent de conduites, travaux dans les 68 centres dont
Fénérive Est, Sambava, etc.) peuvent entrainer des impacts sociaux tels que l'acquisition de terres,
la perte de biens ou des perturbations d'activités, nécessitant potentiellement des déplacements
physiques ou économiques.

En conformité avec les Normes Environnementales et Sociales (NES) 5 et 10 de la Banque
Mondiale (réinstallation involontaire et engagement des parties prenantes), ce Cadre de
Réinstallation (CR)actualisé vise a :

1 Minimiser la réinstallation involontaire.

9 Assurer une compensation adéquate et la restauration des moyens de subsistance pour
les personnes affectées.

T ' ACAT OEO 1 A PAOOEAEDAOGEIT AAO pPIiDPOI AGEITO U
réinstallation.

Le CR estppliqué lorsque I'étendue exacte des impacts n'est pas encore définie, formalisant
I'engagement du Gouvernement Malgache et des intervenants a respecter les droits a
compensation.

1.2. Démarche méthodologique

La préparation de ce Cadre dRéinstallation a reposé sur une approche double :

1 Analyse documentaire : Examen des documents du projet, des réglementations
existantes et des expériences passées en matiére d'expropriation pour cause d'utilité
publique.

1 Approche participative : Consultaion approfondie des principales parties prenantes,
conformément & la NES10. Cela a inclus les représentants de I'Etat aux niveaux régional et
I TAAT j' 1T O0AOT T OAOh S$SEOOOEAOOh #1111 01 Adgh 1 A«
I'eau, de I'hygiéne et @ l'assainissement, les associations de la société civile, les services
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de lutte contre les violences basées sur le genre (VBG) et les communautés concernées
dans le Grand Antananarivo et les autres villes d'intervention du projet

1.3. Objectif du Cadre de Réinstallation

Le CR a pour objectif principal de satisfaire aux exigences de la NES5 concernant I'acquisition de
terres et la réinstallation involontaire. Il fournit les lignes directrices pour I'élaboration des Plans
de Réinstallation spécifiques et leur @ivi.

Ce cadre est essentiel lorsque I'ampleur des deplacements potentiels n'est pas connue. Aucun

Ai bl AAAT AT O PEUOENOA 10 i ATTTIENOGA TA OAOA AEEAI
satisfaisante des PRP par la Banque Mondiale.

1.4. Validation du cadre de réinstallation

Avant sa publication sur le site web de la Banque Mondiale, le document Cadre de Réinstallation
est soumis a un processus de validation rigoureux. Il est d'abord validé par I'équipe du Projet elle
méme, puis transmisa I'équipe de la Banque Mondiale pour examen.

Tous les commentaires et observations issus de ces différentes étapes sont intégrés afin
d'améliorer le document. La validation et I'approbation finales du document reviennent a la
Banque Mondiale.
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Official Use Only



2. DESCRIPTION DUWPROJET(parent+financement additionnel)

2.1. Objectif de développement du Projet

Le Projet vise a améliorer l'accés a des services d'eau potable de qualité dans le Grand
Antananarivo et les villes secondaires ou opére la JIRAMiAcluant des interventions sur les
barrages de Mantasoa, Varahina Sud et Manandriana.

Ses objectifs spécifiques sont de :

Combler le déficit de productiond'eau a Antananarivo

Améliorer la performancedes services d'eau dans la capitale et certaines ed
Développer des études stratégiquepour une planification durable

Renforcer les capacités institutionnellesle la JIRAMA et du MEAH

= =4 =4 =4

Le projet contribuera a un systeme d'eau plus résilient par :

L'augmentation et la diversification des sources d'eau.

La réhabilitation du réseau et I'amélioration de I'efficacité.

L'extension du réseau pour atteindre les populations vulnérables.

Le renforcement des capacités opérationnelles et financieres de la JIRAMA et du MEAH.
Des études stratégiques pour faire face & demande croissante et au changement
climatique.

= =4 =4 =4 =

L'atteinte de cet objectif sera mesurée par le nombre de personnes ayant accés a des sources d'eau
améliorées, ventilé par sexe.

2.2. Composantes du Projet

Le financement additionnel de 180 millions de  dollars US soutiendra les activités suivantes,
structurées autour des composantes du projet.

#1 1 DT OATOA p g 'i11EI OAGETIT AO Oi AOBOEOAOETT AA
Antananarivo

(Montant initial : 70,7 millions de dollars US équivalent ; FA :Ghillions de dollars US équivalent)

SousAT | BT OAT OA p8p ¢ ! OCi AT OAGETT AO Oi AODOEOAOQEIT I
(Montant initial : 38,3 millions de dollars US équivalent ; FA : 36,3 millions de dollars US équivalent)

10O AT 00O AA 1 ADOEBAOCADAGADVOARA KAO OAOOEAAOG ABGAAOD .
affectés par la saison séche de 2024. Afin de répondre aux besoins urgents en eau, trois activités

ont été intégrées, sans financement initial dédié, visant eenforcer la résilience fac e aux

sécheresses, inondations et cyclones PAO 1 6Al i1 ET OAOQOET 1 AO 1 6AAAD
ET £#OA0O00DBAOO0AO AA POI AOGAGEI T AO ABADPDPOI OEOCEITT A
T 2i EAAEI EOABGETT AA 1AR OGAOOKRIAA AR cAEAOE @Al A1 O
Mandroseza, incluantit A 11T OO0OAT 1T A AT 1 AAPOEI T AA 1T A DPOEOA

AO 1T A OAi bl AAAT AT O AAO DPiipAO ABSAI AT i Ah AEE
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A6Aobl 1T EOAO DI AETATATO 1A AAPAAEOT AA DBOT AOA
de la production journaliere de¢ ™ Tt | 0
9 #1711 OOOOAOQET 1T A601T A O1 EOi Abur b Atd @eAManiivhseZld,0AE OA |
A6 OT A AAPm ArErori [/AA%i Bue Gtois UCT supplémentaires implantées
AAT O AEEE OAT OAO UIT 1 AlOc Adnit Al OaEd.Ada AB OT A AAL
1 Forage de quatre nouveaux puits et réhabilitation de dix puits existants dans les
AEAI PO AADPOAT OO Ad! i PEOEEU AO AA |, AT EAOAN
prétraitement en amont des UCT existantes afin de réduire la turbidité. Ces interveoitis
amélioreront les performances des UCT lors des épisodes pluvieux, augmenteront leur
productivit¢ (C ¢ mrmm ),irédiirBnit Binterruptions de service et étendront

1 6ADDOI OEOCETTTAI AT O AT AAO U -dedseviedi T AO OF EOEIT

Par alleurs, desfonds ont été réaffectés A £ZET AA EET AT AAO AAO i NOEDPAI Al
de rechange et des services de réparation essentiels au fonctionnement des infrastructures
AGEOOAT OAOh 111 DHOi OO0 ET EOCEAI AICATAOODOORG 1AB AAC
activités contribueront a renforcer la résilience des infrastructures critiques face aux sécheresses,
inondations et vents extrémes, et & améliorer la fiabilité du service en période de pénurie.

Une évaluation de la sécurité des barrages, réalisée dans le cadre du projet parent pour les
AAOOACAO OEOOI O AT AiT10 Ad!'1 OAT AT AOEOT h A AT TAI
en état satisfaisant compte tenu de leur anciennetdes travaux de maintenance exceptionnels
sontrequis.CeuxAE AT i POATTAT O T A 11T AAOT EQGAGETT AO 16ETO
OOOOAEI T AT AAh AET OE NOA AARO OOAOAO@® AA CiTEA AEC
AO AA OOPAOOGEOEIT8 )1 AOO i ¢As gadnshdeBécurite 4AOOAEOA
barrages afin de satisfaire aux exigences de la Banque mondiale (Norme environnementale et
socialeESS 4 Annexe 1) et de renforcer la sécurité des ouvrages. Usrogramme national de

renforcement des capacités et de formation en maiere de sécurité des barrages sera élaboré

AEFET AGAIiT1EIOAO 1A AAPAAEOiI AO '1 OO0OAOTAIATO
conformément aux bonnes pratiques internationales.

Sous-composante 1.2 : Réduction des pertes en eau
(Montant initial : 32,4 milions de dollars US équivalent ; FA : 4,7 millions de dollars US équivalent)

, 87 OAT O AddEdn factukéd (ENFB/ NRW) réalisée & Antananarivo dans le cadre du projet

parent a identifié des interventions prioritaires susceptibles de renforcer le programme de

OAT BT AAAT AT 70 krdde Adnddifevietustes AO AB AT i1 ET OAO 1 A PAOAE C
de distribution. Le FA fnancera des investissements techniques ciblés, notamment :

T laréhabilitation compléte du systéme de comptage en gros , incluant le remplacement
de tous les débitmétres défectueux aux sorties du site de production de Mandroseza ;

71 la réhabilitation de la sec torisation du réseau en districts de comptage (District
Metered Areasz DMAQh AOAA 1 68ET OOAT 1 AGETT AA AiTiI bPOAOC
FAAEI EOAO 1A OOGEOE AO 1T A CAOGOGEI1T AAOG & O6oh A
fonctionnement intermit tent et de permettre un contrble actif des fuites ;

1 des actions complémentaires h OA1T 1 A0 NOA T A T EOA U EI OO A
géographique et le déploiement du modéle hydraulique existant.
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ABAANOEOGEOGEIT AA AiT1TTi1iA®d AR OARODAODITAI AA3kE %! g
Oi1 61 AG ABAAO AEODPI T EAI AOh OAT £ 0eAT O AET OE 1A
Oi AEAOAOOGAO A0 AO@ monip@dte pednethadulebe@stiontdd 88@klesOT OO

émissions de gaz a effet de serre (GES)] Oi &£ OAT AA d p wuve xoe O#/ FA T

DOET AEDAI AT AT O COYAA U 1 A AEiEI OOEIT AA T A ATl
OOAEOQOATI AT O AA DARROQBAOROAEDOEIT O T OEOI AO 1 Ei A
| O00EI EOAOETT AO AEAOAIT AO AO AT EOS

#11 DT OAT OA ¢ d !'i7i1ETOAOEIT AA 186AAAT O AOO OAOOE

(Montant initial : 100,6 millions de dollars US équivalent ; F86,7 millions de dollars US équivalent)

Cette composante vise AAAOT y OOA 1 6 AAAT O AOOAAT A AOG@ OAOOEAA
secondairesh AT [ AOOAT O 1 86AAAAT O OO0 1 8A@adaaiel AAO
AA OAOOGEAA AO T A OA1T £l OAAT AT O AA 1T A Oi OEI EAT AA
eau.

Les activités financées comprendront notamment :

1 la0i EAAE]I EOQOAQETT AO 1 6A@0OAT OET 1,y cAdpls le®pige®i | AO A
A & unités de traitement, forages et équipements électromécaniques ;

1 |efitension et le renforcement des réseaux de distribution , incluant la construction de
nouveaux réservoirs, stations de pompage et conduites de transport et de distribution ;

7 lamiseenGOOOA AA Oi 1 OOET T O AAADOQ;vibadt aAreliokeild OAGOA
continuité du service et a réduire la vulnérabilité des systémes face aux sécheresses,
inondations et événements climatiques extrémes.

#AO ET OAOOEOOATI AT OO DPAOI ROOADI A5AADOAIENDPOA E AT AC
continuité et la qualité du service, etd®i AOEOA 1 AO ET i1 CAT EOI O AGAAAT O .
secondaires et la capitale .

AAAT O AO@ OAOOE

Qu
-

#1 1 DT OATOA o ¢ 'i11EIT OAOGETT AA 1
(Montant initial : 254 millions de dollars US équivalent ; FA8,1 millions de dollars US équivalent)

Cette composante vise A AAOT y OOA 1 8AAAT O U AAO OAOOGEAAO ABA
PDOT i1 OOTEO AA 1 AEI T AOOAD papicufeOdans @A oned dtaibes EtT T A
périurbaines a forte densité et parmi les populations vulnérables.

Les principales activités incluront :
9 leAi OAT 1 DPAI AT O AO 1T A Oi EAAEI EOAOQET yicompdsel A£OA O
les installations de collecte, de transportje traitement et de gestion des boues de vidange

’
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7 1eOi OOEAT U 1 6 AOOAE JaEr®&sd phoma@ionAlésoliitibnk tiechniques
AAADOI AGh 1T A OOOOAOOOAOGETT AA T A AEAyT A AA
capacités desopérateurs ;

f des actions de sensibilisation et de changement de comportements en matiere

ABEUGET T Ah AEAT ATO 1 AO TiTAGCAOh 1T AO i Ai1AO A

Cette composante contribuera aréduire les risques sanitaires et environnementaux , a
améliorer la qualité de vie urbaine et a renforcer la résilience des communautés face aux chocs
climatiques et sanitaires.

#1101 DT OAT OA v ¢ 2A17T £l OAAT AT O ET OOEOOOETTTAI h APDC
des risques

(Montant initial : 23,3 millions de ddlars US équivalent ; FA4;2 millions de dollars US équivalent)

Cette composante vise aenforcer les capacités institutionnelles et opérationnelles du
secteurh O1T OO0 AT AOOOOAT O OT A TEOA AT GOOOA AEEEAAA/
Banquemondiale.

Les activités financées comprendront :

1 lerenforcement des capacités des institutions sectorielles , notamment en matiére de
planification, de gestion des actifs, de suivi de la performance et de résilience climatique ;

1 laPpui a la gestion du pr ojet, incluant la coordination, le suiviévaluation, les audits
techniques et financiers, ainsi que la communication ;

9 lai EOA A1 GOOOA AAO ET 00001 AT OQcoAbrictent dul Al AT O
Cadre environnemental et social de la Banque mondiale (ES$)cluant la gestion des
risques, la participation des parties prenantes et les mécanismes de gestion des plaintes ;

1 le développement deOUOOT | AO ABSET &£ Oi AGET T h Ad81 OOEI O 1¢C
desuivih A/EET A3 AI 11 ET OA OdutafiitéDes @dissdmentsAi AEOET T A

Cette composante constitue un levier essentiel pouassurer la durabilité a long terme du
projeth OAT £ OAAO T A C¢iT OOAOT AT AA OAAOT OEATIT A AO i AQ

2.3. Zones bénéficiaires du projet

Initialement, le projet ciblait :
1 LeGrand Antananarivo(4 districts, 38 communes).
1 Sixvilles secondaires. Antsirabe, Antsiranana, Fianarantsoa, Manakara, Mananjary, et
Mahajanga.

Avec le financement additionnel, le projet s'étend a diverses activités dans &&ntres de la
JIRAMA et des travaux sur les barrages de Mantasoa, Varahina Sud et Manandriana.

2.4. Types d'activités potentielles
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Les activités envisagées par le projet, certaines pouvant avoir des impacts sur les biens et les
personnes, incluent (liste nonexhaustive) :

1 Etudes :techniques, de faisabilité (hydrologiques, APS/APD, etc.).

1 Travaux d'infrastructures d'eau :
o Pose de nouvelles conduites (primaires, secondaires, tertiaires) et de
branchements.
Mise en place deones decomptage de District (DMA).
Construction de nouvelles stations de production d'eau potable.
Installation ou renouvellement de systémes de pompage.
Réhabilitation et mise a niveau d'UTC.
Travaux liés aux installations de traitement des eaux résiduaires.
Construction ou réhabilitation d'ouvrages existants (réservoirs, bassins de
captage).

O OO0 O oo

{ Travaux de maintenance et équipement :
o Réhabilitation et entretien de batiments d'exploitation.
o Remplacement d'équipements vétustes.
o Equipement de points d'eau et de latrines dans les écolesaantres de santé.

1 Appuis institutionnels :
o Renforcement des capacités des entités et ministéres impliqués.
o Réalisation d'études stratégiques et préparatoires.
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3. IMPACTS POTENTIELS SUR LES BIENSTIFS ET LES PERSONNES

., A T EOA Al GOOO doratiodde 0A0de£3AI'Gau RatabléRAAED aura des effets
majoritairement positifs, mais certaines activités pourraient également engendrer des impacts
négatifs sur les biens et les populations. Ces impacts ont été identifiés suite aux diagnostics de
terrain et aux consultations avec les parties prenantes.

3.1. Activités génératrices d'impacts socio -économiques

La construction de nouvelles infrastructures (stations de production, réservoirs, systemes de
pompage, conduites, bornesontaines) ainsi que le remplacement et I'extension des réseaux
existants sont les principales activités susceptibles d'entrainer desmpacts sociaux et
économiques.

Ceuxci incluent potentiellement :

1 Acquisition de terrains : Nécessaire pour l'implantation de nouvelles unités (ex: stations
a Laniéra, réservoirs a Ambohitrimanjaka et Ankadindratombo), I'extension des stations
de pompage ou la mise en place de bornefontaines.

1 Pertes de biens : Cultures, structures formelles ou informelles, et parfois des batis, suite
a l'acquisition de terrains ou aux travaux (ex: remplacement de conduites vétustes).

1 Perturbations économiques : Pertes de revenus temporaires pour les activités
commerciales (ex: lavandieres, petits commerces) et restriction d'accés aux zones de
travail due aux chantiers.

71 Perturbations de la circulation : Temporaires, en raison des travaux de pose de
conduites.

Bien gue le projet s'efforce de minimiser ces risques d'acquisition de terres et de déplacements
(physiques ou économiques), leur probabilité est reconnue, notamment pour les Composantes 1
et 2. Les mesures d'atténuation seront intégrées dés la phase de planifioa pour éviter des
conséquences négatives aux personnes affectées.

3.2. Impacts socio -économiques

3.2.1. Impacts positifs

Le PAAEP améliorera significativement la qualité de vie des populations. Il contribuera
directement a l'augmentation de l'accés a I'eau potable, a la réduction des maladies d'origine
hydrique et a l'accroissement du taux de desserte global.

3.2.2. Impacts négatifs et me sures d'atténuation

Malgré les efforts de minimisation, des impacts négatifs sont anticipés. Le Cadre de Réinstallation
(CR) et les Plans de Réinstallation (PR) qui en découleront guideront les mesures correctives.

Voici les principaux impacts négatifs ptentiels et les principes d'atténuation associés :
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1 Perte de terrains (cultures, bati) pour de nouvelles infrastructures (stations,
réservoirs, bornes -fontaines) ou extension de réseaux :

o Priorité a la compensation en nature (terrains équivalents), sinoren espéces
(juste valeur marchande).

o Mise en place de mesures d'accompagnement pour la restauration des moyens de
subsistance.

o Pour les bornesfontaines, encourager la donation ou compenser en cas
d'acquisition.

1 Pertes temporaires de revenus et perturbati ons d'activités (extension de réseaux,
remplacement de conduites) :
o Indemnisation des pertes de revenus pour la durée de la perturbation.
o Facilitation du déplacement temporaire des étalages mobiles et structures |égéres.
o Sides structures fixes sont impaées, indemnisation et/ou remise en état.

1 Perte de cultures :
o Compensation intégrale des cultures perdues,
o Complétée par des mesures d'accompagnement.

1 Restriction d'acces (ex: zones d'activité comme les lavandieres) :
o Recherche de solutions alternatives (ex: création de nouveaux lavoirs publics)
o Qu aide au déplacement vers d'autres sites.

Ces impacts seront évalués précisément lors des études détaillées ultérieures, et les PR veilleront
a leur gestion conforme aux names. Le tableau suivant indique ces impacts négatisvec les

i AOOOAOG ABAOOI 1T OAOGETT
Tableau18 ) I DPAAOO 11 CAOEAO bi OAT OEA1 O AO 1 AOGOOAO
Activités types (sous projets)  Impacts négatifs potentiels -AOOOAO ABAOGOIT
Construction de nouvelle Pertes de terrain de cultures Autant que faire se peut, compenser
station de_traitement et de AT 1T AOOOA8 3E AAI
POl AOGAOGET 1T AB8A compenser en espéeces, les effets

négatifs liés aux pertes de terrains et

préparer des mesures

A AAAT I DPACT Al A1 08
Pertes potentielles de cultures | Compenser les pertes de culture

Préparer des mesures

ASAAAI I DACT AT Al O

Perturbation des activités des = DéplacementdansA 6 AOOOA O

lavandiéres non concernés par le projet
Construction de nouveaux Pertes de terrain Autant que faire se peut, compenser
réservoirs AT 1T AOOOA8 3E AAI

compenser en espéeces, les effets

négatifs liés aux pertes de terrains et

préparer des mesures

AGAAAT I PACT Al AT 08
Renforcement de stations de Perte de structures Autant que faire se peut, compenser
pOoT AOAOET T ABA AT 1T AOOOA8 3E AAI

compenser en espéces, les effets

négatifs liés aux pertes datructures.

Perte potentielle de cultures Compenser les pertes de culture et
préparer des mesures
ABAAAT I PACT AT AT O

Perte de terrains Autant que faire se peut, compenser
AT TAOOOA8 3E AAI
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compenser en especes, les effets
négatifs li€és aux pertes deerrain.

Extension du réseau vers les Perturbations temporaires des = Recul/déplacement des étalages
zones non desservies activités économiques mobiles et de structures déplacables

Pael AT O ABET AAITEQ
déplacement

Réhabilitation et Perte de revenus des Construction de lavoirs publics dans
amélioration des systemes Ia\(aqdiferes (cas de lamise en les 5 quartiers du fokontany
existants bl AAA Ad0OT bHi O Andraikiba

protection du lac Andraikiba)
Remplacement des conduites | Perturbations temporaires des Recul/déplacement des étalages
vétustes activités économiques mobiles et destructures déplacables
Pertes temporaires de revenus
OAEAT AT O ABET AAI T
déplacement

Pour les structures fixes, éviter
AOOAT O NOA bpi OOCEA
biens. Si inévitable, indemniser les
pertes en structures.
Compensation des pertes de revenus
correspondant a la période
transitoire

Perte de structure Remettre en état les structures
détruites

Perte potentielle de cultures Compenser les pertes de culture et
préparer des mesures
ABAAAT I PACT AT AT O

Perte potentielle de batis Compensation en nature ou en
espéces du batimpacté
Mise en place de bornes Acquisition de terrains Favoriser la donation de terrains
fontaines pour la construction des bornes
fontaines

A défaut de donation de terrains,
compenser les pertes liées a
| AANOEOGEOETT AA
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Terrains agricoles et cultures

Vente des matériaux de construction

Vente sur étalage mobile Vente sur étalage mobile

26

Official Use Only



POUSSG-DOUSSES
Y <
ol

Terrains de cultures potentiellement impactés ' Cléture potentiellement impactée

Photol. Types dbactifs i mpact ®s
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3.2.3. Estimation des personnes affectées par le projet

A ce stade, le nombre exact de personnes affectées (PAP) estimatif, car les localisations
précises des travaux ne sont pas toutes finalisées. Cependant, des investigations de terrain
permettent une premiére évaluation :

f Activités sans impact anticipé : Certaines interventions (construction d'ouvrages a
Andraikiba, nouvelle station a Marofangady, équipement a Ambatofinandrahana,
réservoirs a Fianarantsoa et Manakara, réhabilitation de batiments JIRAMA) ne devraient
pas impacter les biens ou activités privées, car elles sont prévues sur des terrains
appartenant ala JIRAMA ou aux communes.

1 Nouveaux impacts liés au financement additionnel : Le remplacement de conduites
vétustes, notamment dans les villes de Tsiroanomandidy, Ambatondrazaka, Fénérigst,
Sambava, Marovoay, Antsohihy et FeiDauphin, pourrait affecte des biens ou activités.

, AO Oi 001 OAOO AA 161 OOAA Al c¢mngp AT T AETi O AOAA
donnent une estimation globale du nombre de PAPs. En effet,nutotal d'environ 8 161
personnes/ménages pourraient étre potentiellement affectées par le projet dansle Grand
Antananarivo et les villes secondairesréparties comme suit

1 Environ3 790 ménages pourraient subir des perturbations temporaires de leurs
activités économiques (sans perte de biens ni de revenus permanents), pour lesquelles
des indemnités dedéplacement seront versées.

1 Environ 4 371 autres personnes/ménages devraient bénéficier de compensations pour
la perte de leurs biens.

Il est anticipé qu'au minimum 13 Plans de Réinstallation seront nécessaires pour gérer I'ensemble
de ces impactslLes deux tableaux suivants montrenplus de détails sur ces PAPs avec les activités
et biens potentiellement touchés respectivementlans le Grand Antananarivo et dans les villes
secondaires.

Tableau 28 %OOEI AOET T BAR pourdGhavEAdtahanaride A A O
Activités types  Types de biens  Unité Quantité Nombre estimatif de
(sous projets) touchés ménages touchés

Construction ¢ Terrain de M2 6000 30

nouvelle station « cultures
product i Riziculture

potable M2 6000 20

Construction ¢ Terrains

nouveaux M2 650 2

réservoirs

Renforcement ¢ Riziculture M2 100 1

stations _d( CuItuAres‘ M2 5 1

product i maraichéres

potable Cultures séches M2 10 1
Cléture M2 8 3

Extension d Etalages mobile

réseau  vers le Nombre 348 348

zones nor

desservies

Remplacement d Etalages mobile Nombre 2304 2304

conduites vétuste
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Mise en place ¢ Terrain

. MZ
bornes fontaines

TOTAL PAP:

2810

Source BIODEV, 2021

Tableau38 %OOEi AOET 1

PAR dahsded il Adcdhéaies A A O

Antsirabe
Mise en place de
perimetre de proteci Lavage de linges Nb 250 250
du lac Andraikiba
Réalisation et Terrain m2 600 6
équipement de fora( Cultures m2 600 6
Cloture m 28 5
Eftfgﬁé?gﬁfgggtr ee;e Etalage fixe Nb 208 208
AEP ¢ Etalages mobiles Nb 128 128
Parking m 85 40
Mise en place de
bornes fontaines et Terrain m2 6500 650
branchements
particuliers
Construction dun ..y m2 1000 2
Reservoir d'eau
Sous total 1295
Antsiranana
Réhabilitation des Etalages mobiles Nb 30 30
systemes existants Marchand ambulant nb 50 50
Constrcution d'un
Reservoir de stocka Terrain m2 1000 2
d'eau
Mise en place de
bornes fontaines et Terrain m2 8000 800
branchements
particuliers
Soudotal 882
Fianarantsoa
nouvelle station de Cultures m2 20 2
traitement d'ealu | gvage de linges nb 16 16
Mise en place de .
bornes fontaines Terrain m2 5650 565
Cash point en bois nb 10 10
Remplacement et 51956 mobile Nb 62 62
Extension deéseaux )
de distribution Etalage Fixe Nb 1 1
Cl6ture en bois m 25 4
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Passerrelles en bois m2 127 26
Sous total 687
Mahajanga
Cl6ture en bois m 48 5
Cléture en dur m 21 3
Remplacement des Cloture en tole m 41 7
fg:f%‘:ggfngﬁ:“ies Etalage fixe Nb 166 166
extension du résea. Etalage mobile Nb 102 102
en ville Cash point en bois Nb 27 27
Panneaux de visibilité Nb 6 6
Parking m 60 20
Construction de
Réservoir d'eau (Gé€ Terrain m2 1000 2
civil + équipement)
Mise en place de
station de Terrain m2 100 1
surppression
Mise en place de . i m2 1000C 1000
bornes fontaines
Sous total 1339
Manakara
Mise en place de i m2 1300 130
bornes fontaines
Remplacement des Cash point en bois Nb 3 3
conduites vetustes, Cloture en bois m 325 41
renforcement, et
extension du réseat gig|age Mobile Nb 19 19
en ville
Sous Total 193
Marovoay
Etamobi l e (ri z, Nb 60 60
Perte de revenu temporaire catégorie 2 Nb 60
Sous Total 60
Antsohihy
Etal fixe Nb 1
Perte de revenu temporaire catégorie 2 Nb 1
Epicerie m2 9 2
Perte de revetemporaire catégorie 2 Nb 2
Véranda m 12 1
Escalier en béton m 3 1
Sous Total 5
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Tsiroanomandidy
Etale mobile m2 15 64
Remise en état de platine (en BA) m2 4,5 58
Stand de vente Nb 1 54
Remise en état de parking m2 50 3
Maison en tole m2 12 8

Remplacement des Maison en dur m2 20 55

conduites vétustes Maison en bois m2 9 9

prioritaires Cloture en dur m2 3 16
Culture m2 20 11
Jardin public m2 2 26
Perte de revenu temporaire catégorie 1 Nb 118
Perte de revenu temporaire catégorie 2 Nb 17
Perte de revenu temporaire catégorie 3 Nb 55

Sous Total 304

Sambava
Petite vente local sur table sous chalet m2 3 1
Maison en tble m2 24 32
Cashpoint m2 2,25 7
Maison en dur m2 75 24
Maison en dur 1 étage m2 88 151
Cloture en téle (vavahady) m 5 1
Maisonnette commerciale en tole m2 12 10
Stand commercial en tole m2

e e Clure en e " ;

prioritaires Cléture en dir m 10
Maison en bois m2 18 57
Portail m 3 1
Boutiques m2 45 21
Maison individuelle m2 250 2
Remise en état Station d'essence + parking: m2 600
Perte de revenu temporaire catégorie 1 Nb 36
Perte de revenu temporaire catégorie 2 Nb 78
Perte deevenu temporaire catégorie 3 Nb 198

Sous Total 320
Fénérive est
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Cléture m 50
Canniveau m 4
Vente charbon Nb 3
Remplacement des Vente de fruit Nb 3
conduites vétustes Gargotte Nb 4
prioritaires Stand commercial Nb 130
Réparation moto et bicylclette Nb 30
Coiffeur, coiffure et cashpoint Nb 65
Culture de mangue Nb 4
Sous Total 239
Ambatondrazaka
Vente de légume Nb 10
Epicerie Nb 4
Gargotte Nb )
Remplacement des Kiosque Mvola Nb 1
co_nd_uit_es vétustes Nb 2
prioritaires
Mpivarotra vary fotsy Nb 2
Cléture m 18 1
Bati m2 35 !
Sous Total 26
Fort Dauphin Mur desoutenement m 100 1
TOTAL | 5351

Source: BIODEV, 202&t enquéte2026
3.2.4. Catégories des personnes potentiellement affecté es

Le présent Cadre de Réinstallation s'applique a toute personne subissant une perte (totale ou
partielle) de parcelles, champs, cultures, propriétés commerciales, biens ou revenus,
indépendamment de leur statut |égal de possession et de la gravité de l'impact.

Les principales catégories incluent :
1 Propriétaires de biens affectés : Individus dont les terrains, béis, structures, parcelles
agricoles (avec droits formels ou informels) ou cultures sont impactés par le projet (ex :
nouvelles stations, réservoirs, renforcement, bornegontaines).

f Propriétaires d'activités économiques : Ceux dont les activités commereiles (avec ou
sans étalages) sont temporairement perturbées par les travaux d'extension ou de
remplacement de conduites.

1 Locataires de biens : Usuellement affectés par la perte d'usage ou d'acces a des biens
loués.
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3.2.5. Les groupes défavorisés ou vulnérables

Selon la NESS5, un groupe est "vulnérable” s'il risque de subir plus fortement les impacts négatifs
du projet et/ou de moins bénéficier de ses avantages. Une attention particuliere sera accordée a
ces groupes.

a) ldentification des groupes vulnérables

Les enquétes socigconomiques permettront d'identifier ces groupes. Les critéres incluent
notamment :
1 Personnes vivant dans l'extréme pauvreté (sous le seuil de pauvreté, sans terre, sans
revenus complémentaires, etc.).
Personnes agées sand sSOOEAT j 1 oomn AT OQs8
Personnes souffrant de maladies chroniques.
Femmes chefs de ménage avec de jeunes enfants.
Ménages avec des enfants malnutris.
Chefs de ménage ou membres du ménage handicapés (physiques et/ou mentaux).
Ménages dont le chef est sans resses.
Victimes de violences basées sur le genre (VBG).

= =4 =4 =4 -4 -8 -

Chaque Plan de Réinstallation devra inclure des dispositions spécifiques pour ces groupes.
b) Assistance aux groupes vulnérables
L'assistance comprendra :

7! L'identification des besoins spécifiques a chaque étape (négociation, compensation,

déplacement).

, A TEOA Al GOOOA AA 1 AOOOAO Ao AOOEOOAT AA AAAE

1 Un suivi continu, voire une prise de relais par des organismes externes aprés la fin des
interventions du projet.

=

c) Mesures d'accompagnem ent spécifiques

OOAOQETT | A

1 Réinstallation physique: | OOEOOAT AA U 1T A OAATTO
qualifiée, ou prise en charge directe).

1 Période post-acquisition : Aide alimentaire pour éviter la malnutrition, suivi sanitaire
régulier pour les personnes malades chroniques, dotation de kits scolaires pour les
enfants.

d) Dispositions a prévoir dans les PR

Les personnes vulnérables seront identifiées et recensées lors des enquétes samionomiquesa

effectuer dans le cadre de la préparation des PR. Chaqgue document PR préparé dans le cadre du

00T EAO AAOOA AT i1 POAT AOA 1 A0 dhdean jraufed &indrablestOi AE OA
1AO0 1 AOGOOAOG ABAOOCEOOAT AA PTI OGO 1 AOG cOi OPAO 0OO1 T
organismes les mieux placés pour exécuter ces mesures. Un budget relatif aux mesures
ABAOOEOOAT AA AAO CcOkBdAGIe®RD] T 71 OAAT AG AOGO U PO
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4. CADRE LEGAL EREGLEMENTAIRE

Le projet PAAEPest encadré par un double ensemble de dispositions : la législation nationale
Malagasy et les Normes Environnementales et Sociales (NES) de la Banque Mondiale. En cas de
divergence, la norme la plus favorable aux personnes affectées s'appliquera.

4.1. Cadre juridique national

La législation Malagasy régit I'acquisition de terres, les restrictions d'utilisation et la réinstallation
involontaire, avec comme principe fondamental une indemnisation juste et préalable en cas
d'expropriation pour cause d'utilité publique (Constitution).

Les principaux textes couvrent :

1 Le statut foncier : Distinguant les terrains du domaine de I'Etat, des collectivités
décentralisées et des personnes privées, y compris les terres privées non titrées (Loi
N°2005-019, Loi N°2006031). Le domaine public est inaliénable.

1 L'expropriation pour cause d'utilité publique :  Encadrée par I'Ordonnance N°6023
du 19 septembre 1962 et ses décrets d'application, notamment le Décret n°20285 du
12 mars 2025. Ces textes définissent les procédwed'enquéte administrative,
d'évaluation et de versement des indemnités.

1 L'héritage et la donation : La Loi n°68012 du 14 juillet 1968 précise I'ordre des héritiers
pour la transmission des biens.

71 Autres textes pertinents : Relatifs a I'environnement (Qarte de I'Environnement
actualisée, Loi N°2015003), I'aménagement du territoire (Loi N°2015051), l'urbanisme
et I'habitat (Loi N°2015-052), et la mise en compatibilit¢é des investissements avec
I'environnement (Décret n°2025-080 du 28 janvier 2025).

4.2. Cadre de sauvegarde environnemental e et sociale de la Banque
Mondiale

Le PAAEPest régi par les Normes Environnementales et Sociales (NESg la Banque Mondiale
notamment: NES1 (Evaluation et gestion des risques), NES2 (Emploi), NES3
(Ressources/Pollution), NES4 (Santé et sécurité), NES6 (Biodiversité), NES8 (Patrimoine
culturel) . Plusspécifiquement, lePAAEPest régi par:

T Norme Environnementale et Sociale n°5 (NES5) : Acquisition des terres, restrictions
U 1 6 O00EI E OA O Klindtalladioh dvolomaidesOA O A O

o Objectifs : Eviter ou minimiser la réinstallation involontaire, éviter I'expulsion
forcée, indemniser au colt de remplacement intégral, rétablir ou améliorer les
moyens de subsistance, améliorer les conditions de vie des perses vulnérables,
et assurer la participation éclairée des personnes affectées. La réinstallation est
involontaire lorsque les personnes n'ont pas le droit de refuser I'acquisition de
leurs terres ou les restrictions d'utilisation.

o Champ d'application: Concerne les déplacements physiques (perte de logement)
et économiques (perte de terres, actifs, accés aux ressources, revenus) qu'ils soient
formels, traditionnels ou informels.
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1 Norme Environnementale et Sociale n°10 (NES10) : Mobilisation des parties
pre nantes et information.

o Obijectifs : Etablir une approche systématique de l'engagement des parties
prenantes tout au long du cycle du projet. Cela inclut I'identification, I'information
compréhensible et accessible, la consultation significative, et la misa place de
mécanismes de gestion des plaintes efficaces.

o Un Plan de Mobilisation des Parties Prenantes (PMPP) est élaboré a cet effet.

4.3. Comparaison et harmonisation des Cadres

L'analyse comparative entre la |égislation Malagasy et les NES de la Banijlandiale révele des
convergences et des complémentarités. Le principe directeur est que les dispositions les plus
favorables aux personnes affectéeseront appliquées.

1 Points de Convergence : Les deux cadres reconnaissent la nécessité d'umelemnisation
pour l'acquisition de terrains et I'importance d'un recensement des personnes affectées.
Le principe de consultation du public est également présent dans les deux.

1 Apports majeurs des NES (plus favorables ou comblant des lacunes nationales)

o Compensation : La NES5 exige une indemnisation awolt de remplacement
intégral et I'objectif derestaurer ou d'améliorer les moyens de subsistance ,y
compris pour les pertes indirectes. La législation nationale se concentre sur le
"préjudice direct, matériel et certain”.

o Personnes sans titre : La NES5 prévoit une assistance et une compensation pour
les actifs (non fonciers) et les moyens de subsistance des occupants sans droits
formels, ce qui est une avancée significative par rapport a lagiélation nationale
qui ne les reconnait pas toujours.

o Déplacement : La NES5 insiste sur I'évitement daléguerpissement forcé et la
fourniture d'aide a la réinstallation. La Iégislation nationale permet la prise de
possession aprés ordonnance d'expropriabn, avant I'encaissement effectif de
l'indemnité par I'exproprié.

o Groupes vulnérables : La NES5 exige une attention particuliére et des mesures
spécifiques pour les groupes vulnérables (pauvres, femmes chefs de ménage,
personnes agées, handicapés, etcyne spécificité peu détaillée dans le cadre
national.

o Processus :La NES5/NES10 détaille les exigences densultation significative ,
de participation des femmes , de diffusion d'informations dans ledangues
locales pertinentes , et de mise en place dmécanismes de gestion des
plaintes accessibles et transparents.

o Suivi et Evaluation : Les NES prévoient un suivi rigoureux et un audit
d'achévement externe des Plans de Réinstallation pour s'assurer que les objectifs
sont atteints.

o Date limite d'éligibilit ¢é :Les NES exigent une communication large et continue
de la date limite d'éligibilité pour éviter les "occupants opportunistes”.
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4.4. Cadre applicable a la mise en oeuvre du Projet

Pour le projet PAAER le cadre d'application combine les exigencesationales et celles de la
Banque Mondiale, en privilégiant systématiquement les dispositions les plus protectrices pour les
Personnes Affectées par le Projet (PAP).

Les principes opérationnels clés incluent :

1. Plans spécifiques : Des Plans de Réinstalladn (PR) adaptés aux risques et impacts
seront élaborés pour chaque activité ayant des impacts significatifs, incluant des mesures
pour la réinstallation physique et la restauration/amélioration des moyens de subsistance
(PARME).

2. Date limite d' éligibilité :Une date limite d'éligibilité sera fixée (combinant NES5 et
|égislation nationale) et largement diffusée (affichages, radios locales, arrétés
régionaux/communaux) dés le début du recensement, pour formaliser les ayants droit et
prévenir de nouvelles indallations opportunistes. Les personnes s'installant apres cette
date ne seront pas éligibles & compensation.

3. Catégorisation des personnes affectées : Toutes les personnes ayant des droits formels
ou prouvant des droits reconnus (y compris coutumiers) sesnt compensées. Les
occupants illicites (squatters) ne recevront pas de compensation pour la terre ell@éme,
mais seront indemnisés pour les actifs perdus autres que la terre (batis, cultures) et
recevront une aide a la réinstallation et a la restaurationles moyens de subsistance.

4. Recensement et évaluation : Un recensement détaillé sera mené pour identifier toutes
les PAPs et inventorier les biens affectés. L'évaluation sociale inclura également les
personnes potentiellement absentes lors du recensemer{ex: exploitants saisonniers).
Les données seront intégrées dans une base de données actualisée.

5. Indemnisation au colt de remplacement intégral : Les PAPs seront indemnisées au
colt de remplacement intégral des biens affectés, baseé sur la valeur marchardtuelle.

6. Accompagnement et restauration des moyens de subsistance : Un Programme
d'Amélioration et de Restauration des Moyens de Subsistance (PARME) sera intégré aux
PRs, avec des actions démarrées rapidement pour soutenir les PAPs dans I'exploration de
nouvelles sources de revenus et pour les aider a retrouver au moins leur niveau de vie
antérieur.

7. Groupes vulnérables : Une attention particuliere sera portée aux groupes vulnérables
(pauvres, femmes chefs de ménage, personnes agées, handicapés, eteq d@s mesures
d'assistance spécifiques identifiées et budgétisées dans chaque PR (aide alimentaire, suivi
sanitaire, aide a la reconstruction, etc.).

8. Normes d'indemnisation transparentes : Le projet développera et publiera des normes
et tauxd'indemnisation transparents, basés sur des études de marché et potentiellement
AEOOOAAT AG | Aodgq OE Ail AE AA PI OO AA ¢ AT O Al
garantir I'équité.

9. Options de remplacement : La priorité sera donnée au remplacement #rre pour terre"
ou "bien pour bien". En cas d'impossibilité ou de refus, des compensations monétaires

basées sur le colt de remplacement intégral seront offertes, accompagnées d'avantages
supplémentaires (ex: opportunités d'emploi dans le projet).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prise de possession desterres : La prise de possession des terres et actifs n'interviendra
gu'apres le paiement intégral des indemnisations et la réinstallation, sauf accord préalable
de la Banque Mondiale pour des cas exceptionnels (fonds séquestrés).

Consultation et participation : Une consultation continue des parties prenantes, y
compris les PAPs, sera assurée tout au long du projet, conformément a la NES10. Les
femmes seront activement impliquées.

Mécanisme de gestion des plaintes : Un mécanisme rduste de gestion des plaintes sera
mis en place et opérationnel dés la phase préparatoire, basé sur la NES10 et complétant
les dispositifs nationaux. Il visera a résoudre rapidement les préoccupations liées a la
réinstallation.

Résolution des difficultés d'indemnisation : En cas de difficultés (ex: PAPs
introuvables, litiges), les fonds d'indemnisation pourront étre consignés dans un compte
séquestre (majoré de 10%, avec intérét et conservation jusqu'a 20 ans) aprés accord
préalable de la Banque Mondiale.

Suivi, évaluation et audit : Un programme de suivi et évaluation sera intégré aux PRs,
avec des indicateurs et des mesures correctives. Un audit d'achévement externe sera
réalisé pour les projets a impacts significatifs, pour vérifier la restauration desonditions

de vie.

Documentation : Toutes les transactions d'acquisition de droits fonciers, les
indemnisations et les aides associées seront rigoureusement documentées.

Dispositif Institutionnel :  Le projet établira des modalités decollaboration claires avec

les agences nationales et locales, complétant les procédures existantes si elles ne
répondent pas aux exigences des NES.
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5.1. Principes généraux et décision de préparation d'un PR

Le Projet d'Amélioration de I'Acces a I'Eau Potable®@AEB comprend une multitude d'activités,
toutes soumises a une évaluation environnementale et sociale initialéscreening). Cette
évaluation permet de déterminer I'ampleur des risques potentiels et les instruments de gestion
requish AT 1T

1 Les activités présentant urrisque social élevésont systématiquementexclues.

T Pour les activites ayant umisque social subsantiel ou modéreet entrainant
unAi D1 AAAT AT O PEUOERNOGA AOF¥T1 O i ATT1T1 ENRRAR T o7l
de Réinstallation (PR)sont obligatoires.

1 L'objectif fondamental est deminimiser la réinstallation involontaire ou, lorsqu'elle est

inévitable, de s'assurer que les personnes affectées voient leurs conditions de vie et leurs
moyens de subsistance restaurés, voire améliorés, par rapport a la situation avant projet.

5.2. Considération de la dimension genre

Une attention particuliére seraportée a l'intégration de la dimension genre a toutes les étapes du
projet. L'objectif est d'éviter de renforcer les inégalités existantes. Cela implique :

1 Desétudes socieéconomiques genréepour identifier les impacts et risques différentiels
sur les rommes et les femmes.

1 Uneinformation et consultation spécifiquegarantissant que les femmes s'expriment et
gue leurs intéréts sont pris en compte.

1 Descompensations équitablessersées directement aux propriétaires (homme ou femme),
et des modalités de p@ment transparentes (ex: compte joint pour les biens acquis en
mariage) garantissant l'accés égal aux fonds.

Eneffet, 57 OA]l ODAOET 1T AAO AEAT O AAOOA Ai 1T OEAi OAO 1 8 A0
revenus d’es~ fgm~m¢s'soit’cq_mpgnsAéeqtamme’nt a cas pu les bigzng po';_entiqllgmgpt affAectAés ont .
i Oi AANOEO AOAT O 1T A 1T AOEACA 1O Ai AT O1 AT O A8O1T Ei

- quel A T AOE AO 16i bi OOA OBAAAT OAAT O 0060 1 A AEITE

en nature) ;
- que le montant global de compensation alloué pour le ménage permet a la fois de
AT T AT OAO AOOOGE AEAT 1T A 1 AOE NOA obudeibeiaOOA NOI

été acquis apres le mariage

- que la compensation soit payée a titre individuel et nominativement le cas échéant pour
gue les femmes puissent bénéficier de leurs compensations dans le contexte du ménage.

Il est toutefois envisagé avec le corentement des deuxde verser ces indemnisations dans un

AT 1 POA AAT AAEOA AO 111 AO | AOE AQeslebxoldikeBdnOOA O
aéttAANOEO DA | AO 1 DI 0@ AO AT OO0 AO i AOEACA8 #AAF
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5.3. Principes et objectifs de la réinstallation

Les activités qui seront financées par I®AAEPau niveau du Grand Antananarivo et des villes
secondaires prioritaires ne vont pas créer a priori des déplacements de populations. Ti@fois, il
U AOOA NOAI NOAO OE OéididsQle patcdied Bgndosiepdrt@sad culturdsA O
et de perturbations temporaires des activités économiques des ménagdéiges notamment a
certaines activités du Projet. Dans ce cas de figure,slgersonnes physiques ou morales
potentiellement affectées par le Projet doivent étre indemnisées et assistées au moment
opportun. La réinstallation doit étre la derniere alternative dans le cadre dyprésent Projet Ce
DOl EAO AAOOA 006 HIOBA &E @K EADIAGOBIOA ¢l TAE I 1T ET O AA b/
En adoption de ce principe, le Projet doit suivre legprincipes énumérés ciapres dans sa
démarche
- OOEOAO 1T A OiETOOAIIT AGEIT ETOITT1TOAEOA 1 06h
envisageant des solutions de rechange lors de la conception du programge
- OOEOAO 16Aa@p0Ol OEI T A& OAi A
- 1 00iTO6AO0 1T ARG AEEAOO OI AEAO@® AO i1 AT1TT1ENOAO
OAOOOEAOQGETTO U 1 8600EI EOAOQET l-aprés@d asduter BeOO EAE
indemnisation rapide au colt de remplacement des personnes spoliées de leurs biens et
(b) aider les personnes déplacées a améliorer, ou au moins rétablir en termes réels, leurs
i TUAT O AR OOAOEOOAT AA AOAT AOAAREARAOT DAAREADE
Ai i AOOACA AA 1T A TEOCA AT GOOOA AO POT EAO AITTA
retenir ;

- Ameéliorer les conditions de vie des personnes pauvres ou vulnérables qui sont déplacées )
physiquement en leur garantissant unll CAT AT O AAi7T NOAOh 1 8AAAT O A
éguipements, et le maintien dans les lieux

- #1 1T AAOGTEO AO 1 AOOOA A1 GOOOA 1 AO AAOEOEOiI O
programme de développement durable, en fournissant suffisamment de ressources
Aidvestissement pour permettre aux personnes déplacées de tirer directement parti du
projet concerné, selon la nature de celtgi ;

- 6AEITAO U AA NOA 16ET £ OIi AGETT OIEO AEAT AEO
et que les personnesouchées participent de maniére éclairée a la planification et la mise

Al GOOOA AAO AAOEOEOI O AA Oi ET OOAI 1 AOGET 1 8

54, 001 AAOODOO pPi 6O 16711 AAT OAOET T A Pl A

—

Aprés la sélection des activités, deux situations différentes peuvent se rencontréans le cadre
du Projet, selon les cas :
- #A0 pd 1 6AACEOEOT T A Ti AAOOGEOA PAO 1 6AANOEOE(
- #A0 ¢d , A T EOA Al GOOOA AA 1 38AAOEOEOiI OANOEAC
$ATO0 T A AAO 11T 18AAOGEOGEOT T A 11 ARDOEEIA BIASAA OIO6 /
nécessaire En revanchedans le casAT 1 OOAEOA 11 1 Aunel dtiitk reduiert GOOOA
1 6AANOGEOGEOQEIT T requidA D AIOOAEDA Akl GOBOAA 1 AOG pPOIT Ai AOOA
dans le cadre du présent CR.

$AT O 1 A MM OAJEITIT6IAG0T 02 AOO OANOEOAR EI AAOOA
les autres études (techniques, génie civil, études environnementales etc.) de fagon a ce que les
considérations sociales soient bien mises en évidence. Le PR devra étre défimila méme base
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de données et suivant le méme processus. Des enquétes détaillées devront toujours étre
effectuées aupres des individus ou groupes potentiellement affectés par les activités prévues.

Dans ce cas

- Faire un recensement exhaustif degersonnes et des biens affectés. Ceci a pour objectif de
PpOl Ai AAO U 16ET OAT OAEOA AT i Pl AOGh AAduéoni 8 Al PO
titrtesh AAO DAOAAI T AO AiI 6O6O6i Ei OAOGh AAO 1 AAOPA
propriétaires ou hon y compris ceux qui sont considérés comme illégaux ou informels, des
DAOOTTTAO | PEUOENOAO 1O 11T OAIT AGq ATTO 1A OAO
activités, des biens immeubles et en développement de toute naturgefrains, cultures,
etc.) y compris ceux apartenant a des occupants informels.

- Inventorier les impacts physiques et e’AzcoAnqm,iql\Jes des a~ctivités en termes de A
Ai b1 AAAT AT OO ET O1T111 OAEOAG 16 AA PAOOAO AA O/
- Dresser un profil socieéconomique des PAPs sur la base des étudascio-économiques
détaillées des PAPs conformément a la NBS

$60T A T ATETOA CciTi OAIl Ah T A POT AAOGOOO Adi 1 AAT OAOQE
communication et de sensibilisation des populations sur le Projet et les activités a mettre en
GOOOAR 1 AO -écdddnigde® quidVoAtEdéterminer les cas de réinstallation et
ABAZPOT POEAOCETIT AO 1 OAT OOGAIT 1 AT AT O ABAOOOAO EI PA
i ATi A0 DI OO 1611 AAT OAQGET 1 /A& laovalidation du PR @ar RAOO OO
Gouvernement (suivant la disposition décrite dans le dispositif institutionnel)de Madagascaet

par la Banque Mondiale.

Selon sa complexité,di | AAT OAOETT AO 16 AAO 02 OAOA 0Oi Al EOi
spécialistes en sauvegarde s@le.

5.4.1. Déclenchement de processus de préparation du PR

Une foisidentifice NOA 1T A | EOA A1l GOOOA A5O01T A AAOEOEOI OANO
AEAT O AO AAO DPAOAAIT T AO OAOIT O AEEAADI O PAO 1T A oC
AT 1 OAgOOAT T A AO OAOOAET h 1T A DPOTEAO Ai Al AT AEAOA .
OAOOAET U 186AI EAAT A OAT O s$50h AO OE AAOT El hj EE
AAOOA ABOOEI EOi DBOAI ENOA | $ 5ifs@llaodgovk éviter 1é rédtard Oi DA OA
AA 1T A TEOGA Al GOOOA AO 00T EAO8 $AT O AA AAOR 1A
afférent (voir Annexe 20 OT AT AOOAO ABAANBEQOEOBOI AAAOCOAODAET PI
de terrain a travers des ompensations comporte plusieurs étapes dont les principales sont les
suivantes:

- Préparatifs décisionnelsq, Z£EZAOEI T AAO 1TEI EOGAO AA 1T A Ai

DOi PAOAGETT AGO0T A OOOAOI CEA AA AT i1 Ol

- Enquétes commodo et incommodo

- 0OEOA AT AT 1T OGAEIl AAO -ETEOOOAOG A601T $i AOAO Acd

- Etablissement des plans parcellaires et état parcellaire

- %OA1 OAGET1T AAO ETAAITEOI O PAO 1A #1111 EOCOGETT

- Approbation du montant des indemnités par le Ministére chargé ddances

- Notification des intéressés

- 0O0AT EAAOEIT AA 16/ OATTTATAA AGA@DOI POEAOET T ¢

EAAOET 1|

$A0 11 Cl AEAOEITsked subllesiprindpestdd domdationddans les documents Plan
de reinstallation serontfavorisées etréalisées au préalat# avec chaque ménage impacté situé en
DAOOEA 106 O1 OAT AT AT O AAT O 16AI POEOGA AO 001 EAOS
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Maisst 1 AO Ti CIAEAOEITTO U 186AIEAATA OEOCATO 0O 13870

DOl AAROOOO OAOA Apbpi ENOiIi PTI OO 1 AOG AAOG 11 186ADPDOI A
542.0 01T AAOOOO A6 AAN OdatsHeC@adieldu pfofgt OA OOAE
Les activités deconstruction diverses, A0 A6 A@OAT OETT AA murdidrAO AA 7

, 6 AANOEOEOEI T AA PARAEPRIAOOGAEO DAI AAA#Hdh veohi&® j EQ A
i16 AR TEOGA U AEOPI OEOEITh OIEO jEEQ DPAO AANOEOI
finalement, soit (iii) par acquisition de tere OEA 1T A [ EOA AT GOOOA A801 bHC
pour les portions de terrains al des risques deprotestation sont anticipés.

5.4.2.1. Principes généraux des actes de donation volontaire dans le cadredu projet

1 Une donation est considérée comme volontaire si :
- Le ou les donateurs potentiels ont été correctement informés et consultés sur les
activités et les options qui leur sont offertes
- Les donateurs potentiels sont conscients que le refus est une option ;

- ,A0 AT T AOGAOOO bPi OAT OEAI O 110 Ail £AEOiIEn PAO i
AR OAT O 1T A Ai1 AGACOAOCRCOABA AEQAQDEDOOAAABDAD
AA AT TAOEIT AA OAOOAET 01 60 1T A A O A 17 CAIT,

donation, en Annexs5 et 6)
- Les consultations et les accords conclus sont enregistrés~ 5
possible<10% de ses biengjans un contexte de non vulnérabilité économique et et en
considération des aspects géographiques et soegronomiques. Quel que soit le milieu
de résidence et plus particulérement en centre ville, ou le colt dun2 est relativement
ilTAO0i AO T1T 16AOPAAA AEODI T EAI A BRéoGaieurAT T OO0
ne restera pas avec une parcelle inférieure a ce dont il a besoin pquéserver son
cadre de vie etmaintenir ses moyens de subsistance a leurs niveaux actuels

- 1 OAOT A Oi ET OO0AI 1 AGEI T AAO EATEITAO 15A00 DO
- A ATTAOAOO AARAOOAEO OEOAO AEOAAOAI AT O AOAI
bénéficiaire direct du projet.
- Les effets potentiellement néfastessur les groupes vulnérables de la communauté
concernéedoivent étre atténués
$AT0 1A AAO AA OAOOAO Aiii Ol AOOAEOAO 10O Aii11AAO
consentement des personnes qui exploitent ou occupent ces terres. Le Prdjendra un registre
transparent de toutes les consultations et de tous les accords concl@®es donations de terres
doivent étre préalablement approuvées par la Banque mondiale et suivre les lignes directrices
prévues pour la réadaptation volontaire des teres suivant les Directives relatives a la donation
0171 OAEOA AA OAOOA AO T A -TATIT A ABAAOGA AA AT T A<
5et6.
Il importe de noter ici que méme si des cas de donation de terrain ou de mise a disposition
volontaire de terrain auront lieu, un plan de réinstallation sera toujours préparé.
1 Modalités opérationnelles pour le cas de donation volontaire
i. #i11 A OiTIiATO U 1T A 1TEhR 186AAOA AA s$iTAOETI
donateuretenb O71 OAT AA A>2AO I TET O AAOG Oi i1 EIT O8 |
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ou un officier publicl authentificateur. Toutefois en cas de raisons majeurs justifiés,
1 8AAOA PT OOOAEO 85800A O1 OO0 OAET ¢ DPOEOiI Ah OE
visée par lasuite par le chef fokontany et le Maire de la localité. Les signatures

devraient étre Iégalisées sous la forme fonciére auprés de la commune.

i. ,A ATTAOEIT AO OAOOAET OA ZEZAOA OIEO jAQq AO
du projet pour les besoins des infrastructures étatiques (nationales ou
Oi CEI T Al AOR8Qh OI EO jAqQ AO® 111 AA 18A00I At
cadre du projet;

ii. OAT AAT O OT A AOGOi A AA mp 01 qQ ITEO ADPOI O 1 ¢

terrain, le chef fokontany a le Maire fera un affichage public pour information (voir
modele en annexe 2, incluant le plan ou le plan croquis du terrain), au niveau du
Fokontany et au niveau de la Commune concernée.

iv. Au terme de cette période d'un mois, une attestation de neréclamation et/ou
A8 AAOCAT AA AA 1 EOECAO OAOA i OAAT EA PAO T A A

v. ,AO OAOOAET O EAEOAT O 161 AEAO AA AT1TAOQETI
ET OT11T1T OAEOA EAOT T O AT OOEOA 1681 AEAO AA Oi ¢
| ATAOEOEEAEAEOA 343 AO -EIT EOOI OA Al AEAOC
AA 1 8ET £FOAOOOOAOOOA AT 1T AAOTi A OE AAI A AOGO
processus de régularisation démarre au plus tard avant le lancement des travaux de
construction y relatifs.

Yyl AOGO U 11 06A0 NOGS6OT A Oi OEAZEAAOQEITT AEI ECAT OA
est exempte de tout conflit/dispute concernant le/la propriétaire.Les donations volontaires

TA ATEOAT O PAO AEAT Qifeds. il eh déCDIADOE danaitns vehanti A C A
de personnes dites «ulnérables» ne seront pas permises.

Si tous les criteres de donation volontaire ne sont pas remplis, un plan de réinstallation sera
POi PAOI AO T EO Al GOOOA dbter@ionédesshid. AT OAO 1 6 AANOEOE

Dans le cas ou il y aura une réinstallation (déplacement physique et/ou économique), les regles
suivantes seront appliqués:

- Eviter ou minimiser les pertes et les éventuels déplacements ;

- &1 OOTEO OT A AOOEOOAT AA AO@ DPAOOITTAO Ai bl AAi
revenus et leurs niveaux de vie, ou, au minimum, de les reconstituer ;

- Traiter les réinstallations comme s programmes de développement ;

- Fournir aux personnes touchées des opportunités de participation et de choix parmi les
options réalisables ;

- Fournir une assistance aux personnes déplacées quelle que soit leur |€gitimité par rapport
U 161 AAOPrAQETT A& 1TAET

- Payer les compensations relatives aux actifs affectés a leur valeur de remplacement.

5422. ! ANOEOEOEIT AA OAOOAOG U 16ATEAAT A OAT O Ai
, 6 AANCEDEOCEDDAET U 18AITEAAT A OAT O Ai Al AT AEAT AT C
directe et favorable avec les PAPs. En ce sens, les PAPs recevront les compensations prévues
telles que définies dans ce CR et les PRs qui seront développés subséquemment.

5423. AcquiOEOETT AA OAOOAO OEA T A T EOCA Al GOOOA 1/

'Au niveau de |l a commune et par | e D®l ®gu® admini
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UnefoisAT 110 ROA 1A [ EOA Al GOOOA AGOT Oi 00 DOI EAO
AEAT O AO AAO DAOAAI I AO AAT O AAO Ai DOEOAO DOEOI AC
A1 OAGOOAI I A AO OAOOAETh 1A 001 EAO Ai Al AT AEAOA .
OAOOAE] U 186AIEAAIA OAT O $50Rh AO Al DAOAITi11A jI
AAOGOA ABO0EI EOi DOAI ENOA j $ 5édallalich (PRYpGur dviter e O7 B A O A

O ITA TEOA Al GOOOA AOGAEO 001 EAO8 $AIl
DOi PAOAOGETT AO DOI ARAOOOO U AsgssEi OAT 08 , A DPOT AAOC
compensations comporte plusieurs étpes dont les principales sont les suivantes

- Préparatifs décisionnels, Z£EGAOEI T AAO 1 EI EOAO AA
DOi PAOAOGEIT A8O0T A OOOAOI CEA AA ATI1 O1E

- Etablissement des plans parcellaires et états parcellaires
- Affichage de la liste des PAPs durant un mois. BnocesOA OAAT ASAELZEAEACA O«
- %O0A1 OAOGET T AAO ETAAITEOI O PAO 1A #7111 EOOETT |
- Approbation du montant des indemnités par le Ministre de tutelle et le Ministre en charge

des Finances
- Notification des PAPs concernées
- Sortiedel 6/ OATT1T AT AA A8A@GDPOTI POEAOGEIT BAO I A 40EA(
- Paiement des sommes dues aux PAPs

DesnégociationsU 1 8 Ai EAAT Ah AAOi AO 000 1 A0 POET AEPAO A/
Plan de réinstallation seront réalisées au préalablavec chague ménage impacté (situé en partie
IO O OAT AT AT O AAT O 16AI POEOGA AO POT EAO AT T AAOT i (
DOl POEi OAEOAO AA OAOOAET O 10 ABEIT £#OAOOOOAOOOAOL «
de DUP sera porsuivi.
, A POT AROOOO AB8A@DOI DOEAOGEITT HIi OO AAOOA AJOOEIE
phases:

- Phaseld, ! AOCEOEOi O POi |l Ei ET AEOAO AO O1I OGEA AO s$i .

- Phase 2 Evaluation des indemnités de compensatio

- Phase3d 31 OOEA AA 161 OATTTATAA ABA@POI POEAOEIT I

- Phasedd OAEAI AT O AAO ETAAITEOI O ABA@POI POEAOQEIT I

9 Phase 1- Processus DUP: Activités préliminaires et sortie du Décret DUP

i) 00i PAOAOCEIT AO Oi Al EOAOCETT AA 18ATNOsOA
) 1 OWAJEAO PAOO AA 1 A POiI PAOAOEIT AA 16AT NOGsOA
1 6ET &£ Oi AGETT AAO EIT Oi OAOGOTI O AO AO OAAOGAET AA

constituée des activités ciapreés:

- Communication etsensibilisation du public

- 00i PAOAOGETT AO DPOIEAO A5AO0C8OFI ABT OOAOOOOA AS
malagasy et frangaise) avec la note de présentation correspondante.

- Consultation des dossiers ou travaux projetés et plan de repérage

- Dépbt desdossiers avec la note justificative au Ministére expropriant

- 31 O0EA AA 18A00801 Ab61 OOAOOOOA AGAT NOGa8O

- 0O0ATI EAAQGEITT AO 18A00801i AO AA 1B38A0EO AB

- Depdt et affichage du plan général provisoire et des exemplagesn nombre suffisant de

I AOEO ABAT NOsOA AO TEOAAO AA T A OiCEITI

o o

2 Parfois, le décret DUP est pris en Conseil de Gouvernement.
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) %# AO AEEZEAEACA AAO AgAi bl AEOAO AAO AOEO Ad/

- #AOOEAEZEAAQOET T ASAEEFEAEACA AO AAO Ai PEOO AO b
doléances

- Enregistrement des observations, doléances et avis du public notamment des PAPs

- Collecte des cahiers de doléances certifiées et cloturées par les autorités locales

- | AOAT OEiI T AO AAOOEEZEAAO AOOAOOAT O T A Oi Al EOQA(

i) 21 Al E OA @mgiéte paichllaile Gétaillée et des études socio-
économiques

#86AO 1A T EOCA AT GOOOA AGAT NOsOAO ET AEOGEAOAIIT A
Oi i oAlAA AAOG 1T UAT O ABAQGEOOAT AA j AT 1 £ZEOI AO AO
AT NOs OAOG ET EOGEAI Adgqh A0 Oi ATIAGAOOAAABT RIOEOORDOE
et (i) de préciser les souhaits des PAPs en termes de compensation et de mesures

ABAAAT I PACTATATO U 1A OAOOAOOAOGEITT AAOG 1 TUATO A

Cette étape est constituée, entre autres, des activitésagpres:

- Enquéte parcellaire détaillée d, Ai 1 EI EOAOETT AAO UITAO ABEI PA
des terrains et des biens affectés, évaluation de la situation fonciére des terrains ou se
situent les batis touchés, Cette enquéte sera réalisée par I'Opérateur foncjer

- Etudes socio-économiques : identification des biens et des personnes affectés par le
DOl EAOh Ai £ZET EOEI 1T AA AOEOT OAO AGil ECEAEI EOi
de perte et préjudices occasionnées par le projélogement, terre agricole, trawil,
I TAAOEIT T h 8qgh i OAl OAéaomique Aek PAPA avadEddplndetént, T OT A
ménages vulnérables, autres.

iii) Elaboration du plan parcellaire
, 811 AAT OAGET T AAO DI AT O PAOAAI I AEOAO AO 1EOAAD
menéed DAOATTT1 A AOAA 1 AO AAOEOEOiI O ¢8¢ AO ¢80 A/

des étapes ciapres:

- 31 O0EA AAO DPI AT O PAOAAI 1 AEOAO AAO DPOI POEi Oi O
- Report sur plan

- Récupération des plan®fficiels au niveau du service topographique

- Elaboration des plans parcellaires

- Confirmation de ces plans par rapport aux reperes sur terrain

- Finalisation des plans parcellaires avec les coordonnées

- Visa des plans parcellaires par le service topographiguet le service des domaines

- Soumission des données au Ministére expropriant

- Validation du plan parcellaire détaillé par le Service topographique

iv) Etablissement du Décret DUP valant acte de cessibilité

Cette étape est constituée des procédures administratigdiées a la sortie du décret DUP, dont

entre autres:

- La transmission des dossiers complets aux Services des domaines par le ministére
expropriant, aux fins de vérification

- Vérification par le service des domaines des situations juridiques des terrainsfa€tés

- Signature du décret DUP valant acte de cessibilité, apres conseil des Ministres, et publication
au journal officiel

- Notification des autorités locales

- Sécurisation des propriétés touchées par le Décret DUP
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V) Dans le cas ou le Décret DUP nevalant pas acte de cessibilité
Les étapes suivantes sont a entreprendre

- Mise a jour de la liste des personnes affectées par le projet

- %l AAT OAOETT AA 161 OAO PAOAAI T AEOA

- Inventaire des biens non titrés, des différentes mises en valeur, des activitéoaomiques

- La transmission des dossiers complets aux Services des domaines par le ministere
expropriant, aux fins de vérification

- Vérification par le service des domaines des situations juridiques des terrains affectés

- Signature du décret DUP, apres conseiés Ministres, et publication au journal officiel

- %OAA]l EOOAI AT O AO 00T EAO Ad! 0080i AA AARAOOEAEI E

- Notification des autorités locales

- Sécurisation des propriétés touchées par le Décret DUP

T Phase 2- Processus DUP: %OA1T OAOETT AAO ET AbhT EOQOi O AGAGDOI
i) Mise en place et opérationnalisation de la CAE

, 671 OAIl OAOETT AAO ETAAITEOI O AGAGDPOI POEAOETT AO

Ad %OAl OAOCEIT ATTO 1 A0 AOOOEAOOEIT O AO-030A0 1 Al AC

16 janvier 1963 (Annexe 2) et ses modificatifs
- Instauration de la CAE suivant les dispositions du décret 6330
- Nomination des membres de la CAE
- Convocation individuelle des membres de la CAE pour premiere réunion : Définition des
dates et lieux de réunion
- Saisie du Chef de DistricA 071 & AAO - AEOAO bPi 60 NOBSGEI O ET £l C
les PAPs de la date et lieu de passage de la CAE
- IEC relatives aux dates et lieux de réunions de la CAE sur terrain
- Descente sur terrain de la CAE pour constater désu les biens touchés
- Inventaires des biens affectés
i) %OAT OAOCET T AAO ETAAITEOI O ABABDPOI POEAOQE]
Cette étape se divise en 3 parties :

- Réunion de la CAE pour la catégorisation des indemnités et fixation des taux
dindemnisations . o S ) o .

- %OAAI EOOCAT AT O AA 161 OAO AAO O1T i1 A0 PAO 161 P O

- Réunion de validation des états des sommes par la CAE

81 OA1 OAGEI 1 OBAEAAAOOA U OOAOAOO AAG 0Oi OTEITO

AT TAAOT T AO PAO 16A2POTI POEAOEITT 8

Les compensations seront celles proposées dans le cadre des directives de la NES5. Pour les

déplacements physiques, elles serorte deux ordres :

EE

1 EOi
AAOGOA

- %l 10171 OAEOA d O0AEAIATO ASOTA EI
OAiI 1 AAAT AT O ET Oi cOAI 8 , A PAEAI AT O
processus décrit a la phase 3.

AAi
AA

3NB : La CAE fixera les taux d'indemnisation en cohérence avec le PR
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- En nature : Remplacement de la terre conér une terre de valeur équivalente, ou
OAi 1 AAAT AT O A8 Ol I TCAI AT O PAO Oi I TCAIT AT O A/
(nombre de pieces et équipements).

#AOOA i OAPA EAEO ET OAOOGATEO 1 G6EAAT OEEEAAQEITT A
différentes situations de pertes ou préjudices subies, et conformément aux documents CR et PR
du projet.

, A0 0100 AUAT O AETEOE 1A I 1TAA AA Al i AT OAGEITT A
mais avec un montant des indemnisations nul.

Cette phad AT EO Ai AT OAEAO 106600A G ADEEN QBOIERDO ARG AT OAI
différents types de compensations a prévoir :

- Codt de remplacement intégral pour la reconstruction des infrastructures impactées

- Codt de la compensation pour Perte dirrain urbain/rural privé

- Co(lt de la compensation pour Perte de terrain agricole privé

- Codt de remplacement intégral pour Perte de revenu agricole et droit de surface

- Codt de la compensation pour Perte temporaire de revenus

- Codlt de lacompensation pour Perte permanente de revenus

- Assistance pour le déménagement

- 00T COAT T A ABGAAAT I PACTAI AT O U 1A OAOOAOOAOQEII
- Codt de la compensation pour le déplacement ou dérangement temporaire

! Phase 3 Processus DUP:SortiA AA 1 61 OAT 11T AT AA ASAZDPOI POEAOE
) 6 Al EAAOCETT AA 168671 OAO AAO O1Tii1TAO

Cette phase«<AA OAI EAAOET T A A» conipierdAcbire Avkad le® hctivitéd O

suivantes:

- Approbation des états des sommes par
1 Le service des domaines
1 Le Ministere expropriant
T ,A -ETEOOI OA AA 1686iATTTTEA AO AAO EET AT AA

- Versement des indemnités au Trésor
91 Décision du Ministre expropriant autorisant le versement des indemnités dans un
compte de consignation auprés du Trésor

1 Appel de fonds aupres du compte désigné durojet a la Banque Centrale
1 Versement des indemnités au compte de consignation auprés du Trésor
i) 31T O0OEA AA 16861 OATTT AT AA AGAGDPOI POEAOET I
Cette étape AA O1T OOEA AA 181 OATT1T AT AA A8A@DPOTI POEAOQEIT I
suivantes:

- Notification des PAPssur les valeurs retenues :

Etablissement des lettres de notification par les PAPs

Notifications des PAPs

%OAAI EOOAI AT O A AenvaesREPS @INARIBAT OACEOOOA
Les PAPs disposent selon les textes nationaux en vigueur de 15 jours pour notifier
son avis relatif a I'acceptation ou non des montants des indemnisations. En cas de
non-acceptation, la PAP peut recourir au niveau du Tribunal pounne fixation
judiciaire.

= =4 -8 =9
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- 31 OOEA AA 1681 OATTIT AT AA A6A@DPOTI POEAOQEI I
1 Requéte auprés du Tribunal de Premiére Instance
1 Traitement des données par le Président du Tribunal de Premiére Instance
T 31T OOEA AA 1381 OATTTAT AA AOPOT O AO 40EAOQTAI
1 DispaOAEET ¢ AA 161 OATTT AT AA AGA@DPOI POEAOGEIT 1
T .T OEEAEAAQEIT AAO 0!'00 AA 13T OATTTATAA ABA:
1 Phase 4- Processus DUP: Paiement des compensations en numéraire

Le paiement des indemnités de compensation au profit dgsersonnes affectées par le projet

O AEEAAOOA U DPAOOEO AO AllLespiddes raqhised peiméttarg laAOET 1

i AET1T AOGi A DPAOOGEAI T A AA 18ETAAITEOI AA AT 1T PAIT
suivantes(requises a la fois par le servicede 8 A@D Ol POEAOETT AO 1T A 407 Oi C

i) Biens titrés

Certificat de Situation Juridique avant et apres expropriation (Conservateur)

, AOOOA ABAAEiT OET 1T AOAA AT CACAT AT O U 11 CAIE
Lettre de demande de paiement a légaliser

CIN certifiée des propriétaires

Procuration (Tribunal ou notaire)

2)" j2A1T A0 A8) AAT OEOi " AT AAEOAh " Al NOA(Q
Notification

*OCAI AT O OAT AGEZ U I A PAOAATT A AAAAOGOOAI A
$AT AT AA AR 186ABO0OAEDO A 1671 OAO PAOAAI T AEOA
0. Attestation du service expropriant

Boo~Noak~wNbE

i) Biens non titrés

=

Autorisation de construction, a défaut Réle imp6ts sur propriété batie / Facture
JIRAMA.

Certificat de propriété (Fokontany)

Certificat de résidence

Notification

Fiche d'Engagement

Photocopie CIN

2)" j2A1 AOi AdBaAghkd) OEOT " AT AAEOAN

Noohkwh

Pour les biens non titrés, l'objectif des dossiers demandés est de bien s'assurer que le
prétendant est bel et bien la PAP ayant droit officiel. En cas de nerhaustivité des documents

fournis pour des raisons et d'autres, I'appréciation de 'autenticité de la PAP est laissée a l'avis

du service expropriation, du Trésoretdé 6 51 EOi A1 AEAOCA AA 1T A T EOCA A
en vue des paiements des indemnités.

Pour les groupes vulnérables et les squatters, les piéces exigées pour lanpensation en
numéraire comprennent au moins:

- Certificat de propriété (délivré par le Fokontany de rattachement), pour le cas des batis

- certificat de mise en valeur ou certificat de statut agricole (certifié par le fokontany),

- certificat de résidence

- Photocopie CIN

- Notification

. QEAEA AB8AT CACAI AT O
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543.0 01 AAROOOO Adi OAAI EOOCAT AT O AO ol Al
Conformément aux sections précédentes, A Ai OAT | bPAI AT O A60OT 02 bHi OOO
déclenchement de DUP. Les deux tableauxaprés resument les étapes a considérer dans la
PDOi PAOAOGEIT A601 .02 AOGAA 10 OAT O $50

Tableau 4.%1 AAT OAOETT AO 1 EOA AT GOOOA A801T 01 AT AA Oi ET O

ACTIONS EXPLICATION, COMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

1. Préparation de la Fiche
db6examen e n\ Observations préliminaires sufsite compte des limites marquées par

et social préliminaire travaux dbdéarpentage
(screening)
2. Déclenchement de la La pr®paration déun PR est d®cl
pr®paration Il es trgvaux dc}arpentagero:uvde_sdaa
dusoupr oj et envisag®, |l a pr®par at
Faire adopter les Arrétés pour les diverses nominations
Suivant | a forme de | 6i nst iatleurt i

3. Miseenplaceducadre |[repr ®sent ant considséCetie dechiere sedaformslisé
travers un Arrétggional, préfecto@l interministériel selon leEzasffet,ru
Projet doArr°t® sera ®tabl i égoanr
Prefecture, Ministéres, commune suivantdaisasilidé par les conseiller
régionaux ou municipaux, puis adopté pour étre effectif.

4. Information du public et | Le public intéressé et les RPlaRent étre informés sur le PR : date limite

institutionnel

fixation de ladatelimite |[dO6 ®I| i gi bi l it ®, p®ri ode de recer
doédelél i gi bi |l i|autres.
Durant |l es consultations, |l a de
quoi, le Projet assurera aussargediffusion au public de ladite date lim
Les personnes arrivant dans | 0c¢€

pourront prétendre a aucune indemnité ni autre aide.

Le projet devrait utiliser plusieurs cahalication eles journaux,
affichages sur pl aces, m®di a, €
au moins un mois avant début du récensement

La date doé®ligibilit® sera forn
5. Participation du public et ¢ Organisation de séance de consultation publique

PAPs
6. Options de réinstallation | Les PAPs ont besoin de savoir les options de réinstallation qui leurs ¢
7. Meécanisme de gestion de| Le Mécanisme devra étre présenté au public et aux BB $oioir

plaintes
D®nombr ement compl et des PAPs,
8. Recensementdespersonf soci o®conomi ques et sur | es bieg
affectées. Enquétes déterminer le nombre exactde PAPsa que | a natur
socioéconomiques Les enquétes seéimonomiques permettront de dresser le profil

socioéconomigue des ménages affectés.

Les mesures do®vitement sdéfaut, adtag

gue faire se peut, il faudra chercher a minimiser les impacts.

Une fois toutes les options analysées, la liste des PAPs sera arrétée.

10. Affichages de lalistedes|Les t extes pr ®voient un affichs
PAPs dokances dans les Fokontany et Communes concernés

9. Evitement. Minimisation d
impacts
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ACTIONS

EXPLICATION, COMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

11

Elaboration et validation d
PR

Le PR comprend principal ement |
PAPs, le profil seémnomique des PAPs, le mode de compensation d
Le PR devibtenir une validation suivant le processus établi

12.

Acqui sition
terrains affectés par le prq

Lébacquisition ° | 6amiable pourr
i. de | bacceptation du(es) PAPs
indemnisation au codt intégral de remplacempat une terre de
rempl acement, sans quoéil soi
DUP,
ii. de donation volontaire.(voir section 6.4.2.1. Principes générau
de donation volontaire dans le dadurojet)

13.

Cas de personnes arrivan

Durant | es consultations, |l a de
quoi, le Projet assurera aussi une large diffusion au public dénhédite d

14.

dans | 6empri . -
limite OI(A)@IiL(Aes personnes arrivant dans | O6¢€
do®l igibilit® ne pourront pr ®t e
Personnes ayant un droit formel sur les terres®wasurt r e s b i ¢
les lois du pays
Personnes qui néont pas de dr oi

Catégorisation des persor|
affectées

droits en regard des lois en vigueur incluant les lois coutumiéeres sont

une compensati on denainsi que e aute nidee
relative aux moyens dbéexistence
|l es terrains avant |l a date | i mi

Occupants illicites ou squatters : ne regoivent pas des compensation:
t e r r essoccgpent. &dutefas, ils bénéficient des aides a la réinstal

|l ieu et place pour | es terres ¢
aux moyens dbéexistence et au ni
que la terre.

15. Matrie des droits Eligibilitd§ Voir section3
Il est nécessaire que les évaluations soient équivalentes au codt inté(
rempl acement . Des m®t hodes dovan
16. Evaluation des sectin 8.3
compensations Préparatiome | 6 Et at des sommes dues
Admi ni strative doEvaluation ad§
pour les besoins de la procédure avec le Ministére en charge des Fin
17. Préparation du projetde |Un pr oj et de d®cret relatif ° |
décretdemigen T uv|Tuvre du PR est ®tabli par | e n

PR

vérification au Ministére en charge des Finances

18.

Prise en Conseil des
Ministres du décret de mis
en Tuvre du

Présentation du projet de décret pour prise en conseil de Gouvernem
ministres, puis publication au Journal officiel.

19.

Mobilisation du budget

-Appel desfongsar | a Centrale
Malagasy.

- Transfert de fonds de la Bangudi®e vers la Banque Centrale

- Virement de la Banque centrale vers le compte du Projet au niveau |
centrale, puis veescbmpte secondaire du Projet

- Consignation du fondrement deBanque centealers RGA travers un
ordre de virement daEPMEAHavec autorisation du Minigigtetelle

- Virement par RGA (compte de consignation) vers bdesoRARB( et
BNT)

Le MEAH et le MEF seront les reponsables de la mobilisation des for

Banque

Sauf dérogation particuliére, généralement, la procédure normale néq
2 et 4 mois.
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ACTIONS

EXPLICATION, COMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

20.

Organisation de la libérati
de | 6empri se

Un plan de | i b®ration dbéempri sg¢g
| 6emprise. Ce plan devra clarif
dans |l a |ib®ration dbéempri se.

La phase préparatoire devra comprendre les actidn®liées & o r ma
sensibilisation des PAPs, la notification des PAPs sur la nécessité de
de | 6eetmplrG6 esregage ment daefsf i PcAhPasg €
pr ®f ectoral au moins 10 jours &
La phasee la libération proprement dite comfaeceiment du délai de
d®m®nagement qui commence ~ | a
une dur®e de 10 jours, d®m®nage
concer n®e, spfise par la Gomrmuneartravdre des altiem
patrouilles ou de cl6ture. La préparation du chantier pourra se faire a|
étapes.

21.

Notification des PAPs
concernées

Chaque PAP recoit une fiche de notification individuelle avec le mont,
compensatin f i x® par | 6arr °t ® -signépartel
ministere de tutelle et le Ministére en charge des finances (arrété étal
des montants de compensation va
est a notaqueces prix correspondent au codt total de remplacement.

22.

Paiement des sommes dy
aux PAPs

Le paiement peut °tre effectu®
ou percepteur) dans | e c acempeide |
consignation au niveau du Tr ®s(
microfinance agréée et recrutée par voie de passation de marché. La
notification doit °tre sign®e ¢
paiement.

N.b Les détails relatifs au processus de paiement sera développé et ¢
Il e manuel op®rationnel ddédexpropg

23.

Accompagnement des PA
Restauration et améliorati
des moyens de subsistan

Un Plan de réinstaéllatn est assimil ® ° un p
PAPs. Il ne se limite pas aux compensations.

24.

Groupes vulnérables

Les groupes vulnérables nécessitent des mesures particulieres, notal

|l es i mpact s r ivdlreprakditts doéampl i fi €
N. B. Les actions sp®cifiques dé
dans | a section 66accompagnemenr
Sur la base du profil sécanomique des groupes vulnérables, il sera id
des mesurtes!| Idéurgeeacledappui nut
enfants, | dacc s au service de

En outre, par rapport aux activités des groupes vulnérables, des appl
techniques, dotation de petits matériels de production, voire mésne d¢
financiers pour le développeménirdenctivités figurent parmi les mesur
ddbaccompagnement des groupes VU
Dans le cadre de la réinstallation, il faut faciliter la participation des gt
vulnérables durant le processus et notammerapet | es s ®a
et de consultation {@xganiser des réunions spécifiques avec les grouy
vulnérables ou faire des porte a porte si besoin est).

25. Litiges liés au PR La mise en Tuvre doun P Ritigessde naturg
multiples : se référer au Mécanisme de gestion des plaintes

26. Documentation des activit Les aut orit ®s, |l es membres de |

de réinstallation requ®rir, © tout momenreduPReuse dc

documentation avec une base de dgéoéeferencée devra donc étre
assurée.

27.

Suivi et évaluation de la n
en Tuvre doy

Pour les opérations de réinstallation de faible et moyenne envergure
une évaluation internes sdfitauts.

Pour les opérations de réinstallation de grande envergure : un suivi e
évaluation externes sont nécessaires et a lancer par le projet avec oy
demande du bailleur

28.

n

Audit pui s

A la fin des opérations marquées tuatieon socioéconomique au moif
®gal e " c e lprogt ledRRpauaaétre clotaré. s o u s
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ACTIONS EXPLICATION, COMMENTAIRES ET OBSERVATIONS
Les actions pour la cléture du PR sont
- Vériftation €s données du RRerifier si les différentes mesures décrite
le PR sont effectivement réalisées)
-Evaluation de | 6ef fi desperes®énérées
l a mise en Tuvre du projet
- Comparaison du niveau de vie des PAPs par rappos & lasitn  d
-Examen de | a totalit® des mesu
-Comparai son des r®sultats de |
-Conclusion consistant recomm
PR
, 1T OONOA AO AgAO O AiiTAcCAoOn U Oi EAAEI EOAO Al E
DOl AT AOCOA A5A@POI POEAOEIT BT OO AAOOA AS0OO0EI EOT
une procédure amiable et judiciaire. Le tableau @lessousOi AADPEOOI A 1611 AAT OAO
GOOOA A801T 02 11006 AsOT Aiv Al AT AEAT AT O AA $508
Tableau 59, %I AAT OAOET T AO IEOA Al GOOOA A801T o1 AT AA
Ai AT AT AEAT Al A5O1T $50

ACTIONS

EXPLICATIONOMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

1. Préparation de la Fiche

Observations préliminaires sur site. Tenir compte des limites marg

ddexamen enviro -

. travaux dbdéarpentage

préliminaire (screening)

> Déclenchement de la La pr®paration dounAPR est do®

- N apr s | es travaux dbéarpentage

pr ®paration dou A . . .
| e mpr iqsreo jdeut seomuvsi s ag ®, la pr
Faire adopter les Arrétés pour les diverses nominations
Suivant | a forme de | &6institu
repr®sentant au sein de | 6ins

3. Mise eplace du cadre a traves un Arrété régional, préfectoral, ou interministériel selon le

institutionnel effet, un Projet dO6Arr°t® ser

concernées (Région, Prefecture, Ministéres, commune suivant le
validé par les conseillers régkoma municipaux, puis adopté pour éty
effectif.

4, Adoption

d 6 u n Les enquétes commudmnmodo servent a vérifier que les inventair
des enquétes commodo etincom{ Compl et s (il so6agit doesiceales ®r

concernées, impliquant un affichage des données et permetttant ¢
veri fier que | 6ensemble des b
guantit®s et mesures sont fid
préciser.

de | a dat e

i mildéo®l i gibilit®, p®riode de rec
autres.
Durant les consultatibng, dat e | i mite do®I i
Apres quoi, le Projet assurera aussi une large diffusion au public (
limite.

5.  Information du public et fixat| L€ public intéressé et les PAPs doivent étre informés sur le PR :

Les personnes arrivant dans |
ne pourront prétendre duae indemnité ni autre aide.

Le projet devrait utiliser plusieurs cdhastlication das les journaux,
affichages sur places, m®di a,

PAPs

6. Participation du public et deg Organisation de séance de consultation publique
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ACTIONS

EXPLICATIONOMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

7. Options de réinstallation

Les PAPs ont besoin de connaitre les options de réinstallation qui
offertes

8. Mécanisme de gestion des
plaintes

Le Mécanisme devra étre présenté au public et aux PAPs. (Chapi

9. Recensement des personne
affectées. Enquétaxioéconomiqu

D®nombr ement compl et des PAPs
soci o®conomi ques et sur |l es b
d®t erminer | e nombre de PAPs

Les enquétes sodoBomiques permettront de dresser le profil
socioéconomigue des ménages affectés.

10. Evitement. Minimisation des
impacts

Les mesures doé®vitement sont
autant que faire se peut, il faudra chergheniser les impacts.
Une fois toutes les options analysées, la liste des PAPs sera arré

11. Catégorisation des personne
affectées

Personnes ayant wun droit form
par les lois du pays
Personnesqui6 ont pas de droit f or me

leurs droits en regard des lois en vigueur incluant les lois coutumi

®ligibles une compensation
autre aide r el anteiehaeniveau de viendcpnaitig
qubelles occupent | es terrain
Occupants illicites ou squatters : ne regoivent pas des compensat
terres qubell es occupent . tallabon
en | ieu et place pour | es ter
relative aux moyens dbéexi sten

biens autre que la terre.

12. Matrice des droits. Eligibilité

Voir section 7.3

13. Etablissemedes plans
parcellaires et états parcellaires

Un plan parcellaire et état parcellaire (hnumérique et physique) deg
susceptibles dé°tre affect ®s
le service expropriation. Les plans parcelaivasétre approuves,
validés et conformes aux normes du service topographique.

14. Affichage de la liste des PAFR

Les textes pr®voient un affic
doléances dans les Fokontany et Communes concernées

15. Elaboration et validation du |

Le PR comprend principal ement
des PAPs, le profil sédonomique des PAPs, le mode de compens
des PAPs .

Le PR devra obtenir une validation suivant le processus établi

16. Préparation du projet de dég
d®cl aratif doéut

Apres les résultats des travaux de recensement et la constatation
parcelles susceptibles dé°tre
comportant | es bitésawcus pla patcelltire
conforme aux normes du service topographique (Voir Aviodréelde
décret DUP)

17. Prise en Conseil des Ministr

La séance en conseil des Ministres valide ou non le décret Dadte

du d®cret d®cl alde Il a proc®dure dbéexpropriati
des Domai nes, puis | dacte d®c
officiel.
Unefoisledéctet®c | arati f d' utilit® py
18. Et ablissement domaines délimités sur Ie:s, plans parcellaire; est intégré dans le d
acte de cessibilité publ i c _de IoEEat. S_| | e (_j®c_re
exproprier, | 6 ar r ° pri®@tous &$ denstinclus
dans | 6emprise des routes.
Lorsque | es biens susceptible
Commi ssion proc de 7 | 6®waddlaa
19. Création delaCommission |[val eur des biens susceptibles

admini strative

déEval uati on®t a-ketbal de lapsaeaur desdiens u
concernés et a appliquer pour le calcul des biens éligibles & inden
compensations
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ACTIONS

EXPLICATIONOMMENTAIRES ET OBSERVATIONS

20. Evalation des compensation
par la CAE

Des m®t hodes doé®valuation app
Pr®paration de | 6Etat des som
Admi ni strative doEvaluation (

21. Approbation du montant des
indemnéts par le Ministre de tutelle
le Ministre en charge des Finance

La valeur totale des indemnités et des compensations est soumis
| 6approbation du Ministre de
consigne la somme au Trésor.

22. Mobilisation du budget, créa
déun compte de

Rempli ssage de | 0 ®tiskedes grepsétaises m
vérification des valeurs attribuées pour chagetesbiemsgssion a la
signature des membres de la CAE. Saufatépagtituliere,
généralement, la procédure normale nécessite entre 2 et 4 mois.

23. Notification des PAPs
concernées

La valeur des indemnisations et/ou des compensations des PAPs
individuellement auprés des concernés. Une lettre/fittatida noti
individuelle doit alors étre remise auprés des PAPs, comprenant §
i ssue de | denqu°t e, |l es biens
et le montant qui sera alloué. Un délai de 15 jours est accordé au
fareconmtair e so6il s acceptent ou no
de refus, les PAPs peuvent recourir au MGP mis en place par le R
(Les modes de compensations sont présentées dans la section 8.

24, Sorti e de |1 06(d
ddéexpropriation
premiere instance concerné

Tous |l es biens mentionn®s dan
ordonnance dbdéexpropriation, p
administrative concernée et publigmienal officiel.

25. Paiement des sommes dues
PAPs

Apres acceptation du montant des indemnisations/ compensation
par | es PAPs, | 6entit® en cha
compensations prépare et organise le paiement des soauReRARE
Les sommes consignées au Trésor, correspondant aux indemnité

déexpropriation seront mo b i
présentées dans la section 8.2)
26. Accompagnement des PAPS UnPl an de r®i nstallation est a

Restauration et amélioration des
moyens de subsistance

des PAPs. Elle ne se limite pas aux compensations.

27. Groupes vulnérables

Les groupes vulnérables nécessitent des mesures particulieres, n
quand les impacts risqdefita mp |l i fi er | eur s v

28. Litiges liés au PR

La mise en Tuvre ddédun PR est,
natures multiples : se référer au Mécanisme de gestion des plaint

29. Documentation des activités
réinstallation

Les autoBs, les membres de la CAE, la Banque et autres peuvent|
tout moment, des documents su
documentation appropriée devra donc étre assurée.

30. Suivi et évaluation de la mis

Pour les opérations de rédiattan de faible et moyenne envergure :
et une évaluation internes sont suffisants.

Tfuvre dobéun PR
Pour les opérations de réinstallation de grande envergure : un sui
évaluation externes sont nécessaires et a lancer par le projet ave
demandeubailleur

31. Audit pui s cl|Alafindesopérations marquées par une situation socioéconomig

®gal e c e |-projet, lelRRpauaanétre clétaré. s o u s
Les actions pour la cléture du PR sont

- Vérification des données du PR (verifier si les différentes mesure
dans le PR sont effectivement réalisées)

-Evaluation de | 6efficacit® dse
par | a wvmeidspeojete n 1 u
-Compar ai son du niveau de vi e
projet

-Examen de | a totalit® des mes
-Compar ai son des r®sultats de
-Conclsi on consi stant recomman
du PR

53

Official Use Only



5.4.4. Mobilisation, i nformation et communication

Le plan de réinstallation devra inclure des mesures assurant que les personnes affectées

- Sont nformées des options qui leur sontlédiées et proposée®t des droits se rattachant
a la réinstallation;

- Sont @nsultées, soumises a plusieurs choix et inforées des alternatives réalisables aux
plans technique et économiquelans les processus de prise de décisipnt;

- 0OAOOCEAPAOITO AA 1T AT ET OA ETAI OOGEOGA U 1T A ATTAA
suivi et lévaluation du processus de compensation, deactivités liees au déplacement
économique visant a restaurer les moyens de subsistange

- Sont g OOOOAO OAPEAAI AT O AG6O0T A AiTipPAT OAOQEIT i
OAi Pl AAAT AT O PT 6O 1 A0 PAOOGAOG AA AEAT O AO ABA]

La préparation du PR prévoit des actions denobilisation et de communication les plus larges et
AEZAZEOOCAO PiI OOEAI AO 0600 1 AO OAT AT OO AO AAiT OOEOOAI
un accent particulier sur les aspects de réinstallation possibseet les reégles de droits y afférents
conformément a la NES 5

Si nécessaire, des approches spécifiques devront étre adoptées paumiobilisation, 8 ET &£ O AOET 1
et la communicationdesgroupes vulnérables.

Le public cible de ces campagnednobilisation, dénformation et de communicationne se limite
pas aux PAPspotentielles. Il doit comprendre les autres parties prenantes telles que les
collectivités territoriales décentralisées, les services techniques déconcentrés, le secteur privé, les
organismes indépendants, etc.

5.4.5. Enquétes socio-économiques requises pour un PR

$AT O 161 OAT OOATEOGTI 11 O1 02 AOO OANGdkEodmdaesOO O1 A

devront étre réalisées. En premier lieu, les informations de base sur les intervéohs envisagées

OAOIT T O AT AT UOGI AO AA T AT ETOA U EAAT OEZEAO 1 A0 OI
les individus ou ménages ou communautés potentiellement affectés par celth A8 EAAT OE £E A
ABAAT DPOAO AAO 1 AOOOA Gctshpoténte@isTT AA G IEI0 AR OORO 1 BIAD A

et de minimisation des impacts effectuéajn recensement exhaustif social et économique incluant

1 6ET OAT OAEOA AAO PAOAAI T AO AA OAOOAET O AO ARG Al
afindeA7 OAOI ET AO 1871 OAT AOA AAO AAOIT Esleuébes dé@iliées] OOAT 1

et exhaustivesa effectuer auprés des catégories de personnes potentiellement affectéess O6 ACE O

- de recenser de maniére exhaustive les biens affectés telseges terres, les infrastructures
publiques, les batis privés, les services communautaires, etc.

- AR OAAAT GAO 1 AOG PAOOITTAO AEEAAOI AG NOGBEI O
communautés, etc. etléfinir leurs caractéristiquesdémographiques OOAOOO Ad1T AAODPA
des terres et ou des biens/actifsage, sexe, taille de ménage, handicap, relation au chef de
ménage) occupant les terres a mobiliser et/ou possédant les biens/actifs ou activités
économiques potentielllement concernés

- AGET OAT 01 OEAO 1 AOG ETAEAAT AARO PDPEUOENOAO AO
déplacements involontaires ou de pertes de constructions, de pertes de terres et
A6AAOCEOEOI O DOTI AOAGEOAOh AA DPAOOGAOG AGAITiT T AC/
(biens etactifs), de pertes de revenus ou de sources de revenus de maniére temporaire ou
Ai FET EOEOAR 10 AT AT OA AA PAOOAOG ABAAAT O U AA
valoriséesapres évaluation du niveau de revenus et de vie

- de caractériser chaque pesonne affectée sur le plan socicéconomique dont

DOET AEDPAT AT ATO 1T A ¢cOi ObA AGADDPAOOAT AT AR AOE
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Al i bl OEOGET1T Ai OAEITTi1 A AO6 TiTAcCAh 1T A DOE

bases de revenus et moyens de suBO OAT AAh 1T A OOAODBO &I T AEAC

infrastructures et services de base, la vulnérabilité éventuelle via-vis du processus de

Ai b1 AAAT AT 6h 1T AO OI OEAEOO AO TEOAAO AA 16ET A/
Une évaluation des incidences sociales et éconefNOA O AA 1 6 AAOEOEOiI 000 1 Ac
ou communautés potentiellement affectés sera aussi réalisée e focalisant surles impacts

significatifs, en distinguant les impacts subis par les différentes catégories de personnes affectées.
Cette évaliation permettra :

- de considérer des alternatives pour minimiser les déplacements et les pertes;
- decemerlesimpactssocid ATT T 1T ENOAO DPOi OO0 dtaéfinied Al OAOT AO
- AGEAAT OEZEAO 1 A0 1TiTACAO AO 1 AO cOiI OPAO bpi OA
- de décrire les mesures requises pour minimiser les impacts;
- d'identifier les formes d'assistance pour la restauration des sources de revenus et du
niveau de vie ;
- derecueillir des informations sur les groupes ou les personnes vulnérables pour lesquelles
des dispositions spéciales seront g@entiellement nécessaires
- AGi OAATEO OT A AAOA DI OO 1T A AiTAADOEIT A0 1T A A

- deproposerunplandd EOA AT GOOOAh AA OOGEOGE AO Adi OAIl O/

E
]

, 8APDPOiT EAT OET 1T A A O-échrbiidubs@isPdisordés [faieAtidllerteht Aftedtées
DAO 1T A POT EAO AT EO PAOIi AOOOA AA Ai ZETEO 1 A0 DPAO
indicateurs socioi AT T T 1T ENOAO Al i O NOE OAOOEOIT O AA Oi & OA

socio-économique de ces personnes.
546.$1 OAT 1 DPAI AT O A8OT o1 AT AA Oi ET OC
, 0EI DT OOAT AA AAO AQECAT AAGIAG GO ITIEARAG AR O AG ACE

et la complexité de la réinstallation. Ce plan est élaboré surlabasdd AT T T Tindofnatd8@ A 6
fiables et a jourcollectées lors du recensement social et économiquepbncernant notamment

i AOOOAOC AGAOQOIT OGAOGEI T ADDYQile Qisposkions jrdiquesieA ] EOAAI
insOEOOOCET TTAI T AO 11 AAOOAEOAO U 1T A T EOCGA Al GOOOA |
Outre les mesures relatives da mobilisation, | § ET £l Oi AOET 1T AO 1 A Al ii O1 EZ

potentiellement affectées, le plan de réinstallation doit comprendre lemesures assurant :

- que les personnespotentiellement a déplacer recoivent une assistance (telle que des
indemnités de déplacement) au cours du déplacement,

- que cellesci puissent bénéficier de maisons d'habitation si possible ou de terrains a usage
dhAAEOAOQEIT j OG6EI U AOOAEO O1 Ai bl AAAT AT O AA
lesquels le potentiel de production et les avantages sont au moins équivalents aux
avantages du site de départ,

- que les personnes potentiellement a déplacer bénéficient d'un soutien aprés le
déplacement, durant une période de transition, sur la base d'une estimation du temps
nécessaire a la restauration de leur niveau de vie,

- que les personnespotentiellement & déplacerAi T i ZAEAEAT O A801 A AOOE«
pOT Ai AOOA ABET AAITEOAOCEITh AA T A CAOOEIT AOd
assistance durant le déplacement,

- que les personnespotentiellement a déplacer bénéficient d'assistance en matiére de
développement, en plus de l'indemnisation, telle qualpréparation des terrains, le crédit,
la formation ou des opportunités d'emploi.
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s oA

Of o1l A1 AA Oi EI

Qu

547.#1 1 OAT & OUPENOA A

#1171 E Ol i ATO AO@ AEODPI OEOEIT O DPOEOAO PI OO T A b
réinstallation pour le PAAEPsont :

- Résumés exécutifs (en francais, anglais et en malagasy)

- Description du Projet: Description générale du projet et identificationdes zones du projet.
- ldentification des impacts

- Principaux objectifs du programme de réinstallation.

- Recensement et études sociéconomiques de référence.

- Cadre Juridique

- Cadre institutionnel

- Eligibilité comprenant les criteresA8 i | ECEAEITI EQOi AO 1 A AAOA 1 EI EC
- Evaluation des pertes et indemnisations

- Participation communautaire

- #A1 AT AOEAO AA T EOA Al GOOOA

- Mécanisme de gestion des plaintes

- Suivi et évaluation

- #7110 AO AOACAOO AA T A TEOA AT GOOOA AO ol AT |
- Dispositions pour une gestion adaptative

le type de déplacement

- Lorsque la réinstallation implique un déplacement physiqueles points suivant sont a
considéres

(0]

Aide transitoire : correspond a toute aide supplémentaire a fournir aux ménages qui

de remplacement, y compris en construisant une nouvelle maison. Lorsque lesesit

prévus pour la réinstallation (pour les habitations ou les entreprises) ne peuvent

pas encore étre occupés au moment du déplacement physique, le plan établit une
indemnité transitoire suffisante pour couvrir les dépenses temporaires de location

etautreO AT ] OO AOOI AEi O EOONOGSU AA NOA AARAO OEC
Choix et préparation du site, et réinstallatior justification du choix des sites retenus

DI 00 1T A Oi ET OOAIT 1 AGETT h EAAT OEZEZEAAOQEIT AO
conditions de vie des nénages réinstallés au niveau du site, procédures de
réinstallation physique dans le cadre du projet, modalités Iégales de régularisation

de la propriété et de transfert des titres aux ménages réinstallés, y compris la

sécurité de jouissance pour les persinAO NOE 1T 8 AOAEAT O PAO 1 AO
terres ou les structures concernées.

Plans architecturaux des logements, infrastructures et services sociaux dans les

sites de réinstallation

Une description des limites des sites de réinstallation prévus t @ne évaluation de

1 6EIi PAAO AT OGEOITTAI AT 6A1 AO O1 AEAT AA 1A
visant a atténuer et a gérer cet impact

Consultation sur les modalités de la réinstallation

, AGO 1T AOOGOAOG OEOAT O U AOOi T OArOprévus sui IBSBAAO AA

ATl i1 61 ABOIi O AGAAADBAEI
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Lorsque la réinstallation implique un déplacement économiquges points suivans sont a
prendre en compte:
0 Le remplacement direct des terrepour les ayant droits

o $AOAOEDOEIT AAO 11 tedsbudes A& isubgiithtiorE 6u dd A O
OAl p1 AAAT AT Oh 1O bDOi OAT OETT A801 ADPDPOE U 1/
AA PAOOA AGAAAT O U AAO OAOOAO 16 U AAO OAO
o! DPDOE U ABAOOOAO iTUATO AA OOAOEOOAT AA

o Analyse des opportunités de développement économique
o Aide pendant toute la période de transition

5.4.8. Validation du Plan de réinstallation

La revue du document PR préparé sur la base de tous les éléments collectés au cours des étapes
précédentes impliqguera notamment le ProjeUG MEAH et UGP JIRAMAt la Banque Mondiale.

0AO AEI T AOOOh T A AT AOI AT O bPOT OF deb EWibns puligues 01 00 |
AOPOT O AAOG o0!'0o00Oh AAO AOOI OEOiI O 11T AAITAOG AO 0Oi Cl
supérieures de décision. Le processus est le suivant

Restitution des résultats du PR aux PAPs, aux Fokontany, aux
CommunegArrondissements concernés, et les autres parties concernées au niveau

régionalU OOAOAOO AAO Ai T 601 OAOET T GforAdtionBuwiesAi AAT O
AOEOT OAO A6 AAI EOOEAEI EOI A0 Alli ®DADOAOEGOOADN 7
registres de plaintes dars les Communef#rrondissements et Fokontanyet les différentes

formes de réglement des plaintes et différend® )1 O8ACEO EAE A8 01T OAD]
AAT pOi AO DI OO 1611 AAT OAOGETT AO o02h ABOT A EI
investigations sur le terrain, de la présentation des mesures proposées par rapport aux

EIil DPAAOO EAAT OE £E i iO&alementhétnéitte OeDrd bvis Sar BapporOad A

document.

6 Al EAAOCETT AAO AAOI i A0 AO OAOw ABET AAiIT EOAOQEI
pourlesproceduA O U 1 6 Al EAAT ADUPO T A #! % AT AAO AA
Validation par la Banque mondiale

Tous les commaetaires et/ou recommandations émanant duProjet/UGP, de la Banque devront
800A OAT OO0 A1 AT i POA PI OGO 16711 AAT OAOCETT AO 02h C
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6. ADMISSIBILITE OU ELIGIBILITE

6.1. Reglements applicables

Les impacts duPAAEPpromu par le MEAH faisar©O 1 6 T @GFE duDles/Aedles eles biens des
personnesaffectéesseront traités en conformité avec la Iégislation nationale Malagagput en

prenant en compte les exigences de la NE8e la Banquemi T AEAT A OO0 1 6AANOEOE
OAOOOEAOQET 1T O elterrds 6ed @ifstafatinA GnkdiohtaireA et conformément aux

dispositions telles que définies dans la sectiodt.4. Lorsque des différences ou des conflits

apparaissent entre ces deux référentiels, celui le plus avantageux pour les BAEra appliqué.

6.2. # OE O1 d€0Ais3ibillicd des personnes affectées par le projet

Conformémentaux dispositions du Projet telles que définies dans la sectiah4 et au regard du
droit d'occuper les terres a Madagascar, les trois catégories suivantes seront éligibles aux
bénéfices de la politique de réinstallation du Priet :

(a) Les PARBqui ont des preuves écrites de leur droit de propriété (titre de propriété fonciére,
certificat foncier, actes administratifs. etc.) sur les terres concernées au moment de
I EAAT OEEAEAAQEITT n

(b) Les PARqui n'ont pas de preuves écrites sur lesterresaunhoAT O AA 1 8 EAAT OE £EA
NOE O1T 10 OAATTTOAO 1T AATAIT AT O ATii A -@ati DPOEi OF
coutumiers. Dans le milieu rural, cette catégorie est nombreuse du fait que la majorité des
OAOOAG TA OiI1 0 DPAO tild devike; doxCpzindleCed comiieEldsA T O E £E
communautés autour des sites pour éviter des tricheries ;

©,A0 0100 NOE 16110 AOAGI AOIEO 171 CAI_ TE OAOA
OEOi O NOGGAI T AO TAAOPAT O 1 O Bs@dphitantslsadsordierEl EOAT ¢
des ressources, des personnes qui occupent en violation des lois applicables.

Les personnes ou groupes identifiés en (a) et (b)-dessus recoivent une compensation pour les

terres qu'elles perdent. Les personnes relevant dugint (c) recoivent une compensation pour les

biens perdus et non pour les terres occupées, a condition qu'elles aient occupé les terres dans la

zone du projet a la date du début du recensement des sites concernés. Les personnes occupant ces

zones apres ladate limite n'ont droit a aucune compensation ni une autre forme d'aide a la

Oi ET OOAT 1 AGET 18 #8A00 1A AAOA AOOI EO NOE bDPAOI AD
compensation et ceux qui ne le sont pas.

6.3. Matrice A81 1 ECEAEI EOi

Lors du reensement des populations affectées par IpOT EAOh 1T A 1T AOOEAA A7l
OAOOEOA ABiI OOEI O DPi 6O OAT OAECTI AO AAOAI OACA 1 AO i
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Tableau68 - AOOEAA A6i 1l ECEAEI EOi

Impacts Eligibilité
Perte de terrain titré %OOA OEOOI AEOA AdO1T OEOOA A
Perte de terrain agricole non titré %OOA 181 AAOPAT O OAATT1T O AsOI1

chefs fokontany, notables et voisins). Les « propriétaires » sol
considérés comme des occupss de bonne foi de la terre, et sonf
éligibles aux mesures préconisées dans le présent CR.

Pertes de cultures Etre reconnu comme ayant établi la culture (exploitants
agricoles)

Perte de béati Etre reconnu par le voisinnage et les autoritts comm
propriétaire du bati impacté

Pertes potentielles de structures Etre reconnu par le voisinage et les autorités comme propriétaire

de la structure impactée.
0AOOA A8 AAAT ayrichlés@ Etre reconnupar le voisinage et les autoritéomme exploitant

du terrain
Perturbations temporaires des %OOA OAATTT O PAO 1A OI EOETAC
activités économiques AA 1 6AAOCEOGEOI jAAOG AAO OAT A
structures déplacables cas des lavandiergs
Perte temporaire de revenus %OOA OAATTTO PAO 1A OI EOQGETAC

AA 1 8AAOEOQEOQi

Oi

m\

64 $AOA 1 EI EOA KéligidliitcE OOEAEI]

Conformementaux dispositions du Projet telles que definies dans la sectiod .4, et pour chacue

des activités au sein duPAAEPdu MEAHO1 A AA~CA)~AA‘I EAI EOA AB8AAI EOOEAEI EC(
AAOCA ADO AAI Al ACBAdvites.6 Agi AODOET T AA

, A AAOA 1T EIi EOA ABAAI EOOCAEOEOI Ei BOAT ABOREEEAEADA
de laquelle les attributions de droits ne sont plus acceptéeBour laNES5de la Banquemondiale,

Ei A i0O0i OOEDPOIi NOA 15w pOOI OAOO AEAEEGAOA OT A A
recensement Et dans le cadre durésent Projet,] A° AAOA 1 Ei EOA A&6i1 ECEAEI E(
recensementa partir de laquelle toute nouvelle occupation ne sera plus considéré&lle admet

O1 OOAZEI EO O1T A AAOOGAET A OI OARAOCAAAAOGATI AEOOAOT HA D
acceptable pour le bailleur de fonds.

wi AEEAOR EI AOO AOOAT OEAIAOA A i AIGIOO EBAMAIOCO A ® i, 106AI0EA @
avec toutefoisdespossibilités pour traiter les éventuelles réclamationd ju stifications durant les

opérations de recensementPar ailleurs, la liste des PAPs est établid O AAOOA EAEOA 1 8]
affichage au niveau du site concerné par le projet. Une réunion de restitution des résultats
provisoires du PR sous forme de consultion publique devra également étre effectuéedprésla

date A& 1 1 E,QdS ménhgEsQyii arriveraient pour occuper les empriseges travaux ne seront

plus éligiblesetil A DAOOAT & b1 O OndériBabioh/compehsatibBrA O A6 OT A
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7. %6! ,514)/ . $%3 #/-0%.3'4)/ .3 %4 02/ #%3353 $0)

z oA

71. 0OET AEDPAO AGET AAI T EOAOQEIT I

Le Cadrede reéinstallation prend en compte aussi bien les pratiques malagasy que les exigences

AA T A "AT NOGA T1T1T1TAEAT A AAT O |1 A AGoskEméekétEdud AAO
dispositions du projet telles que définies dans la sectio#.4, les principes d'indennisation seront

les suivants :

- L'indemnisation sera payée a la valeur intégrale de remplacement.
- L'indemnisation sera réglée avant le déplacement ou l'occupation des terréBoutefois,
en cas de difficulté, les dispositions indiquées par le paragrapded.11 seront appliquées.

Le Projet en se basant sureldocument PRO6 AOOOOAOA NOSOT Ai AT i1 AcAl Al
soit assuré pour les pertes sulgie§ 'Le dommage doit étre directement lie a la pette biensou la
OAOOOEAODEIT T Ad AA Aehdtagen codpiel IaAvAléut Er@uk GeB infrastrBctures, la

valeur des pertes de cultures, les pertes de ressources éventuelles (commerces et autres activités

formelles ou informelles génératrices de revenus). Les personnes affectées par le projet
bénéficierr T O AET OE A6O0T A Ai i bAT OAGEIT AO@ OAOG@ Al OEC
ou cette compensation sera effectuée.

Les valeurs de compensation seront non seulement bgséqg sur les codts de [grpplager@@ﬂgte A o
AA 1 8ET OAT OAEQM AONG OAAMOE MAOA MERO 1BET £1 ACGETT A0 I
01T A OOAT OAAOCEIT OTEOA 18AAEAO AGOT A OAOOAsS

Dans le cadre duprésent Projet, les compensationspour les biens titrés seront a la charge du
gouvernement MalagasyDans ce cas, le paiement des indemnisations se fera du Trésor vers les
comptes bancaires des PAPRar contre, celles liées aux biens non titrés seront pris en charge par
le Projet.Le paiement des indemnisationgles biens non titréssera effectuéa travers le «mobile
bankingZ OE A3 A OO 00&000BTiatyE Po@ Qes iddemnisationsdes biens non titrés
supérieures a ce montant, le paiement se fera par virement vers les comptes bancaires des PAPs.

7.2. Modalitts AGET AAi T EOAOQOET 1

, ET AAIT T EOA &ppiria et Af2ctubel ed espéces oen nature, et/ou sous forme
ABAOOEOOAT AARh AT I I AdessoisErbutesis & AompeAsatioried hafurde Gevra E
étre priorisée autant que possible. La compensation en numéraire estservée a certains cas ou
le remplacement ne peut étre effectué (cas des cultures par exemple). Par ailleurs, fmsnes
A8 A OO BéOdtAdbtdedaux PAPs durant le processus de réinstallation.

Ou Qu

Tableau 7.Modalitéts AS ET AAi 1T EOAOET 1

Compensation en La compensation sera calculée et payée dans la monnaie locale. Une provisi

numéraie dans | e budget d 6 Paurdceldasurvsiliartce ammuellgdu pr
marché devra étre effectpéndant la durée du processus de compensation af
des ajustements si nécessaire a la valeur des compensations.

Compensation en natu/ Les indemnités peuvent inclure des éléments tels que des parcelles de terre,
desintrantsagplesd 6 aut r e,®tc.st ruct ur es

Assistances Les assistancpsuvent notamment incluréndesnités de déplacentest, | 6 a
techniquele | 6assi stance dans | douvertu
fondsde | 6assi stance en cas de vul n®r

Qu
(@}
T
bl

Selon les eigences de laréinstallation] A DAEAT AT O AT AOPi AAO A
biens estacceptable dans les cas au

60

Official Use Only



- Lesi T UAT O A8 AQEOOAI
TA OAPOiV OAT OAT O N
économiquement viable;

i OAT O OEOi O AAO OAOOT OOA
601 A AAEAI A AEOAAOQCEIT AA

- Desmarchés actifs exstent pour les terres, les logements et le travail, les personnes
déplacées utilisent de tels marchés et il y a une offre disponible suffisante de terres et

AGEAAEOAOQEITT ON
- Lesi TUAT O ABAQEOOAT AA TA OI1T O PAO AITAT O 000 I

~ s A

7.3. MéthodesAdi OAl OAQGET T AAO AT i PAT OAOEITO
, AL AETE@ AAO 1i OET AAO ABAOOEI AGETT AA 1T A OAIl A«
ABET AAI T EOAOEIT Al T A& Ol i1 Adingd queles méthodes @ilBdeOpROET T A
ABAOOOAO POI EAOO U - AAAmohdeeAO A£ET AT AT O PAO 1T A " A

7.3.1. Evaluation de la valeur des terres

Etant donné que lavaleur des terreschange en fonction du temps et de sa qualité et aussi de son

usagel 61 OAI1 OA OErdeés teAes pdurfa seXdire gatrapport aux pratiques sur le terrain

AOG TTTAT O AA 187l AAT OAGETT AAO 028 , 61 OAl OAQEIT I
autour des sites concernés, et en consultant les colts de vente les plus récents des terres

simEl AEOAO8 #AO AAOT EAOO PDAOOAT O 8 OO0OA AT 1 001 O0i O A(
AAO OAOOAO AT EO 85800A AT 1 OOAOGECTi DPAO 16AO001 OEOI
Ol OADPDPOT AEAI AT O AAO AAO@D OltabioidsAdeurs ddydnwes gai AOET T |
localité et par catégorie de terres. Les valeurs obtenues pourront donc servir de référence lors de

la négociation avec les personnes affectées.

, 671 OA1l OAGET1T AA 1 A Aii pPpAT OAOET1T bDPidO 1 AO PAOOBAO

Compensation terre = Prix au m2 de la valeur du marché de terrain dans la localité * superfig
perdue

1O AT OO0 AA 167 OAl OAOEI létreAjds@ polireAil canipte teda qieltd & A O
AO OAOOAET h AA OA OI AAGEI T h AA 186AAAAOOEAEI EOi h
7.3.2. Evaluation des cultures

47 OOA AAOOOOAOEI T ABAOAOAO ambuteeileOd mé&rdichaes OO AT i
donnent lieu a une indemnisation.

60 NOA | AO OEOAO ABEI DI AT OAGEIT AA AAOOAEI AO AA
AT ETEOR 1A DOI OATO AT AGI AT O BOI OIEO i CAileAl AT O |
AAO OAOAEO 1T AOGAOOI I T 00 AA 181 OOAA OAI AGEOGA U 18

A noter ici que les observations sur terrain ont permis de constater que certaines activités
envisagées par le Projet pourraient impacter des parcelles de cules annuelles.

01T 600 1 AO AOI OOOAOG AT T OAT T AO j OEOOET OAOGh 1 AOAYy AET
au producteur et de la densité des cultures.
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AOT EOOCAT AA AO T A DPi OET AA A A nidatioA éestchlculBedpar piédiol O Al
par unité de superficie suivant le cas. La détermination de la valeur intégrale de remplacement

exige la prise en compte non seulement le produit de la culture sur une année, mais aussi et
600061 60 1A Al | O Afatoh arbikglel leh@vériuiperdd endank lesbanéds

Ti AAOOAEOAO U 16ET OOAI 1 AOET T A@tOOEIOAD @ A GARDDOAA ¢

38ACEOOAT O AAO ADI OOOAO bl OOEATT OAT 1 AbGh AA O1 160
T«

- Les cultures vivriéres : le co(t est ajusté aux taux courants du jour, et représente le codt
pendant unerécolte ;

- Les arbres fruitiers productifs : la compensation est évaluée en tenant compte de la
production moyenne annuelle des différentes espéces et des prix du marché pour les
récoltes des arbres adultes ; le colt de remplacement intégre les colts d'amagement, de
plantation et d'entretien, jusqu'a la maturité des plants ;

- Les arbres fruitiers non encore productifs : dans ce cas, le dédommagement concerne le
AT ) O ABAANOEOEOEITT AO AA OAiIbplI AAAI AT O AAO

daménagementded AT OAOET 1T AO A8AT OOAOEAT EOONOGBU 1 8°

Evaluation des compensations des cultures
La valeur de compensation des cultures est estimée sur la base de la valeur de la production et du
colt de la mise en valeur.

Valeur de la production = superficig(m?2) (ou nombre de pieds) rendement (kg/m2?)ou (kg/pied)
* prix unitaire du produit (Ariary/kg)

Ainsi, le colt de compensation comprend :

Y Pourlesculturesannuelles ¢ 1 A OA1 AOO AA 1T A POT AGAOETT A
campagne et le cot de la mise en valeur

Qu
(@}

Codt de compensation = valeur de productipr) Colt de mise en valeur du terrain

Codt de compensation#1 | O A8 El Gk telpaduttionie Diji AOK ASATT i .

Avec

#1 ] O AGE+®%i | AGEIitirouai son + co%t doéun |jeune
doéoentretien

Les prix unitaires sont les prix du marché de collecte. Le colt de la mise en valdao(t

A ET OO Aoriespddd &ulcat des investissement®1 OO0 1 6 Aifi I AGATe@DAOCEAT
I EC

EFAOOEI EOACEIT AO OAOOAET bpi 6O AOOAET AOA OI1 = OA
fertilisation naturelle avec de la bouse de vache, etc.).

Pour le cas des culturesssocié©h 1 8 7 OAl OA OETT AA 1A NO AT OEOT TAA
culture sera effectuéeséparémmen8 )1 AT AOO AA (61 A PTI OO 181 OA1 O

type de culture. Le colt de la compensation sera la somme de la valeur des différentes cudtur

4La valeur de production est le prix au marché du produit. Elle comprend les différentes charges de production y comtnasdes
A AT OOAOGEAT 8
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7.3.3. Evaluation des structures ou construction

Pour les structures ou constructions, la compensation sera effectuée en remplagant des structures
telles que des maisons, des batiments commerciaux, des batiments de ferme, des puits, des
latrines, des clétures, des vérandas, eto.T OO 1 8 i OA luGked,Beb prix dedraaté@adxO
de construction seront établis au cours du marché. Sinon, la compensation sera réglée en nature
au codt de remplacement sans dépréciation de la structure.

Tableau88 -1 AA Adi OAi OA Giattires At BabstrizoasOA O Al

Types Evaluation
Colt de remplacement BR = Prix des matériaux de construction &
SertEn s cours du marché quantitt de matériaux + indemnité de
(BR) déménagement

N.B: valeur sans dépréciation du batiment
Colt de remplacement de BC = Prix des matériaux de construction
cours du marché * quantité matériaux +1 mois de loyer(si bien mis

Batiment :
en location)

commercial (BC)

N.B valeur sans dépréciation du batiment
T Codt deremplachent dg I?A = prlx,d.es matériaux de construction a
(BA) cours du marché * quantité de matériaux

N.B valeur sans dépréciation du batiment

7.3.4. Evaluation des revenus
$ATO TA AAAOA AA 1871 AAiledpdrtdsté reveriBonBteripadakdsé AT AOT
sont liés aux activités commerciales.

Lévaluation des pertes est calculée sur la base du revenu journalier de la catégosiacio-
poi ZACOETTT AT T A AiTAAOTT Anh NOGAIT A OTEO AAT O 1A
AA ET OO0 AA 1T A bpi OET AA OOAT OEOT EOA | Pi OET AA ABAC

Compte tenu de la diversité des activités commercialest des niveaux derevenus journaliers,
cellesci sont catégorisées en trois types :

- Type 1 :petits commerces, réparateurs de téléphones, vente de fruits et |égumes, gargotes

sanslocal
- Type2i PEAAOEAOh Al OAEAOEAOh OAT OA AGOOO0AT OEI AG
- Type 3 :vente de friperie, gargoes avec local, boutiques de marchandises générales.

, AO OUPAO ABGAAOQCEOEOI O OGAOIT T O AT1T EEOQIT1 O 110060 AA 1
travaux.
38ACEOOAT O AAOG OAOGAT OO 1 Ei O AOo AAOCEOE®OG AT i1 ACc
Ariary pour la catégorie 1, 30 00QAriary pour la catégorie 2 et 50 00QAriary pour la catégorie 3.
, 61 OAl OAGCETIT AAOG DPAOOAOG AA OAOGAT OO AT TAAOT A O I
employés.
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Tableau 98 -1 AA Adi OAI OAOETT AAO PAOOAO AA OAO

Activités Revenus moyens Duréede 6 ar r ° t| Montant de la

(liste non limitative) journaliers activités compensation

Ventes avec utilisation des R T R*T

structures fixes

Autres activités commerciales R T R*T
R=Revenu ; T=Temps (dur®e de | d6arr°t du travail)

386EI OBACEO AA DPAOOA bdnplbyds| uAd itddmnite Agal@ADAT OO b
mois de salaire sera payé.

7.3.5. Indemnités de déplacement

Dans certains cas ou il y a seulement des perturbations des activités économiques, notamment

pour le cas des petits commercegles étalages fixes omobiles, une indemnité de déplacement

sera allouée a chaque PAP concernée. En effet, aucune perte ne sera enregistrée mais les étals

Dl OOOAEAT O 500OA OAAOGI i O 1TO Aibpl Aei O ET 00 AA 1A
nombrAOOAOG 0! 00 DI OAT OEAT T AO TAOGAOOI AOGO OO0 OAOOAE
document.

, A OAAT AAO OOEOAT O OADPOi OATOA 1T A 1 AOGOEAA AA AT I D

OAOOAOOAOGETT AAO 11T UAT O Ad A D Ealmdshgli AekontDdtrdyées da AO AE,
chaque cqtéggrig de PAP identifiée. La matrice de compensation doit étre cpnsyltée avec les PAP
AOAT O NOB&AT 1T A 1pkuté&re &ottd DOOT SO ARG AIOAAT OAOET T AA 0

résultats des consultations.
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Tableau 10. Récapitulatif - Evaluation des biens éligibles a compensation

Type do®va

M®t hode doé®val uati on

Compensation terre = Prix au m2 de la valauchiude terrain dans la localité * superficie perdue

Evaluation de la valeur des
terres

Le colt de remplacement ou de la compensation monétaire inclut les elements suivants :
- Val eur marchande avant | e d®pl acement t
- Co(tgquivalents des équipements (ex : branchement eau)
- Tous frais de transaction (ex : frais de morcellement si le terrain est titré)

aill e ®gale, gl

Evaluation des pertes de
cultures

Cultures
Colt de compensation = (superficie (m?) * rendement (kgiitéiré& piiroduit (Ariary/kg))(+) Colt de la mise en valeur

Pour les arbres fruitiers :

Eval uati on deCo%t de compensation forfaitaco#t =d¢ CphBantdatitonmnuai co¥t & d
Utilitaires (kg/ pied) * prix unitaire du produit * Nb ddann®e de matu
boi s dc‘)oeuvrepour |l es arbres dbébornementation :

Co%t de compensation = (Cae¥titdaet pdaaitadnm o o %to¥%d Gumddjea tt

rendement attendu sur une ann®e (kg/pied) * p

Eval uation d§@
cléture, véranda, trottoir Compensation = Prix unitgirarfdeur (longueur, surface)
aménagé, autres
Evaluation des pertes de Compensation des pertes de revenus = b®n®fices journalier

revenus

Evaluation des pertes de
constructions

Colt de compensation = (Co(t du plancher + colt des murs + coit des portes alddadbitsre eatilemnité de déménagement)
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Types de perte
Catégorie de PAF
Perte de ressources

Propriétaire foncier (di Perte de terrain et/ou aci 1
formel ou coutumier) | au terrain urbain ou
périurbain.

Perte de terre agricole e 1
acces a la terre agricole.

- AOOEAA Ad6i 1 ECEAEI EOI AO

Tableau 118

Espéece

Les superficies perdues se
compensées en valeur
intégrale de remplacement
selon le taux du marché el
Vi gueur si I
parcell e node
par la perte de surface
Danslem dobéune
compensation équivalente
un (1) mois pour la perte d
revenu engendrée.

Dans le cas ou le reste de
parcell e nobe
parcelle sera compensée ¢
totalité.

Les superficies utilisées pc
les emprises seront
compensées en espéeces
selon le taux du marché et
vigueur dans la zone
Dans |l e cas
compensation équivalente
un (1) mois pour latpele
revenu engendrée

Dans le cas ou le reste de
parcell e node
parcelle sera compensée ¢
totalité.

AA

Types de compensation

Nature

Pour les pertes de supedimi¢ la
rentabilit® de
superficie restante est remise er

Mesured 6 ac c o mp

1 Soutien pour les transactio

administratives (titres fonci
compte de banque, etc.)

guestion, chaque parcelle perdu| 1 Si nécessaire, soutien a la

sera compensée en nature par L
parcelléitrée de préférence au nc
des deux noms ¢
| 6 ®p 0 u sde ménmuperfeis
et doéun potenti
industriel, hiaation) équivalent ou
meilleury compris tous les frais
af f®rents ° | 06¢
parcelle (taxes, bornage, timbre,
évaluation de la qualité
environnementale si nécessaire,
Dande cas ou le reste de la parc
nédest plus vi al
remplacée en totalité.

recherche dbo
le terrain demplacement

Poutles pertes de parcelle agricc 1 Soutien pour les transactio

la parcelle de terre agricole perd
sera compensée en nature par L
terretitrée de préférence au nom
deux noms de | ¢
etayasl e m° me sup:
potentiel agricole de production

équivalente ou supérieure

Dans le cas @ireste de la parcel
nbest plus
remplacée en totalité.

administrates (titres foncier
compte bancaiedc.)

1 Si nécessaire, soutien a la

recherche dbo
le terrain de remplacement

1 Paiement des amélioration:

potentiel agricole de la part
de remplacement si néces:

v i al 1 Appui relatif au PARME

I i DAT OAGEI 1

Mesures additionnelles pout

personnegulnérables

recensées ou identifiées lor:

| 6enqu°te so

1 Aide pour les transactions

il

administrats (titres fonciel
compte bancaiegc.)
Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiques (aide

alimentaire, appui médical
etc)

1 Aide pour les transactions

1

administratives (titres fonc
Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuispécifiques (aide

alimentaire, appui médical
etc)
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Catégorie de PAF

Propriétaire de batis

Types de perte

Perte de ressources

Perte de culture et/ou
d6®l ®ment d
(arbres, arbustes, etc.)

Espéece

Cultures annueltes
compensation a la valeur de
production d@é
la derniere campagne
Cultures pérenrnes
compensation a la valeur de
production pe
gue | 6arbre &
productigrplus le codt
déinstall ati o

Perte de terrain résident| 1 Les superficies perdues se

Perte dbétis principal

compensées en valeur
intégrale de remplacement
selon le taux du marché et
vigueur si I
parcell e nobe
par lgerte de surface

Dans le cas ou le reste de
parcell e nobe
parcelle sera compensée ¢
totalité.

1 Compensation en espéces
la base du colt de
remplacement (sans tenir
compte de la dépréciation)
compensation des frais de
reconstruction établis au p
du marché ainsi que tous |
frais afférents (taxes, pern
etc.) Le prix demplacemen
tiendra comp
minimum (plancher ciment

Types de compensation

Nature

Mesured 6 ac c o mp

Aucuneompensation en nature 1 Appui relatif au PARME do

formation pregsionnalisante
et suivant le glait de la PAI

Pour les pertes de superficiedon  Soutien pour les transactio

rentabilit® de
superficie restante est remise er
question, chaque parcelle perdu:
sera compensée en nature par L
parcelle titrée de préférence au |
des deux noms ¢
| 6 ®p o st de,mérmetsuparfy
et doéun potenti
habitation équivalent ou meilleu
Dans le cas ou le reste de la par
nédest plus vi al
remplacée en totalité.

Remplacement a neuf de la
structure. Pour les résidences
basse qualité, la maison de
rempl acement t
standard minimum (plancher
cimenté, toit de tdle, taille minir
selon le nombre de résidents)

administratives (titres fonci
canpte de banque, etc.)

Logistique de réinstallatton
autres services de soutien,
que: assistance a

| organi sati
zone de reconstruction de |
structure ne doit pas étre p
éloignée des services
communautaires (eau, éco
clinique) que la structure
affectée

Mesures additionnelles pout
personnegulnérables
recensées ou identifiées lor:
|l 6enqu°te so

1 Aide pour les transaics
administratives (compte
bancaireetc.)

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuispécifiques (aide
alimentaire, appui médical
etc)

1 Aide pour les transactions
administratives (titres fonc
compte bancaire, etc.)

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiques (aide
alimentaire, appui médical
etc)

1 Aide pour les trangans
administratives

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiques (aide

alimentaire, appui médical
etc)
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Catégorie de PAF

Types de perte

Perte de ressources

Perte de béatis secondair 1

Espéece

toit de téle, taille minimale
selon le nombre de résidel
Paiement des frais de
raccordement aux services
déeau, do®l e
ddassainisse
résidence a remplacer en
bénéficie

Indemnité de déménagem
Dans |l e cas
ddautres pi
principalcompensation
équivalente a un (1) mois |
la perte de revenu engend
Dans le cas ou le reste du
nébest plus v
compensé datalité.
Compensation en espéces
la base du colt de
remplacement (sans tenir
compte de la dépréciation)
compensation des frais de
reconstruction établis au p
du marché ainsi que tous |
frais afférents (taxes, perm
etc.)

Dans |l e cas
bati secondaire, compenss
équivalente a un (1) mois |
la perte de revenu engend
Paiement des frais de
raccordement aux services
déeau, do®l e
dbéassainisse

Types de compensation

Nature

Reconstruction de la partie
impactée

Mesures additionnelles pout
personnegulnérables
recensées ou identifiées lor:

Mesured 6 ac c o mp | benqu°te so

Logistique de réinstallation| 1 Aide pour les transactions
autres services de soutien,  administratives

que: assistance a 1 Soutien social (informatior
| organi sati conseils, discussions)
conseils de reconstruction 1La PAP aur a
les matériaux, le type de recycler les matériaux de ¢
structures, etc.) pour assur,  structure a ses frais
qualité de la construction
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Types de perte
Catégorie de PAF
Perte de ressources

Perte de batis commerci 1

Perte doaut
bati (veranda, cloture, et

Locataire de structurel Per t e de | 6 1
structure o
cadre bati

1

Espéece

résidence a remplacer en
bénéficie

Compensation en espéces
la base du colt de
remplacement (sans tenir
compte de la dépréciation)
compensation des frais de
reconstruction établis au p
du marché ainsi que tous |
frais afférents (taxes, pern
etc.)

Paiement des frais de
raccadement aux services
déeau, do®l e
téléphonel/internet si le
batiment a remplacer en
bénéficie

Dans |l e cas
compensation équivalente
un (1) mois pour la perte d
revenu engendrée
Compensation en espéces
la base du colt de
remplacement (sdesir
compte de la dépréciation)
compensation des frais de
reconstruction établis au p
du marché

Compensation pour les
améliorations effectuées s
structure ou
cadre bati du propriétaire
(amélioration vérifiable et
confirmée par le propriétai
3 mois de loyers

Types de compensation

Nature Mesured 6 ac c o mp

La compensation en nature du 1 Logistique de réinstallation

batiment devra égféectuée dan; autres services de soutien,

une zone commerciale équival  que: assistance a

et °tre pourvy | dorganisati

do®l ectricit ®, conseilsdereconstruction

remplacer en bénéficiait les matériaux, le type de
structures, etc.) pour assur
gualité de la construction
Si nécessaire, soutien a la
recherche dbé
la structure de remplaceme

Remplacement de la partie pel 1 Autres services de soutien,
que: conseils de
reconstruction (sur les
matériaux, etc.) pour assur
qualité de la construction

Aucune compensation en natu § Assistance pour trouver un
autre emplament et les
arrangements de location (
validation du contrat de
|l ocation) so
de retourner dans la structt
reconstruite

Mesures additionnelles pout
personnegulnérables
recensées ou identifiées lor:

|l 6enqu°te so

1 Aide pour les transactions
administratives

1 Souten social (information,
conseils, discussions)

fLa PAP aur a
recycler les matériaux de ¢
structure a ses frais

1 Aucune mesure
supplémentaire

fLa PAP aur a
recycler les matériaux de ¢
structure a ses frais

1 Aide pour les transactions
administratives

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)
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Types de perte
Catégorie de PAF
Perte de ressources

Usagefoncier (locatior Perte de terre agricole e
etc.) acces a la terre agricole
zone rurale.

Perte de culture (riz, etc

Perte de revenu liée a la
perte per ma
activité économique
commergante

Propriétaire de
commerce

Perte de revenu liée a la
perte tempo
activité économique

Espéece

1 Indemnité de déménagem
Compensation en espéce
|l a perte doa
équivalent a une saison
culturale

Cultures annuelles
compensation a la valeur de
production d@é
la derniere campagne
Cultures pérennes
compensation a la valeur de
production pe
que | darbre 3
production plus le codt
déinstall ati c
Compensation économique
équivaler&t3 mois sur le
revenu annuel moyen du
commerce

1 Indemnité de déménagem
1 Indemnité pour la perte de
revenus Compensation au

Types de compensation

Nature Mesured 6 ac c o mp

Aucune compensation en natu 1 Assistancelad i d e nt
débune nouvel

a perte dbus

affectée par le projet et que
cette superficie perdue ren
en question la rentabilité de
| 6exploitati
restante
1 Paiement des amélioration
potentiel agole de la parcel
de remplacement si néces:
1 Appui relatif au PARME do
formation professionnalisar
et suivant le souhait de la F
Aucune competisa en nature | 1 Appui relatif au PARME do
formation professionnalisar
et suivant le souhait de la F

Non applicable 1 Réorientatigarofessionnelle
formation dans un autre
domaine de travail, si désir

1 Soutien a la recherche

déempl oi

1 Soutien au rétablissement
la clientéle en fonction des

Non applicable

Mesures additionnelles pout
personnegulnérables
recensées ou identifiées lor:

|l 6enqu°te so

1 Aide pour les transactions
administratives

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiquesde
alimentaire, appui médical
etc)

1 Aide pour les transactions
administratives

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiques (aide
alimentaire, appoédical,
etc)

1 Aide pour les transactions
administratives

1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)

1 Appuis spécifiques (aide
alimentaire, appui médical
etg

1 Aide pour les transactions
administratives
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Catégorie de PAF

Employés

Types de perte

Perte de ressources

commercante

Perte de revenu liée ala 1
perte per ma
activité économique
commercante (déplacen
du commercant)

Perte de revenu liée a la 1
perte tempo
activité économique
commergante
(déménagement du
commercant)

Espéece

propriétaire du commerce
pour la perte de revenus
durant la période transitoir
Lesrevenus perdus devron
étre calculés sur la base d
revenus antérieurs du
commerce ou sur la base «
revenus moyens du méme
type de commerce dans la
zone

Indemnité de départ égale
mois de salaire moyen

Indemnité pour perte de
salaire pour la période req
pour déplacer le commerc|
revenu équivalent a la péri
detransition

Mesures additionnelles pout
personnegulnérables
recensées ou identifiées lor:

|l 6enqu°te so
1 Soutien social (informatior
conseils, discussions)
1 Appuis spécifiques (aide
alimentaire, appui médical
etc)

Types de compensation

Nature Mesured 6 ac c o mp

impacts de réinstallation
estimés

1 Aucune mesure
supplémentaire

Aucune compensation en natu 1 Soutien a la recherche
déempl oi

Aucune compensation en natu 1 Aucune mesure

supplémentaire
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7.3.6. Evaluation des biens impactés

Apbi ENOAT O

1A

iT OETATT T CEA Adi OAI OAOET I

AAO

présent projet et aprés une mise a jour des donnéede montant estimatif des pertes et des
indemnités de déplacement liées aux perturbations temporaire des activités économiquésd i 1 T O A
a 7014942 831 Ariary dont 805837 370 Ariary pour le Grand Antananarivo, et 09 105 461

Ariary pour les villes secondaires Les détails sont indiqués dans gableaux suivants:

Tableau 12. Evaluation des colts de compensation des pertes et des i ndemnités de déplacement
(cas du Grand Antananarivo )

Activités types Types de Unité Nombre estimat
(sous projets) | biens touchég de ménages PA PN
touchés Quantité CERIUIENE Montant (AR)
(AR)
Compensation des pertes

Construction Terrain d
nouvellestation d{ cultures
producti M2 30 6000 87 80( 526 800 113
potable

Riziculture kg 20 1200 1 756 2107 200
Construction Terrains
nouveaux reservo M2 2 650 146 33 95 116 687

Riziculture Kg 1 20 1 756 35120

Cultures
Ren'forcement de maraichéres nombre 1 125 1 463 182 917
stations de
product i |Culturesséch
potab|e kg 1 5 1463 7317

Cloture M2 3 8 292 66 2341 334
Mise en place |Terrain i

Indemnités de déplacement
Extension du résg Etalages
vers les zones n mobiles Nombre 348 348 40 00( 13 920 000
desservies
Remplacement ¢ Etalages
TOTAL PAF 2810 805 837 370

Source: BIODE\2021,enquéte2026
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Tableau 13. Evaluation des colts de compensation des pertes et des indemnités de déplacement pour les villes secondaires

Nombre
L : : s . o ... estimatif de Codt unitaire Montant
Activités types (sous projets) Type de biens/activités Touchés Unité Quantité ménages PAP (Ariary) (Ariary)
touchés
Antsirabe
Mise en place de perimetre de protec .
lac Andraikiba Lavage de linges Nb 250 250 364 313 522 364 313 522
Réalisation et équipement de forages Terrain m2 600 6 43718 26 230574
quip 983 Cultures m2 600 6 1312 786 917
Cloture m 28 5 100 000 2 800 000
Remplacement et Extension des rése Etalage fixe Nb 208 208 58 290 12 124 354
AEP Etalages mobiles Nb 128 128 40 000 5120 000
Parking m 85 40 - -
Mise en place de bornes fontaines et .
branchements particuliers Terrain m2 6500 650 72 863 473 607 578
Construction d'un Reservoir d'eau Terrain m2 1000 2 72 863 72 862 704
Sous total 1295 957 845 649
Antsiranana
, N . . Etalages mobiles Nb 30 30 40 000 1 200 000
Réhabilitation des systémes existants
Marchand ambulant nb 50 50 - -
(di‘ggitrcutlon d'un Reservoir de stocke Terrain m2 1000 5 21 950 21 950 005
Mise en place de borloesaines et . . m2 8000 800 21 950 175 600 038
branchements particuliers
Sous total 882 198 750 042

Fianarantsoa
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Activités types (sous projets)

Construction de nouvelle station de
traitement d'eau

Mise en place de bornes fontaines

Remplacement et Extension des rése
distribution

Mahajanga

Remplacement des conduites vétuste
renforcement, et extension du réseau
ville

Construction de Réservoir d'eau (Gér
+ équipement)

Mise en place de station de surppress
Mise en place de bornes fontaines

Manakara

Type de biens/activités Touchés

Terrain

Cultures

Lavage de linges

Terrain

Cash point en bois

Etalage mobile

Etalage Fixe

Cléture en bois

Passerrelles en bois
Sous total

Cléture en bois
Cléture en dur
Cléture en tble
Etalage fixe

Etalage mobile

Cash point en bois
Panneaux de visibilité
Parking

Terrain

Terrain
Terrain

Sous total

Unité Quantité

m2
m2
nb
m2
nb
Nb
Nb
m
m2

3

Nb
Nb
Nb
Nb

m2

m2
m2

Nombre

estimatif de

ménages PAP
touchés

5000 1
20 2
16 16
5650 565
10 10
62 62
1 1
25 4
127 26
687
48 5
21 3
41 7
166 166
102 102
27 27
6 6
60 20
1000 2
100 1
1000cC 1000
1339

Co(t unitaire
(Ariary)

36 583
1463

36 583
40 000
40 000
58 533
100 000
100 000

100 000
365 833
120 000
58 533
40 000
40 000
40 000

146 333

146 333
146 333

Montant
(Ariary)

182 916 706

29 267

206 695 878

400 000

2480 000

58 533

2 500 000

12 700 000
407 780 384

4 800 000
7 682 502
4 920 000
9716 535
4 080 000
1 080 000

240 000

146 333 365

14 633 336
1 463 333 648

1 656 819 386
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Nombre

— . ] & 2 r .. estimatif de Codt unitaire Montant
Activités types (sous projets) Type de biens/activités Touchés Unité Quantité ménages PAP (Ariary) (Ariary)
touchés
Mise en place de bornes fontaines  Terrain m2 1300 130 30 000 39 000 000
Remplacement des conduites vétuste Cash point en bois Nb 3 3 40 000 120 000
renforcement, et extension du réseau Cloture en bois m 325 41 100 000 32 500 000
ville Etalage Mobile Nb 19 19 40 000 760 000
Sous Total 193 72 380 000
Marovoay
Etal mobile (riz, gNb 60 60 40 000 2 400 000
Perte de revenu temporaire catégorie 2 Nb 60 210 000 12 600 000
Sous Total 60 15 000 000
Antsohihy
Etal fixe Nb 1 100 000 100 000
Perte de revenu temporaire catégorie 2~ Nb 1 105 000 105 000
Epicerie m2 9 2 600 000 10 800 000
Perte de revenu temporaire catégorie 2 ~ Nb 2 210 000 420 000
Véranda m 12 1 120 000 1 440 000
Escalier en béton m 3 1 120 000 360 000
Sous Total 5 13125 000
Tsiroanomandidy
Etale mobile m2 1,5 64 40 000 3 840 000
Remplacement des conduites vétuste Remise en état de platine (en BA) m2 4,5 58 600 000 156 600 000
prioritaires Stand de vente Nb 1 54 230 000 12 420 000
Remise en état de parking m2 50 3 600 000 90 000 000
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Activités types (sous projets)

Sambava

Type de biens/activités Touchés

Maison en tole

Maison en dur

Maison en bois

Cloture en dur

Culture

Jardin public

Perte de revenu temporaire catégorie 1
Perte de revenu temporaire catégorie 2

Perte de revenu temporaire catégorie 3
Sous Total

Petite vente local sur table sous chalet
Maison en tole

Cashpoint

Maison en dur

Maison en dur 1 étage

Remplacement des conduites vétuste Cloture en tble

prioritaires

Maisonnette commerciale en tdle
Stand commercial en tble
Cléture en tble

Cléture en ddr

Maison en bois

Portail

Unité Quantité

m2 12
m2 20
m2 9
m2

m2 20
m2 2
Nb

Nb

Nb

m2 3
m2 24
m2 2,25
m2 75
m2 88
m 5
m2 12
m2 8
m 6
m 10
m2 18
m 3

Nombre
estimatif de
ménages PAP

touchés

55

16
11
26
118
17
55
304

32

24
151

10

57

Co(t unitaire
(Ariary)

230 000
600 000
230 000
200 000

20 000
200 000
105 000
210 000
350 000

40 000
230000
40 000

1 000 000
1100 000
110 000
300 000
290 000
120 000
240000
310 000
120 000

Montant
(Ariary)

22 080 000

660 000 000

18 630 000

9 600 000

4 400 000

10 400 000

12 390 000
3570 000

19 250 000

1023 180 000

120 000
5520 000
90 000

75 000 000
96 800 000
550 000
36 000 000
2320 000
720 000

7 200 000
318 060 000
360 000
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Nombre

o . : &3 A 2 ... estimatif de Co0t unitaire Montant
Activités types (sous projets) Type de biens/activités Touchés Unité Quantité ménages PAP (Ariary) (Ariary)
touchés
Boutiques m2 45 21 700 000 661 500 000
Bati principal m2 250 2 1110000 277 500 000
Remise en état de structures m2 600 8 350 000 210 000 000
Perte de revenu temporaire catégorie 1~ Nb 36 105000 3780 000
Perte de revenu temporaire catégorie 2~ Nb 78 210 000 16 380 000
Perte de revenu temporaire catégorie 3 Nb 198 350 000 69 300 000
Sous Total 320 1781 200 000

Fénérive est
Cloture m 50 100 000 5 000 000
Caniveau m 4 120 000 480 000
Vente charbon Nb 3 210 000 630 000

Remmol td dites vétust Vente de fruit Nb 3 210 000 630 000

emplacement des conduites vétuste
Stand commercial Nb 130 210 000 27 300 000
Réparation moto et bicylclette Nb 30 210 000 6 300 000
Coiffeur, coiffure et cashpoint Nb 65 210 000 13 650 000
Culture de mangue Nb 4 180 000 720 000
Sous Total 239 55 550 000
Ambatondrazaka
R | td duit tust Vente de légume Nb 10 105 000 1 050 00
emplacement des conduites vétuste

prioritaires Epicerie Nb 4 210 000 840 00(

Gargotte Nb 5 210 000 1 050 00
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Nombre

L : . s . 2 ... estimatif de Co0t unitaire Montant
Activités types (sous projets) Type de biens/activités Touchés Unité Quantité ménages PAP (Ariary) (Ariary)
touchés

Kiosque Mvola Nb 1 105 000 105 00(

Bar Nb 2 105 000 210 00(

Mpivarotra vary fotsy Nb 2 210 000 420 00(

Cléture m 18 1 1 800 000 1 800 00

Bati m2 35 1 7 000 000 7 000 00

Sous Total 26 12 475 00

Fort Dauphin Mur de souténement m 100 1 150 00( 15 000 00

TOTAL 5351 6 209 105 461

Source Enquétes2026

Pour les lavandieres au bord du lac Andraikiba, les mesures préconisées sont la construction de lavoirs publics au nivea® dgmrtiers du fokontany

-TTAEAiAg #APATAATOH DT@O i AO iAOA[A@gOAO Ad A[OA AAQM@mgﬁﬁ@WQMm-AQOEA
1A Ai bl AAAT AT O AAO 1 AOGAT AET OAO AZEET NOBAIT 1 AO POEOOAT O Ai1 OET BAO 1 ABO A
#1 1 AAOT AT O 18AAAT O AOYG DPAOEET COh 1 AO OOEI EOAOADBOO AA ARDOOOOHA OEFG A @iAA AD EE
travaux.
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74. 001 AAOOOO ABGET AAI T EOAOET 1T

, A DOl AROOOO ABET AAITEOAOEIT Ai ZETEO 1 AO DOETA
personnes affectéegpar le projet de facon juste et équitable. Seprincipales étapes sont prévues o
Pl 60 1T A POT AAOGOOO ABET AAITEOAOQCETT ATTO 1 A0 OOEOA

- DivulguerAO DOi OAT OAO 1 AO AOEOI OAO Adi 1 ECEAEI EOQi
- Présenter les pertes individuelles et collectives estimées ;

- Négocier avec les PAdles compensations accordées ;

- Conclure des ententes ou recourir a la médiation ;

- Payer les indemnités ;

- Appuyer les personnes affectées ;

- Régler les litiges.

741. $EOOI COAO AO POi OAT OAO 1 AO AOEOiI OAO
ABGET AAT T EOAQET I

I OAT O 1AO ADOOOAO 1 OAPAO PI OO 1B8ETAAITTEOAOQETT AAc

0100 1T A0 AOEOT OAO Adi I ECPAAEPduMBAHaiMsAgUeDIES ipridcipdsA T O 1 A

ABET AAT T EOAOGEIT NOE 11 O, 66 Eafivh Bk OE déhuddurilds AAO E

principes fondamentaux 06 A OT OA  OOT O EIi b1 dGsbhsOsh matitr® de O OOA

compensation et pourrait réduire considérablement les litigesEO 00008 , 61 OAAIT EOQOAT A

consensus sur les hypothéses de base, JONOCS6 Al 1 A0 Oi 1O EOCi A0 EOOOA

1 6AAAADOAGETT AAO ETAAITEOI O AOGOEI i AO U PAOOEO A

a) Présenter les pertes estimées

360 iANAQOAAAAOADOEngDAO A6ETAM%%E®A@$@ksDOTqT5
Adi OAI DAOEI T AET OE NOA 1 A0 PAOOAO OAOI 1T O POi OAT C

U

Pour les compensations des terrains (pour les ayants droits), et aussi en cas de pertes

AGET FOAOOOOAOOOAOG AOOTI AEi AOGh 1 A0 ARAOD T DBOETT O AA
AdOT A AOOEI AOGETT A£ZET AA bl O0iiokd lelr &L Si0a PA®D @ DAO
choisit une compensation en nature, les actifs de remplacement devront étre de méme nature et

au moins équivalents aux actifs perdus. Pour les pertes économiques, des mesures relativées

restauration des moyens de subsistaces seraient présentéesa laPAP.
b) Négocier avec les PAPs les compensations accordées

Cette étape consiste a présenter aux PAPS, sur une base individuelle,nexles de calcul et les

Oi 00i OAOOG AA 1 6AOCAET APl A1 AADRODPBAOAAOADRBT AO ABO0
POl i OEOGETT O AA Al i AT OAGETT 0110 AAAAPOAAI Ads
A601T A PpOi OAT OAOCETT AAO EUDPITI OET OAO AA AAlI AOI AEEI
bien-fondé de la compensation offerte. Le plan de réinstallation exige que les PAPs soient
informées sur les options qui leur sont offertes par rapport a leur choix pour la compensation.

$ATO 1T A AAO 11T 1AO PAOCOITIT AG A&EAAAIGE ROO EQOLBOOEAE
Al1T A6 AGOTTO 1T A AOTEO AGAT DOi bT A0 AO 001 EAO KNC

c) Conclure des ententes ou recourir a la médiation

AT OA OOE OARs, kB@et A O ACA AIEGAOED O BO AAO AIAG 11 GRQOA

U A O
I | AR T A TEOA Al GOOOA AO bl AT AA Oi EI

Al

T I

El A
Obi 1T OA

T Ou

3
o)
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o1l 66 &I oi A AA 1 AOOOA AdAI

C A G Aced\lettées JerBnt isBed fBOA DA O
les autoritésl T AAT AO OEA 1 A0 #EAE

> &TET 1T O0ATU8 51T A Al PEA

parties.

$ATO0 1A DAOOPAAOGEOA 11 EI OAddAds @colirs godsinles BefohtA A S A C
présentés aix PAPs via le comitéle gestion des plaintes au niveau locgréalablement institue. o

, A OAAT T 1 AT AAOGET 1 AOAEO ATT EOih 11T OONOGBATIT A AOO

au cas contraire il est possible de se référer au processus légal de réglement des litiges.
d) Payer les indemnités

, T OONOGG6 OT A AT OAT OA AGET AAI T EOGAOGETT AOO AT 1 Al OAn
AET ECAT AA OA1T 11T 1AO POi Ai AOOAO Al OECOAOO8 41 00!
des terrains ou des actifs par |eProjet. Dans la mesure du possible, les indemnités en espéeces

seront déposéesdans des comptes bancaires personnels au nom de chaque bénéficiaire recensé

ou a défaut de compte bancaire, les indemnités seront déposées au nom du bérdgiie via mobile

banking. Ceci, pour des raisons de sécurité et pour faciliter le suivi du paieme#tn outre, lesPAPs

Ai 171 ZEAEAOT 1 O A8OT A & Oi AGETT OAI AOGEOA U 1 A CcAOC

e) Appuyer les personnes affectées

Le processus de compensation est un processus formel qui sera totalement nouveau pour bon
nombre de personnes affectées. Afin que les P&\Buissent se familiariser avec le processus avant

AO PAT AAT O OA T EOGA Al GOOOAR T A bPI AT AA Oi ET O0A
pour vulgariser les étapes du processus et faire connaitre aux PAPAOOO AOT EOO U 18 ET
processus LeProjet AAOOA OB AO0O000A0 AO OOAOGAEI AB3APPOE AO®
Le projet accompagnerd AO 01 00 PI OO0 1 A POAPAOAOGEIT AO 16171 AC
piI 60 1T A DPOT AAOOOO AA AT i AT OAOCEIT j AAOOA ABEAA
bancAEOBO&#Q O AAAT I PACT AT AT O OA ZAOA DPAO 1T A AEAEO
OAAOOOI A PAO 1T A POITEAO8 , A0 AEAOCAO TETiAO U T A b
prises en charge par le projet.

Un dédommagement juste et équitablesera assuré pour les pertes subies et une assistance
APDPOI POEi A OAOA &I 60T EA AO AAcCcOi ABEI PAAO AO Al
mesures telles que des initiatives de formation et renforcement des capacités, le soutien a la
microfinance (épargne et crédi) et autres mesures de développement des petites activités
génératrices de revenus.

2APPATTT O
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A DOl POEAOGEIT T NOAI 1T A NOA OITEO Oi1 Ai

f) Régler les litiges

LeProet AAOOA AAT O 1T A AAAOA AA 1T A TEOGA AT GOOOA AD o
bl AAA AO AA 1 & 1é0né&dnBraecldirletArhnEp@rdntde §ebtiondleplaintes et de

conflits éventuels qui est défini dans le PMPBurtout dans les cas concernant les expropriations

i OAT OOAT 1 Abh 1T AO 111 0AT 006 AAOG ETAAITEOI O AO 1AO
seront toujours préférés. Comme ultime recours, les personnes affectées pourront saisir les

instances ulAEAEOAO AT AOOANOAT O O1 60 AAOA AGA@DPOI POEA

75. $EODPI OEOQOEI 1 O PAOOEAODI:Presenfationded I EOA
droits des PAPs
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, A 00T EAO AAOOA AAT O 1T A AAAOA Adndithis@dticuliemed AT AT O
relatives aux préservationsdes droits des PAPs dandes cas patrticuliers ciaprés:

a)

b)

c)

Les PAPs (ayant droits) dont les biens ont été répertoriés, et impactés dans le cadre du

projet qui ont été introuvables pendant le processus de développement et de mise en
GOOOA AAO 02 Osiert kcbpérer! lslirQiroif) &€ manifestation, soit en

saisissant le Mécanisme de gestion de plaintes (MGP) du projet, ou en saisissant le

i ET EOOT OA AA OOOAI T A AO DPOI EAOR AO APO1I O Oi

Les PAPs (ayant droits) dont les dossiers requis pour le paiement nécessitent un long
processus de recherche ou des recours judiciaires.

Les PAPs (ayant droits) qui se sont oppos® A O DPOI AAOOO Gaukash @b OT B O
ce processus est engagéAAT O 1T A AAAOA AO DPOIT EAOh T 0O N
compensations prévues, malgré les appuis du projet et qui ont mené le projet en justice.

Ces PAPs pourraient récupérer leur compensation aprés obtention des jugements des

tribu naux compétents

i AA OAT O 1 A0 02 AAOOAE Admpte Fequdstofouidoripte spédaldeE OA Al
consignation) et dont la durée de validité sera a concerter avec le MENoIr aussi section 4.5.11

et 4.5.15)

Le montant total descompensations bloqué&s dans le compte séquestre ne saurait étre touché
gue par les ayants droits, sauf au terme de la validation du compte, et au cours de laquelle
seulement le montant restant sera transféré au niveau du compte de Trésor.
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8. PROCESSUS DE RAICIPATION PUBLIQUE

8.1. Participation des parties prenantes dans le cadre de

| 611 AAT OACET 1T AAO Al AOiI A1 66 AAAOAO
Les premiéres activités de mobilisation des parties prenantes ont été menées au cours du dernier
OOEiI AGOOA AA 1 8AT 1 1 Aoneeptignrou uné sor@ des duniors teéhiigue€s e AA A
ABEAAT OEEZEAAQGETITh AA AT AAOOAOGEIT AT OOA 1 AO OADPO
et les responsables techniques du secteur Eau de la JIRAMA ont été organisées. Ces réunions
avaient pour AEAO 1 8APDPOT EAT OETT AAO AAOEOEOi O NOE Oi
POi DAOAOGETT AO POIEAO *)21 -1 %AO ))) EETAT AT PA

projet, la détermination des composantes et des activités a réaliser relatives amvestissements
hydrauliques, aux études et aux travaux de réhabilitation des réseaux existants. Au cours de cette

pi OET AAh 1170 i0i AT OEOGACi O 1 A0 OEOAO AGET OAOOA
périphérique urbaine, des villes localisées en dehs de la capitale).

Les aides mémoires renseignent sur la consistance de ces activités de mobilisation antérieures,
notamment la détermination des activités du projet (passage en revue des programmes

GOOOA A® DPOI COAI I A " OAT AEAI AT 66 31 AEAGD j "3Q
pil EOENOA OAOEZEAEOA AA 186AAOh AOAsqgh 1 A0 i1AA
institutionnels, les principes généraux de la gestion financiére appliquée par la Banque, les
NOAOGOEI T O 0060 1A PAOOGAOGEIT AAO 1T AOAEi Oh T A 1Ti AAO
environnementale et sociale, la nécessité de récruter des points focaux de sauvergafelkS au

niveau du MEAH et de la JIRAMA.

En 2021, dans le cadre de I'évaluation environnementale et sociale, des consultations publiques
ont été organisées dans les zones d'intervention du projet. Le processus a débuté par une réunion
d'information dans chaque région, rassemblant les principales parties prenantes. Cette étape a
marqué le lancement de I'élaboration des outils de sauvegarde. En janvier 2026, en vue de la
réactualisation de ces documents de sauvegarde, avec le financement additionnel, de mtleg
missions ont permis de consulter les acteurs des 10 nouvelles villes concernédsénerive Est,
Sambava, Belo sur Tsiribihina, Marovoay, Morondava, Nosy Be, Tsiroanomandidy, Antsohihy,
Ambatondrazaka, et Fort Dauphin

Les réunions menées omeérmis de mettre en lumiére plusieurs points clés, avec des retours
spécifiques par région et des préoccupations générales de la population. En Région Analamanga
(2021), les discussions ont souligné un besoin de clarification des roles entre les imstitutio
telles que le MEAH et la JIRAMA. Il a également été fortement insisté sur l'importance de
I'éducation citoyenne concernant I'eau et sur la nécessité absolue de protéger les bassins versants
afin de garantir la pérennité de la ressource a long terme.

Dans les villes secondaires concernées par la Phase 1 (2021), diverses inquiétudes ont été
exprimées. A Antsirabe, des préoccupations subsistent quant a la protection du lac Andraikiba
et aux conflits d'usage de I'eau. Antsiranana fait face a des problemaspdires fréquentes et

a des menaces sur les points de captage, notamment dues & la culture de khat. A Fianarantsoa,
des craintes de pollution de la riviere Matsiatra ont été soulevées, tandis qu'a Mahajanga, une
demande d'extension du réseatdala degjuartiers initialement prévus a été formulée. Enfin,
Manakara exprime des soucis liés a la déforestation, qui impacte directement la pluviométrie.

Pour les nouvelles villes de la Phase 2 (2026), notamment Sambava, Antalaha et Fénérive Est,
de fortes attetes ont été exprimées concernant la continuité du service et I'extension du réseau
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vers les zones périphériques. Parallelement, dans les Régions du Sud (Menabe, etc.), des
inquiétudes majeures portent sur la salinisation de l'eau et les potentiels dondiers liés
aux travaux d'infrastructure.

De maniére plus générale, la population exprime fréquemment la crainte que les promesses ne
soient pas tenues, qualifiant parfois les projets de "projets sur papier". Une autre préoccupation
majeure est la hage des tarifs apres la réalisation des travaux. La population demande
également que les chantiers ne dégradent pas les routes existantes.

Le focus spécifique sur les femmes et les groupes vulnérables a favorisé la libre expression.
Des cas de violencesagees sur le genre (VBG), incluant des violences domestiques et
économiques, ont été signalés, souvent aggravés par la précarité. L'acces aux plaintes est un
probléme, beaucoup de femmes craignant des représailles ou ignorant les recours possibles.
Néanmons, I'adhésion au projet est trés forte chez les femmes, car un meilleur acces a l'eau
réduit directement leur corvée quotidienne et améliore significativement I'hygiene familiale.
Leurs demandes portent principalement sur linstallation de bornes fentaioehes et
sécurisées, ainsi que sur des opportunités d'emploi sur les chantiers.

Le processus de participation publique et des parties prenantest détaillédans ledocument Plan
de Mobilisation des Parties Prenantes

8.2. Participations publiques et des parties prenantes dans la
pOi PAOAOGETT A801 02

$AT O 1 A AAAOAdedPhanstedReéihstaliation) la Cohsulfation du public sera effectuée

DAT AAT O Oi OOA 1 A APBRER Alle polirraiseddAratilerdpenddnt 1d prépataon

A A 16|00AATbiAIOAﬁ AA 18il1 AAT OAGETT AO biI AT AA
compensation aux ayants droits, et du suivi OAT OAOET 18 #AO Al 1 001 OAOEIT T C
Dl OOEAOOO AAT AO@ A 8 EdunBhlés préytairhe®radibertrétiéns éudocug 1 AO O
grouph AA AT T &£ OAT AAO DOAI ENOAO A Qesdciviieaul PBoetA OET T O

surtout. Les documents @vront étre disponibles aux différentes parties prenantes dProjetdont
notamment les deux UGRMEAH et IRAMAAO A5 AOOO0AOC bDadIEaRd® se® OAT AT C
AE ££ OAT OAO UITAO AGET OAOOAT OET 1T 8

Il est a noter que des proceverbaux des consultations devront étre élaborés et annexés au
document PR.

Dans le cadre de lapréparation du plan de réinstallation, les étapes de consultation et
d'informations suivantes devront étre respectées :

- Information initiale, au démarrage de la préparation du PR ;

- $EZAZEOOCETT AA 1T A AAOA A6i 1 ECEAEI EOi AO bDOAI EAY

- Information de base sur leProjet et I'impact éventuel, en termes de déplacement et sur les
principes d'indemnisation et de réinstallation, tels qu'ils sont présentés dans le présent
CR;

- Enquéte socieéconomique participative: les études socigconomiques prévues, dans le
cadre du recersement des personnes et biens affectés, permettent de poursuivre la
démarche d'information des personnes concernées, ainsi que des autorités locales et
autres intervenants locaux. Ces enquétes permettent aussi de recueillir les avis, doléances
et suggestims de la populationpar rapport au Projet;

- Consultation sur le PR provisoire;
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- Discussion sur les facons dont les personnes affectées par le projet et la communauté

8.3. Disposions PAOOEAOI ET1 OAO AA 1T EOA Al GOOOA

Compte tenu de la lutte contre les différentes maladies transmissibles par contact, le Projet devra
en tenir compte pour déterminer les méthodes de mobilisatioet de consultationsadéquates. Ces
méthodes devraient intégreri AO | AOOOAO OAT EOAEOAO j AO 161 OAO
1 8 %OA0 j AEOOAT AEAOGETT OTABETAROBROBOANABDAREA OAIC
hydroalcoolique, réunion restreinte, vaccination, etc.)

8.4. Diffusion publiquede 1 8 ET &£ Oi AOGEIT 1

Conformément a la NES10 (Mobilisation des parties prenantes), le Gouvernement Malagasy

rendra publiques les informations sur le Projet pour permettre aux parties prenantes de
comprendre les risques et les effets potentiels de cehai, ainsiNOA 1 AO BT OOEAEI EOi O
offrir. Le Projet donnera aux parties prenantes un accés aux informations suivantes le plus tot

bi OOEAI Ah AA AOAT O 16i OAIl OAOGET1T BHAO 1T A " AT NOAh
consultations avec les pargésprenantes :

- , 81 AEAOR T A 1TAOOOA AO 16AT OAOCOOA AO 00T EAOD 1

- Ladurée des activités proposées ;

- , A0 OEONOAOG AO AEEAOO bl OAT OEAT O AA T A 1 EOCA A
et les mesures proposées pour les atténuer, en mettant en examgles risques et effets
OOOAAPOEATI A0 ABAEEAAOAO AA T AT EI OA AEODOI D]
défavorisés, et en décrivant les mesures différenciées prises pour les éviter et les
minimiser ;

- Le processus envisagé pour mobiliser les parties pramtes, en soulignant les modalités
éventuelles de participation de cellesti ;

- Les dates et lieux des réunions de consultation publiques envisagées, ainsi que le
processus qui sera adopté pour les notifications et les comptes rendus de ¢césnions ;

- Le processus et les voies de dépot et de reglement des plaintes.

, 6ET £l Of ACETT OAOA AEEEOGOGI A AAT O 1 AO 1 AT cOAO NOE
Projet. Elle sera également diffusée danesdialecteslocauxA O A 6 O1 Audaptdela B tulbube
locale et accessible en tenant compte des besoins spécifiques des groupes que le projet peut
affecter différemment ou de maniére disproportionnée ou des groupes de la population qui ont
AAO AAOGIT ET O ABET Al Ol A @épks] lesEahapiiaietes) ilcE fedres ¢tlled O E AT
hommes, ceux qui se déplacent régulierement, qui parlent une langue différente ou qui sont
AEZZEAEI AO ABAAAT 68 wl ABAOOOAO OAOI AdGh 1 AO ET (
du public :
- Au niveau local et régional, notamment dans les commune8srondissements, Districts
concernés;
- Au niveau national a travers le site web du ProjdAAEP
- Au niveau international, par le biais du site web de la Banque et de ses centres de

documentation.
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9. MECANISME DBDIALOGUE ET DESESTION DESPLAINTES(MDGP)

Le mécanisme de gestion des plaintes est une exigendu Cadre Environnemental et&ial de la
Banquemondialei OAT O AT 111 NOA 1T A [ EOA AflernanénierllesAO 0 O]
réclamations et/ou des mécontentements au sein des populations localdse Projet a élaboré un

mécanisme de dialogue et de gestion des plaintes (MDGR) 1 dpérdtignnalisation devra étre

assurée de maniérecontinue tout au long du cycle du Projet Les doléances/plaintes,
réclamations, etc liées aux activités de réinstallation seront capturées et traitées a travers ce
mécanisme.

9.1. Objectifs du MDGP

Les objectifs du MDGP consistent & fournir un systerded AT OACEOOOAT AT O AO AA CA
transparent, accessible a tous (plus particulierement toutes les parties prenantes), inclusif (y

compris les personnes vulnérables), permanent (tout au longdl 1T A T EOA Al GOOOA
opérationnel, efficace et participatif.Le mécanisme de dialogue et de gestion de plaintes est un

iTUAl AO O1 1T O0OEI T EO U AEODPI OEOQOEIT PHPAO T A 001 E
de gérer, de prévenir, de rduire et de résoudre les écarts/préjudices et les conflits autant que

bl OOEAT A PAO T A TiciAEAOCEITT AO T A AEAI T COA Al 0OC

i A£EEAOh 1601 AAO POETI AEPAOD® 1T AEAAGEAEO AA T A |
systeme pdiciaire pour le reglement des différends et de privilégier la recherche de solutions via

AAO 171 AATEOI A0 AGOOAEOAEAEAEOAO AA OOAEOAI AT O Al
par un tiers quel que soit le cas qui se présente. Ce mécanismerpet ainsi de préserver les

ET Oi 06 00 AAO bl AECTI AT OO AO 1 6EIi ACA AO 001 EAOS

9.2. Principes de traitement des plaintes

Le présent mécanisme de gestion de plainteet doléancesrepose sur les principes suivants

- Non-discrimination de plaintes quelles quesoient leurs types et les moyensde
transmission (verbal, par écrit, par sms, par téléphone)

- Participation de toutes les parties prenantes

- Confidentialité

- Subsidiarité : traitement de toute plainte, si possible, au plus pres de I'endroit ou elle a été
émise (ou ne traiter la plainte a un niveau supérieur que si ce traitement ne peut étre fait
a I'échelon inférieur)

- 2AAROAAET EOi ¢ ,A O0OOTEAO AAOOA OA 1171 00A0 80«
et a résoudre leurs doléances et plaintes enrappr AOAA 1T A [ EOA Al GOOOA

- *OO0OEAA AO i NOEOi ¢ ,A DOIEAO O6AEZEI OAAOA A
OAEOITTTAAT A AO® O1 OOAAOG AGET &£ Oi AGETT h AO@ Al
le traitement des plaintes de fagon équitable

- 40AT OPAOATAA ¢ , A 0OT EAO OBAAEE OAAOA ABET Al OI
DOl Ai AOOAG AA OOAEOAI AT 6h AA 161 011 OOETT AO |

- Lutte contre la corruption : le Projet devra afficher son engagement conttta fraude et la
corruption et sensibiliser son personnel et toutes les parties prenantes au refus de tout

acte a caractere frauduleux

9.3. Catégories et motifs des plaintes et doléances

Les plaintes peuvent avoir denatures qui sont liées directement ou indirectement aux activités de
réinstallation. Les plaintes peuvent prendre la forme de plaintes, de réclamations, de dénonciation
ou de suggestions.
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Selon leur nature, les plaintes et doléances peuvent étre catégorisées comme suit

Les plaintes/doléances (expression d'une insatisfaction) sur :

Erreurs dans l'identification des PAPs et I'évaluation des biens impactés ;
Désaccord sur des parcelles ¢re deux voisins ;

Désaccord sur I'évaluation des cultures touchées ;

Désaccord sur le type de compensation.

Les réclamations : montant du bénéfice non conforme ou reliquat non versé.

Les mises a jour : cas particuliers résultant de la mise a jour daéaformations sur lesPAPs
ou d'une déviation par rapport aux régles ou procédures en vigueur.

9.4. Description du mécanisme de gestion des plaintes

Le mécanisme de gestion des plaintes et doléances relatif a la réinstallation suit le méme
processus quecelui du MDGP général du Projet décrit dans le PMPP.

Le mécanisme comprendtrois niveaux de traitement: niveau local (fokontany, Commune,
Région).le niveaucentral (au niveaudu Projet), le niveautribunal. Toutefois, il importe de noter
gue toute personne peut saisir la justice a tout moment.

Niveau local : le traitement local des plaintes peut se faire au niveau de trois instances
Fokontany, Commune, Région. Le Fokontany constitue le premier niveau ou le niveau de
base de résolution desplaintes. Si la plainte ne peut pas étre résolue au niveau du
Fokontany, elle est transférée au Comité Communal, puis le cas échéant, au Comité
Régional

0 Le Comité de Dialogue et de Résolution des Plaintes au niveau du Fokontany

(CDRPF) ce comité est comoséprincipalement par le Président du Fokontany et

AdO1 OAPOiI OAT OAT O AO +1TEOGU ,TEAOQOATT 8 01
activittes WASH au niveau des écoles et des formations sanitaires, les chefs

Adi OAAT EOOAT AT O OAT 1 AE OAnGernds GontAchalemeAtAT OOA O
i AT ACGAO AO #1iEOi8 $06AO000AO0 1 AIi AOAO DPAOC
besoins. Le Comité est présidé par le Président du Fokontany

Le Comité de Dialoge et de Résolution des Plaintes au niveau de la Commune
(CDRPC) ce comité est omposé principalementle Maire ou son représentant et

1A 3AOO0EAA 4AAET ENOA AEAOCi AA 18%A0 AO Of
des Fokontany concernés par une plainte donnée font partie intégrante du CDRPC

lors du traitement de ladite plainte. Pou les Communes concernées par les

activités WASH au niveau des écoles et des formations sanitaires, les chefs ZAP et

-T AAAET O )1 OPAAOAGOOG AT TAAOT T O O1T 10O i CAIl/
membres peuvent étoffer le Comité selon les besoins. Le Comité peesidé par le

-AEOA 106 Oi1T OAPOiI OAT OAT 08 , A #I1 1 EOiI 081
réceptionnées a son niveau.

Le Comité de Dialogue et de Résolution des Plaintes au niveau de la Région (CDRPR)

ce Comité est composé principalement pde Gouveneur ou son représentant, les
SAOOEAAO 4AAET ENOAO s$i AT 1T AAT 001 AO AA 18 %A
niveau des Fokontany et des Communes concernés par une plainte donnée font

partie intégrante du CDRPR lors du traitement de ladite plainte. PourdeRégions

concernées par les activitess WASH au niveau des écoles et des formations
sanitaires, les DREN et DRSP concernés sont également membres du Comité.

= 7z =~ A >

$6A000A0 1 Ai AOAO DPAOGOGAT O i1 01 £#EAOC T A #II1E
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présidé par le Gouverne®@ 1T O O 1T OADPOi OAT OAT 68 , A #I1
résolution des plaintes réceptionnées a son niveau.
- Niveau central : un comité de dialogue et de gestion des plaintes estéé au niveau du
00T EAO8 #A AT T EOI AOO AT i Bl Oi Aradtidu MsSABPOT OAT O/
A8 O1T OADPOI OAT OAT O AOCAO%- 63 WM3AE OICAODAPOADARADAI
des Coordonnateurs du Projet des 2 UGP, des personnels GRES des 2 UGP. Ce comité

061 AAOPA AA 1T A Oi OT1 OOET T AAO mauséénbrggli©la Oi AAD (
AAPDEOAI EOAOCEIT AO AO OOEOE A 1 8 AEEAEAAAEOT A(

- Traitement par les autres acteurs du Projet
, AO PI AET OAO AT 11 AAOi A0 AO AT OACEOOOi AO AEOAAODA

i
Partenaires Techniques et FinekAREAOOh / OCAT EOAQOET T O AA 31 AEi Oi AE
sont directement traitées a leur niveauDans les cas ou les litiges en question ne les concernent
pas, ils seront référés par leurs récepteurs aux comités concernés pour leurs traitements

- Traitement par voie judiciaire

LA OAAI 00O AO@ OOEAOI AG@ 1A PAGO 300A Aibiodi R
OTClAITATO U 1 6AITEAATA 160 PAO AOAEOOACA8 , A0 bBA
insatisfaites pourront donc porter leur litige devant le Tribunal territorialement compétent.

Le recours judiciaire se fera selon les modalités suivantes :

- Une assistance serdournie aux Personnes Affectées par le Projet (PAPs) afin de leur
permettre de pouvoir exercer leur droit de recours.

- Lapériode minimale pour présenter un recours sera de 40 joursalendaires aprés le refus

A AAAADOAO 161 £EOA Ade Hal cAnkiliafior, GeAderhidr ia survénir 1 67 AE /
06 ADPDPI ENOAT O n

- 51 AAAT O OAOA AOOOGOI U OI A 1TAO A6ADPDPOE Pi 0O
GOOOA AAO #27mar debpeisddifes ffieaiies illettrées, des personnes
considérées vulnérablesselon les études socioéconomiques de base ;

- Les instances seronflexibles et ouvertes a diverses formes de preuves.

$A0 01 ET OO0 &1 AAO® 31 AEAOD j0&3Qq OITO T EO Al bl AA
Projet PAAEP. lls sont constitués par ureprésentant de la DREAH et un représentant de la
*)y21-18 )i O110 Al AEAOCA AA 18APPOE AO AA 1 A EA
lls assurent également le suivi des traitements des plaintes et le rapportage au niveau central.
QuantU 165" 0h AT A AOOOOAO 1T A OOEOCE AO 1T A AT 1T OAETA
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Les étapes de traitementles plaintespeuvent étre schématisé comme suit

Dépbt :
Doléanci
Plainte

(0]
Résolue?

NON |

NON l

Oul
Résolue?

Figure 1. Processus de traitement de s plainte s

Un registre des doléances doit étre mis a la disposition de la populaticau niveau de chaque
Fokontany et des communesconcernés par le Projet De ce fait, toute doléance écrite ou verbale
regue par le Projet émanant des PAPs doit étre enregistrée dans ce registre. Toutefois, une
doléance écrite sur main libre est également recevable mais elle devra éttranscrite dans le

registre.

Les plaintes seront triés suivant leurs natures puis classifiées selon leurs degrés de gravités : les

Pl AET OAOG Ai i1 01 A0 PAO OT A PAOOITTA 001 T1 OAAT A n

biens impactés ; les plaintesp@ OADDPIT OO0 AO Al 1 A&l EQ leSpbtesddcad O DOE

ABGEAOAT T AT AT O OA@OAi h AA OETIT AT AA AAOGi A 06060 1T A

les plaintes présentant un degré de gravité plus élevée ou a caractére sensibles qui féonl 6 1 AE ,§ 0
Al

~ o~ . I

AOT A AT NOsOA DPiIi OO AppOoOi £ 1 AEAh NOBAI T A OI EO
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Le processus de traitement des plaintes et/ou doléancesvec la durée de traitement pour chaque

étapeest indiqué dans le tableau suivant

Tableau 14. Etapes du processus de traitement des plaintes et /ou doléances

Etapes a suivre

Temps de trai tement

Etape 1 : Récepfion, enregisirement des plainte: et accwsé de
réception
Fecevoir 1a plainte ou doléance au point d'zcces, document ot acouse de

raception
]

Etape 2 : Tri, Examen des plainfes
Apprecier I'aligibilits da la plainte, évaluer za sansibilite, comvoquer e
comité MDGR local, décider de 1'approche de I'enguéte

| Plaie non élizibls |q=p| Plainte &lizible

Y
|Plai:rbefuu1ée|

Etape 3 : Investipation sur la vérification du bien-fonde de la plainte
Exquéter sur la plainte ot identifier bos différentes options de sohutions

g

Etape 4 : Propositions de réponse
Fepondre zu plziznant en nonpant les comclozions de Penguéts e ls
raglement propase

Plaignant(e) non ‘

spérieuTes)

Etape & : Révision des réponses en cas de non-rezolution en premiere instance
Fecours ou réswamen des griefs et révision de réponss {médistion instances —

02 jours
— 02 jours
— 05 jours
0% jours

Etape § : Mise en cauvre des mesures correctives |==+| 05 jours

Etape 7 : Cliture de la plainte

03 jours

Etape § : Rapportaze

| 05 jours

Etape 9 : Archivage

w03 jours

Feecours 2 lz justica (Tritunal)

ATiPiliiTATOh T A 001 EAO I A
réseaux sociaux] 6 A A Caad duPAAEP, etc.

O
(=

>:
m
O\
V)

(@)

mh

O

mh

@
(7-5)
>
Qu
p
(@}
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9.5. Traitement des plaintes déposées directement au niveau de la
Banque Mondiale

Toute personne ou communautés qui ont des doléances ou plaintes par rapport au projet sous
financement de la Banquenondiale peut ou peuvent déposer des plaintes directement au niveau
de cette institution a travers le site web duGRS Wwww.worldbank.org/ars ), ou par courriel &

I 6 A A ge@eds@worldbank.org ou par lettre transmise ou remise en mains propres au
bureau de la Banque Mondiale.

Le traitement des plaintes au niveau de la Banquaondiale comprend trois grandes étapes

- Réception de la plainte a travers le GRS ou Service de réglement des plaintes avec accusé
de réception par la Banque. Au niveau de cette étape, la Banque déternsnka plainte est
recevable. Pour cela, la Banque justifie € plainte se rapportebien au projet financé par
la Banque mondiale, si lgplainte est déposée par des personnes ou des communautés
touchées parledit projet, ou par leur représentant autorisé etc.

- Examen du motif de la plaintef BT 0O AAI Ah 1T A " AT NOA 11 OE £&E
A6 AOAT AAT AT O AO OOAEOQAIT AT O AA 1T A bl AET OA AO i
cas échéant.

- Apreés traitement de la plainte, la Banque propose au plaignant@ O1 1 OOET T O AOOT O
AAT AT AOEAO AA T EOA AT GOOOA8 wl AAO ABAAAADO/
du Projet applique les solutions retenues et la Bangque en assure le suivi.

, T OONGA 1 A0 O1 1 OGOETT O OI1 O lakte é&icotirdel AT AT O 1 EOAO A

9.6. Information et sensibilisation des PAPs sur le Mécanisme de
Gestion des Plaintes

, 61 NOEDA cédnbal @ lochif AOIT} AT AAOA U 1 8ET & Of AGEIT AO U
EO

| AGEOOAGPABDARO 1 A | HeSAcvikss GOAOROAOOAOAEOA AA |
fois recruté, prendra le relaispendant toute la durée du Projetafin que toutes les PAPs soient

ET £ O0i i A AO OAT GEAEI EOi A0 AT DPAOI AT AT BGRIAA 1 6 A«
iTAEI EOAOA AAT O AA AAO O1 00 1 AG TTUAT O AO AAT A«
(affiches, média écrit, audievisuel, internet, réseaux sociaux, réunions publiques, porte a porte

898 51T A APbPOI BEAOE DE&SEM FdIbsIPAPS vulnérables.

Qu Ou

En outre, les PAPs devront étre informées de la procédure de reduet des traitements des
plaintes, ainsi que s différents niveaux de traitement. Elles devront étre informées de la maniéere
a suivre pour déposer une plainte.

97. , A Al EOOOA A601T AAO 3 ARAAAAAAE 111 PAI

Un cas est classé comme cleglonce mécanisme dalialogue et degestion des plaintes selon les
cas suivants:

- 51T A Ai AE O& étd pris® parEmniitéAd cAadgé du traitement de la plainte , oule
CDGPsans besoin de mesures correctives eine réponse officielle (Cf Le modéle mis en
annexe est transmise au plaignant

- 51T A Ai AEO&étdprisé parEB19A 1I0K80G U

EAOCA A0 GoOAEOAI A

CDGPAO 8§ IAMODOAGSARAODBORAEOETT 1106 1061 ASZEAAODI |
dedié;

- Pour les plaintes anonymes, un rapport global de traitement de cas servira de réponse
officielle.
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Lorsque la glécig,iop finale est ,agceAptée par toutes les parties notamment le plaignaningse en
GOOOAh T A Pl AET OA AOGO Al EOOOI A8
9.8. Archivage

, A 00T EAO AET OE NOA 1 A0 DPAOOEAO DPOAT AT OAO i1 AOOC
il AAOOI T ENOA bPi 60 1T A Al AOGOGAI AT O AAO bPI AET OAO OA
données sur leMD' 0 OAOA AAT OOAI EOi AO TEOAAO AA 1685'0

systématique des bases de données de chaque partie prenante.

9.9. Plaintes par rapport aux cas de VBG

Pour le traitement des plaintes et/ou doléances relatives au cas de VBG, le Projet @egtablir un
protocole de collaboration avec les organismes spécialisés pour la prise en charge des cas de
VBG/EASHS.

Enoutre] A AT AOI AT O 01 AT A 8sANBRIEASHStrafiela théedaligddreldivel OOA 1 /
au cas de VBG.

llestanoterquel T OO AA T A T EOA Al GOOOA AO 02h EI AZEAOA
prendre en cas de VBG/ES( 38 %l AA£EAOh 1 A0 0! 00 OAOITO ET & O

organismes spécialisés pour la prise en charge des cas de VBG. Il sera égalemenigagples
étapes a suivre en cas de VBGASHS.

9.10. Surveillance, suivi et consolidation des données sur les plaintes
et les litiges

Dans le cadre diPAAEPdu MEAH,une base de données sur les plaintes sera établie. Elle a pour

objectif de voir la tracabilité des plaintes recue et de capitaliser le modie résolution de conflit
AEEAAOOI 8 , A CAOOEIT AA T A AAOA AA AidéGestdn0 OAOA
du Projetauprés du MEAH

Le CDGP (Comité de Dialogue et Gestion des Plaintes au niveau central) assurera la capitalisation
générale, le suivi et la coordination de la gestion des plaintes a travers les deux UGPs.

Les spécialistes en gestion des risques sociaux du Projet assureront le rapportage de la situation

AR OOAEOAI AT O AAO bl AET OAO 1 ET AO U 1A T EOA Al GC

Official Use Only



10. RESPONSABILITES INSTITUTIONNELLES DE LA REINSTALLATION

Dans le principe de la participation des différenes parties prenantes dans le mcessus de
réinstallation, les responsabilités des différentes entités concernées devront étre claires. Ainsi, au

£00 AO U 1 AOGOOA AA PABERGAMEAHAT ABAOCAOAGOREERAET O O
responsabilités des différentes entités seront précises.

10.1. Organisation institutionnelle

La gestion opérationnelle du processus de réinstallation sera assurée pame structure
organisationnelle qui est compoge du @PILou Comité de Pilotagelu PRetdel & 5 Hefs@stion
du Projetauprés du MEAHER effet,cette structure va assurer la coordination et la cohérence de
1 6A1T OAT AT A AAO AAOEOEOi O AA Oi ET OOAI 1 AOEI 1T 8

V Le Comité de pilotage des PR

Le Comité de Pilotagales Plansde Réinstallationdu Proet OAOA AEAOCT AA 1681 OEA
décisions stratégiquesconcernant la réinstallation. Il veillera a ce que les roles et responsabilités

des différents acteurs dans la prise en compte des questions sociales et environmgrales soient

clairement définis et précisés et que la dimension sociale est bien prise en compte dans la mise en
GOOOAPHOeB )I OBAOOOOCAOA RNOA 1T AOG NOAOGOEITO AA C
satisfaisante, conformément aux documents de sauvagle sociale et environnementale.

A titre nominatif, les entités suivantes y siegeront :

- Le représentant du MEF

- ,A 2APOi OAT OAT O AO - AEOOA Ad1 OOOACA | -%' (Q

- Lereprésentant de la JIRAMA

- Le représentantdesRégiors concernées

- Lesreprésentantsdes disrtricts concernés

- LesReprésentans de la DGSF et du Service de la Topograplie niveau de chaque ville
concernée

Le Projet PAAEP a déja mis en place le Comité de pilotage. Toutefois, un arrété devra étre pris afin
de formaliser la @nstitution de ce comité, dans la mesure ou des changements de structure ont
été opérés au sein de différents ministered.a durée du mandat du Comité de pilotage pour la
réinstallation est initialement fixée & une durée égale ou supérieure a celle du pexsus de
réinstallation.

, A #1 T EO1T AA PEITOACA OA 0Oi OTEO AOOAT O AA AEIEO
001 OEAAT O AO OAIT T 1T O1T 1T OAOA -OA® AR O AIOGA O AW EIOS
chaque réunion mentionnant les membres présents et absents, lesjenx discutés, les décisions
prises et les activités prévues.
Un budget alloué par le projet sera mis en provision pour assurer le fonctionnement du comité.

Vv ,A -ETEOOTI OA AA 18%A0Oh AA 18! OOAET EOOAT AT O A«

Le MEAHreprésentépar le Serétaire Généralest responsablede la:
- Supervision et de coordination
- T TETAOGETT AA T A #1111 EOOETI
DOET AEPAT A T EOGOEIT Adi OAI OAO
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T AATTEOAOETT 1 OA.

- I DPOT AAGETT AAO 111 OAT OO A6
de DUP)

- SeOOEOAOQOEIT EOOEAENOGA AA 1T A bDpOT Ai AOOA AGA@D
I OATTT AT AA AGAGPOI POEAOGETT h8(Q

- Supervision des indemnisations
Vv ,A -ETEOOT OA AA T18%ATTTIEA AO AAO &ET AT AAO j -

, A -ETEOOT OA AA 1 8 wdpiédentd parde RA GurafhdubresgoidabtiliiésA A O
- Versement des indemnités au Trésor public

- ,8ADPPOT AAOETT AAO 111 OAT OO AGET AAI T EOCAOQEIT i
PbT 00 1 A0 AAO AGAANOEOEOEIT AOAA $50
v ,801 EOi AA ' AOOEIT AO 00T EAO AOPOT O AO - %! (

, 8 5 Td& gestiondu Projet (UGP) auprés du MEAHsera constituée par le Directeur @néral
Technique et ses staffs techniquedont les responsables GREE%Illeaura la responsabilité de
AT T OAET AGETT AA 1 8A1T OAI1 AlLds adivitésde AéSialldtidn GeroAtA O1 ET O
assurées par le Responsable de Gestion des Risques Sociawu Projet. Pratiquement, 16 GP
MEAHAAOOA AOOOOAO NOA 1T AO POT Ai AOOAO AGAZPOI POEA

v ,85TEOiF AA ' AOOGEIT 1T JrRAMA O EAO AOPOT O AA T A
$AT0 1A AAAOA AA T A Oi ET OOAT 1 AGEITh 1865'0 AODPOI
AO OOEOE AA 1T A TEOA Al GOOOA AARAO 028 wi i A PAOOE.
TTOAITT AT O AOD TEOGAAD AA AEANOA OEOA ABEI OAOOAT OE

V ,A #1 11 EOCOEIT 1 ATET EOOOCAOEOA Ad%OAI OAOGETT | #!

Dans le cas ou le processus de DUP devra étre déclenchéee Commission Administrative o ‘
Ad %OAT OACET T j#! %q OAOMD Q&0 OIOEIOMA Al AMO A EAGAG AA O BA
I 6i OAO PAOAAI 1T AEOA

Sa composition et son fonctionnement seront fixés par un arrété ministériel portant nomination

de ses membres.

Elle sera constituée pales Maires des Communes de la situation des biens ou son adjoint, un
représentant du Service des domaines, un repséntant du centre fiscal du District concerné, un
représentant du Ministére en charge des Travaux publics ou son délégué, un représentant du

-ET EOOT OA AT AEAOCA AA uhdegdséniank QuAVinater©en Bharge@d OOE OT |
1 6 A C OE dnOreptééetahth du Ministére de tutelle du Projet, un opérateur du service
topographique.

La CAE est présidé par lePrefet ou le Chef du District concerné.

La CAE aura pour mission de

- Vérifier la nature des biens a exproprier dans le site du projet

- &EQGAO 1 A0 OAO@ AGET AAITEOAOGEITT AAO AEATO
indiqués dans le PR

- Evaluer les indemnités et la valeur des biens et actifs a exproprier tout en
considérant les montants indiqués dans le PR

- Valider la liste des PAPs

- Assurer gquele paiement des aides aux personnes affectées par le projet soit
effectué de fagon équitable et transparente.
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- Etablir les états des sommes

%l AAET OO0 AO $50h évalationtdera mideen Pk EODABB OO A5 OT !

régional BT OO |1 8r dad Indedrliéside compensation, la catégorisation des biens
AEEAAOI Oh 1T A EEGAOGEIT AAO DOE@ Oi £ OAT OEAI O Ab
mémes que ceux d laCAE avec DURPour sa mise en place, chaque entité concernée désiga

sonreprésd OAT O AO OAET AO AT T EOi ' AGET A Adi OAl OAOET

V Les entités de reglement de litiges

Le mécanisme de gestion de plaintes relatif a la réinstallation edgjatraité dans la section 9. I
sera organisé comme suit

- Au niveau du Fokontany(CDGPRPrésidé par le Chef fokontany)

- Au niveau de la CommuneGDGP{E(Présidé par le Maire ou son représentant)
- Au niveau Région CDGPIR(Présidé par le Gouverneur ou son représentant)

- Le Tribunal de premiére instance

Les institutions au niveau de chaque niveau se chargeront principalement du traitement des
plaintes et des litiges dans le cadre du présent projet.

V Prestataires externes

Un Cabinet ou urorganisme spécialiste enétudes environnementales et socialesera recruté

pour la réalisation des études socio AT 1T 1T 1 ENOAOG AT OOA AA 1 Bn 1 AAT OA
effet, il se chargera du recensement des biens et des activités des populations qui pourraient

étre affectéspai AO AAOQOEOEOQOi O AO 001 EAO AAT O 1T AO UITAOG A
1A OAAAT OAI AT O AO 1 6AT NO& BrA pait deErésatatOobtenuddil AOD 01 O
établira le rapport PR. En collaboration avec le Ministére de tutelle, il s® également

responsable de la préparation du processus de DUP si besoin qui intégrera la liste des biens et

des personnes affectés ainsi que les propositions d'indemnisation.

, A 02 1 OAAT E OA 0niCabinEtOu uA brgatishmé spécialBédans domaine de

la gestion des risques environnementaux et sociauA O AAT O 1 6 AAAT I BACT AT AT
iTTACAOG8 )i OA AEAOCAOA AA T A TEOA Al GOOOA AZ
processus de réinstallation

% 1 000AR 1A AAAEIAG 10 181 0CAIEOIA AEAORI AA 1
| 6Agi AOOETT AAO AAOEOEOiI O BDOi OOAO AAT O 1AO 02 A
long du processus de réinstallation.
V Besoins en renforcement des ca pacités
$ATO 1A AAAOA AA | Aet FAKEDAu MEAH,q@ Gud GAnouedu cadisi
Environnemental et Social(CES)de la Banquemondiale, EI ~ 06 AOT OA 17 AAOOAEOA
AAOADBOO ET OOEOOOEITTAI O ATTAAOT i O AATO 1T A 1 EOA

en capacités a travers des sessions de formation. Cette derniére devra traiter les thématiques

suivantes : leCESIaNES et NES10A OAA OAO T AEAAOEAOh OAO AEAI PO A
en matiére de réinstallation, le cadre législatif national en matiére de réinstallation, les

procédures et le contenu du Cadre de Réinstallation (CR), du Plan de Réinstallation (PR), la
préDAOAOGETT AAO 432 pPI OO 18il AAT OAGETT AAO biI AT O
socioi ATTTT ENOGAGOR T A 1 EOA Al GOOOAévauldiion aBlhised AA O
Al GOOOA AAO PI AT O AA Oi ET OOAI 1 ACGET T h AOAS
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La formation doit étre assurée parun Expert en gestion des risques environnementaux et
sociaux

Les responsabilités de chaque institution concernédans le processus de réinstallation sont
indiquées dansle tableau suivant :

Tableau 15.2 AODPT 1 OAAETI EOi1 O ET OOEOOOEITTAITTAG AA 1T A |

Entités Responsabilités
Etat Malagasy (Ministeee | 6 ® ¢ | Financement du budget de compensations
etdes finances)
Mi ni st re de | 6®( - Approbatondessont ants doéi ndemni sat.

de DUP
- Versement des indemnités au Trésor public

Comité de Pilotagdye PR considéré - Approbation des indemnisggonsas de non activation dedbUP
(COPIL pour les cas ne releyarst s e @AG U n

- Supervision du processus des Plans de Réinstallation

- Appui s adn@P(appd ¢t conskilidéns le recrutetent ¢
consultants/ONG en tant que de besoin, approbation des plans
implication dans le processesuW@ er vi si on de |
Projet

Unité d&estiomu ProjglJGP MEAH) | -  Diffusion du CR

- Diffusion des PR

- Recrutement densultantSabine¢n charge des études socio
®conomi ques et doé®l aborati on

- Recrutement de Consultéatsingg our | a mi se el
de Réinstallation

- Mise a disposition des fonds deecsiation du Trésor Public vers

comptes des PAPs, Ou vers un
de | a mise en Tuvre du PR
Unité de Gestion du Projet (UGP - Suividelaimse en Tuvre du ou des |
JIRAMA) - Sensibilisation sur le MGP
- Participation au traitement des plaintes, doléances
Ministére de tutelle dyerdlinistére - Processusd2®c | ar at i onlendds dethesbp@rte® p
del 6Eau, de | 6Ass Ministére expropriant
| 6 Hy(MBEAH n e - Nomination de | aenCasmdemtiédeachemant (
DUPg u i a pour principale miss
déexpropriation. En effet, e
les biens physiques et les droits de surface présent dans la zor
travaux.

- Arr °t® dobouv emmodaetincahmsdo enrvaeues
enguétes et de la libération des emprises

- Sui vi de |l a proc®dure dbéexpr
- Supervision des indemnisations des PAPs
CAE (Dans le cas du déclenchemeni - Eval uer | es biens et | es ind
DUP) montant de | 6estimation dans

baréme des prix unitaires pour les biens physiques et les droits
surface présent dans la zone des travaux.

- Etablissement de | 6®tat des
Fokontany, Arrondissements, - Enregistrement des plaintes, doléances, et/ou suggestions
Communes, et Régions concernées| - Appui des consultants dans |
les activités de réinstallation - Suivi de laréinstallation et des indemnisations

- Traitement selon la procédure de résolution des conflits
- Participation au suivi de proximité

Consultants/Cabin@eestataires Selon le cas :
externes) - Etudes sociEconomiques
- Mise en Tuvre des PR

- Renforcement des capacités
- Suivi de proximité des activités
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Entités Responsabilités
- Evaluation a+parcours et finale
CDGPF, CDGPC, CDGPR, CDGP | Traitement et résolution des plainteié@hces
Tribunal de premiére instance Jugement et r®solution des con

~ -

102. # A1 A1 AOEAO ET AEAAOEAZ A6A@i ABOEIT 1

Le calendrier de réinstallation donne des indications concernant les activités a mener a des dates

NOE AT OOAODPI T AAT O U Itrdvdug Adoihélaletndnt periméttre HesdideddsT A A O
Dl DOl AGETT O AEEAAOT A0 PAO 1A POT EAO AZLZET AA Ol EC
DOT COAOOGEOAT AT O AA Oi OAATEO 1 AOOO AT 1T AEOQEIT O AdA
Si des problémes induisant & des retards déIA @71 AOOET 1T A A GonfedpecEdDE O1 O A
calendrier établi seront rencontrés, des mesures correctives devront étre prises immédiatement

par le Projet. Pour cela, le Projet devrait aviser la Banque et les parties prenantes quant a ces

mesures.

Tableau168 # Al AT AOEAO ET AEAAOGEZLA A8AQi AOOETT AA 01,
Activités Période
Négociation avec les | La négociation a pour objet le montant des compensations. Ceci étant, elle doit
PAPs de la préparation du Plan de réinstallation, autrement dit a partir du thamaiheod

définitivement idergifi6tamment en ce qui concerrteéesid 6 i mpl ant af
issues de ces négociations seront par la suite rapportées lors des consultations
dans | a cadre de | 6®l aboration du P
Campagne diPourles PAPaudémarrage et pendanprocessustliea mi se en T uv
et de sensibilisation de{ réinstallation
PAR ainsi que lesutres
Parties Prenantes du | Pour les autres Parties Prenaatesud délai de 3 mois avant le début des travau
Prget
Acquisition des terrains Avant le début des travaux

Compensation et Avant le début des travaux
Paiement des PAP
Déplacement des Au moins 4 a 2 semaines avant le début des travaux

installations et des
personnes (le cas

échéant)
Suivi eévaluationdela|Le sui vi se fera pendant toute | a d
mi se en 1 u\ seferaanrparcours et a lafin de la mise en eouvre du PR.

de réinstallation
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11. CADRE DE SUIVI EEVALUATION

11.1. Objectifs généraux

, A OOEOE AO 1867 OAI OAGETT 0Oi10 AAO Al i Bl OAT OAG AI
Leurs principaux objectifs sontde:

- 30EOOA 1 A0 OEOOAOGEIT O OPi AEAENOAO AO 1 A0 AEAE
conformité¢ delamiseé GOOOA AOGAA 1 A0 T AEAAOCEAO AO i1 OEI
la réglementation nationale ainsi quedans le CR et les PR ;

- Evaluer les impacts a moyen et long terme de réinstallation sur les ménages affectés, sur
leur subsistance, leurs revenus el OO0 AT T AEOETT O 1 ATTT1T1 ENOAOKh O

1 A0 AADPAAEOiI O 11 AAl AOh OGO 1 8EAAEOAONh AOASB

Au sens du présent document, le suivi vise a corriger « en temps réel » les méthodes de mise en
GOOOA AOGOAT O iojetAdARDOBT N OA &k &iifié A leSobjérefd généréuk O

ARO DI 1 EOGENOAO 110 10i OAOPAAOGI O AO U OEOAO 1 Ac
OO0OAOI CEAO AO 1T A TEOGA AT GOOOA AAT O OT A PAOOPAA
161 OAl OACET T A@OAOT As

11.2. Principes communs au suivi et évaluation

Le Projet PAAEPdu MEAHdevra constituer une base des données des PAPs a partir des études

socioi ATTT T ENOAOG AAT O 1T A AAAOA basdelde dodniéds ek PARAOET T Ab
confidentielle, maintenue a jouret gérée parle Projet. Elle comprendra & situation initiale des

PAPs les pertes encourues en raisomles activités du Projet les compensations regues ou a
OAAAOT EOh AO 18i Oi1 OOEIT AA OA OEOOAOEIT AO OAOI
Le suivi-évaluation sera effectué a mparcours et a la fin du projet. Les donngs et informations

issues du suivi interne seront la base a utiliser. Ces données seront recoupées a travers des
observations directes sur terrain, enquétes aupres des différentes personnes ressources (PAPSs,

autorités locales, etc).

Conformément a cette bse de données, les parametres et indicateurs qui seront utilisés pour
mesurer les performances du PR sont cités a titre indicatif

Tableau 17. Indicateurs de suivi -évaluation

Thématiques E x e mprdieateursidaiiviévaluation
Participation Nombre de Parties Prenantes impliquées
Nombre de femmes et dbébhommes | or s

Nombre de PAnpliquées dans les séances de consultation
NombrelePAR sensibilisées

N®goci ati on Superficies frauha) des terres affectées
Quantité de production agricole détruite
Montant par catégories de pertes
Montant global des compensations
Nombre PV dbédaccords sign®s vs nomkb

Processus déinstallation #'Nombr e et type do6éappui accord® aux
Nombre et type db6assistance aux PA
Proportion de ménages compensés

Résolution des griefs Nombre de plaintes/doléances du fait des activités du Pro
Nombre de PV résolutions (accords) versus désaccord
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Thématiques E x e m pridieateursid@iisévaluation

Nombre et types de contentieux sur le nombre total de cas
Délai et qualité de résolution de griefs sur le nombre total de griefs

Satisfaction de la PAP Nombre de PAPs ayant montrealgsfaction par rapport aux mesures de restau
|l eur s moyens dbéexistence
Nombre de plaintes de non satisfaction

Impact Variatiordes revenus agricoles des personnes ou ménages affectés qui
| 6agri cul t ur des awités concérrigas distirmgliant $es individu
ménages vulnérables)

Sources de revenus non agricoles, par catégories de persossésnaffistitgua
les individus et ménages vulnérables)

Nombre déindividus b®n®ficiant dol
de personnes affectées en age de travailler

Socieéconomie Nombre de PAPs ayant acceseavices de santé
Nombre dbéenfants scol ari s®s
Nombre de m®nages PAPs ayant acc s
Nombre de PAPs ayant un revenu supg

11.3. Suivi

11.3.1.0Dbjectifs du suivi

AAOEA Ci 1080M0C
O AB I

0 Q@A @ ONE@¥EonGidDidkds, déhédages dans
i OAT OOAT 1 A Oi EI

60 A

>o Ou
>

I Al T ACETT AAT O T A AilAE

Le suivi traite essentiellement les aspects suivants :

- Suivi social et économique :ce suivi concerne les activites de surveillance continue et
bi OET AENOA AAO AE&EAEI OAT OAO i OAPAO AA 1T A 1 EOA
toutes les personnes affectées par le Projet.

- Quivi de la situation des déplacés et réinstallés, évolution éventlie du colt du foncier
dans la zone de déplacement et dans celle de réinstallation, état de I'environnement et de
I'nygiéne, restauration des moyens d'existence, hotamment l'agriculture, le commerce
I'emploi salarié, et les autres activités;

- Suivi des personnes vulnérables: ce suivi concerne les PAP vulnérables notammenten
‘OAQI'AQ’AE’)AELAAI'I EQAOI’E'I;I~ AO IA~ OQEOE A 1A TEO
I 6 AOOEOOAT AA OPpi AEAENOAOG AA AAO o' 0o OOIT1i OAAI

- SQuivi des aspects techniquesce suivi cacerne lasupervision etle contréle des travaux de
construction ou d'aménagement de terrains, réception des composantes techniques des
actions de réinstallation;

- SQuivi du systéme de traiement des plaintes et conflits ce suivi concernda situation de
traitement des plaintes, doléances, suggestions par rapport &rojet.

- Assistance a la resturation des moyens d'existence, EI O8ACEO A501 OOEOE
delamiseertGOOOA AAO 1 AOOOAOG POiI OOAO bI
PAPs.

Official Use Only



11.3.2.Indicateurs de suivi

Dans le cadre du suivi, certains indicateurs sont utilisés, notamment :

- Le nombre de ménages et de personnes affectés par les activithsPrget ;
- Le nombre de ménages et de personnes physiquement déplacés par les activitéFdojet

- Lenombre de ménages compensés par Rrojet ;

- Lemontant total des compensations payéed.es groupes VUn® AAT AO EAOT T O 181
suivi spécifique. Les modalités de ce suidievront étre précisées dans le R.

- Nombre de plaintes enregistrées et résolues a satisfaction

Outre les indicateurs suscités, des indicateurs soci&conomiques serontétablis et suivis pour un
échantillon représentatif de PAP tels que leevenu monétaire total et revenu monétaire moyen
AAOG 0!'00Oh T A TT1AOA ABAT £ZAT1 OO OAT 1 AOEOi Oh AOAS8

Le suivi de proximité sera assuré pate prestataire externe avecqui I 8 5d cOntracté. Dans
chaque localité concernée, le suivi de proximité va impliquer lesutorités locales le représentant
de la population affectéeles représentants des personnes vulnérables

a)Evaluation

, 61 AEAO DPOET AEPAT AA 1867 OAI OAGETT AO bDPOT AAOGOOO
déterminer si les personnes affectées par IBrojet ont retrouvé ou non leur niveau de vie et des
ATTAEOCETIT O AA OEA 1 NOEOAI Al OA O avarDla iedigaiion 00 U |
activités duProjeth OOEOA U 1 A Plrf®rdinstllatioGOOOA A D

, AO T AEAAOCEAO OPi AEEZENOGAO AA 167 OAI OAGETT O110
- %OA1 OAO AA MEAeéT 1T CcilTiOAT A 1T A ATT A& OIl EOi AA ]
précisés dans le cadre de Réinstallation et le PR ;
- %OAl OAO T A AiT1 £ Ol EOV AA 168A@i AOOET T AOAA 1/
NOSAOGAA 1T A . %w3uv AA T A "ATNOGA -T1AEAI A n

- Evaluer RO DPOT Ai AOOAO 1T EOAO A1l GOOOA pPi OO 1 AO EI
réinstallation ;

- Evalueri 8 AA 1 N O An@emiidations At@es mesures de réinstallation par rapport aux
pertes subies ;

- Evaluerl 6EIl PAAO AAO DPOI COAIT AOG AA Oi ET OOAT 1T AOGET 1
1AO T TUAT O ABAQGEOOAT AAh AT PAOOEAOI Enield PAO O,
des niveaux de vie a leur niveau précédent ;

- Evaluer les actions correctives prises éventuellement dans le cadre du suivi, et évalies
modifications apportées aux stratégies et méthodes utilisées pour la réinstallation.

, 87 OAT OAOET TdocuménksieEddtputsAssus duCsuivi interne, et en supplément, les
évaluateurs procéderont a leurs propres analyses de terrain par enquétes auprés des intervenants
et des personnes affectées par le projet.

, 671 OA1 OAOET 1T Ophors é kA de® Gpérdtions. | E
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12. BUDGET ESTIMATIF ET SOURCES DE FINANCEMENT

12.1. Sources de financement

Le Gouvernement Malagasgssumera les charges financieres liées a la compensation d&éens

titrés et les éventuels frais de Justice qui pourraient en découlédre Projet financera les codts liés
a la compensation des Biens non titrés (cultures, structures, batis, eta)la préparation des PR, au
i AOOOAO A btAdBsARAPD & Qotalnimdnt les

renforcement des capacités, A O @
personnes vulnérablesget au suiviévaluation.

, AO Ai PAT OAO AGET AAI TEOAOQET I
fois que la Loi des Finances est votée, les administrations locales présenterons lestes des
bénéficiaires émergeant dans les rapports du Comité de pilotage auprés du Ministére de tutelle

du PAAEPdu MEAH

12.2. Estimation du codt global du CR

AO AA Oi ET OOAI T AOEI

, AO AT ] 00 AA Iipesed CRdnceGedi@Ldhtielfedent:

- Les colts des mesures techniquesomprenant I 67 I AAHWduQles fans de
| 61 Piuivode @G Elsé dn Al EOAO

Réinstallation,] A | EOA A1l

GOOOA AAO 02

blI AAA AO

- Les colts des formatios et de renforcement des capacités des cadres dudfet et des
principales parties prenantes en matiere de normes environnementales et socialds la
Banguemondiale et les initiatives de sensibilisation des personnes affectées par le projet
le mécanismede dialogue etde gestion des plaintes, etc.

- Le colt de la compensation des pertes

- Lesi AOOOAO ABAOOEOOAT AA AD

vulnérables.

%l ¢mgph O AOACAO AOOEI AGEA PiI 6O 1A

dans le cadre de la révision du présent document.

, A AOGACAO ci 1T AAI

Tableau 188

Estimation du coltmiéparation éventuelle dt
(Grand Tana) et les villes secondaires do
autres les études seamonomiques et
consultations publiques

Provisions pour compensation des pertes
indemnités de déplacement (Grand Tl bt
secondaires)

Provisions pour |l es
des personnes vulnérables

pi 60
"OACAO
13
1

pm

AGAAAT I PACT AT AT O A

i EOA AT GOC

1A pBRFeUBSD GOOOA AO #2 AOC

AOOEI AGEAE AA

pm

22 00(

1545 14

pm

1A

286 00(

923 29¢

i EOA AT GOOO,

621 84!
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Provisions pour les mesures relatives au P/
pbm pm pm

Provision pour |l a m
Gestion des Plaintes (formations, réunions, pm

Formations et Renforcement cdeacités de
structures d'exécution sur les procédul

réinstallation (NES5 et législation nationale) 13 7000 91 00¢
Suiviévaluation de la réinstallation
1 65 00( 65 00(C
Imprevus 198 71.
TOTAL (USD) 2 185 856 1365 29 820 551
, A AOACAO OAI AGEZ U 1T A TEOA Al GOOOA AO -'0 AOGO

123. #1 ) 6 AO AOACAO A601 02

Les codts de la réinstallation doivent indiquer les estimations détaillées pour toutes les activités

de la réinstallation, incluant lesb OT OEOET T 0 b1 00 ET £ AOGEI T h 181 OECI
dépenses, les mesures pour la mise a la disposition des fonds. Le tableaapres sera considéré

dans le développement des budgets de PR a développer ultérieurement en cas de besoins

Tableau 19. Tableau type des Composantes des colts de la réinstallation

DESIGNATION COUTS (Ariary)
l. COUTS DES COMPENSATIONS DES BIENS

Compensation pour perte des terrains privés
Compensation pour perte de cultures

Béatis ehabitation

Autres pertes

= [=a =8 =2

|

. COUTS DES MESURES DO6ACCOMPAGNEMENT

Accompagnement des personnes vulnérables
Indemnité de déplacement

Frais de transaction terrain

PARME

= (=a|=2|=

!

[ll. RENFORCEMENT DES DISPOSITIFS INSTITUTIONNELS AU NIVEAU LOCAL

Activités de sensibilisation

FonctionnemeDDGPF, CDGPC,CD@&Rpui " | a mi)se en i
Fonctionnement Ciidecas échéant)

Fonctionnement M.QleSa®chéant

Renforcement des caﬁacités institutionnelles

IV. COUTS LIES AU SUIVI ET EVALUATION DU P.R

=A (=a|=a [=a =2
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DESIGNATION

COUTS (Ariary)

1 Evaluation a+parcours

9 Evaluation Finale/Audit

V. IMPREVI5(A10 %)

VI. Total des autres frais

!
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Annexe18 " AOAO AAO 4A0Ii AOG AA O £ OAT AA PT 6O 1T A POiI PAOAOD

4%2- %3 $% 2%&%2%. #% 0/ 52 PLANBE REINSPALIATIONMOBELE TYPE)

A. CONTEXTE ET JUSTIFICATION D&DUSPROJET
Contexte du projet

[Cette section décritle contexte du sousprojet, ainsi que ses objectifs de développement et ses
composantes]

Justification

Sur le plan social, et en étroite collaboration avec les institutions concernées de la République de
Madagascar, le Consultant élaborera les Plade réinstallation conformément aux exigences de la Norme

environnementale et sociale (NES)@uv j ! ANOEOEOEIT AA OAOOAOh OAOOOEAOQI
réinstallation involontaire) du Cadre environnemental et social de la Banque mondiale ainsi que la NES10

sur la mobilisation des parties prenantes et informations. Les PR comprennent des mesures visant a faire

face aux deplacements physiques et/ou economlques selon la nature des effets escomptés du projet. Le PR

AGO i1 AAT Oi OO0 1 A AAOjdur dbidcéniarEl 4) llefp@jEti pfoidsé AfsdsAelfedlsO A O 0
potentiels sur les personnes déplacées et les autres groupes touchés négativement, b) les mesures
A6AOOI 1 OAOCETT ADPDPOI POEi AO AO Oi Al EOGAAI Abh AksaAq 1 AO

1A TEOGA AT GOOOA AEEAAAOEOA AAO 1 AOCOOAOG AA Oi ET OOATIT A
B. OBJECTIFS DE LA MISSION

fr #AOOA OAAOEIT Ai AOEO 1061 AEAAOEA CI T AAl AO 1 A0 T AEAA
TACHES

, A0 OYAEAO AO #i1001 OATO O6i1060 1A0 OOEOAT OAO OAT O 0O6U

#Al DACT AO AA OAT OEAEI EOAOEJ 1T AO AGET £ OI ACETT 000
#1171 001 OAOETI 1 06 DPOAI ENOAO AGET &£ OIf AGCETT 06060 1A bpO
particulierement les personnes pouvant étre impactées par le projet, ainsi que des consultations de
restitutions du PR;
- ,8ET &£ Oi AGETT DOAITENOA AiTAAOL AT O 1T A AAOA Adil ECEA
- Recensement et enquétes sociéconomiques des ménages, communalgéet personnes affectées,

devant aboutir a b fourniture de la base de données sur les PAPs et les lefdonnées du chef de

ménage, CIN, quantification et qualification des biens affectés, les photos du chef de ménage et des

biens affectés), et dq_cangxas_gj_e fiche de notification individuelle, en lien avec la base de constitution

AAO POEQ® AGEQD AMMGIAEBEROONETE IGOR £ZEAEEAO %@AAl
- #1711 AAOGA AAO AT1T1Ti1AO £ 1AET,0OA0 OAI AGEOA U 16AIPOEO
- Analyse du cadre juridique et reglementaire nationaj

- Analyse des NES concernées

- Analyse comparative du cadre national avec les NES de la Banque
- Dispositifs financiers du PR.

- Dispositifs de suiviet évaluaion de la mise en oevre du PR.

- LEOOAEOIT A801 02 Ai ZETEOEA NOE A OAedO 1 A OAI EAAOQEI
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B.

DESCRIPTION INDICATIVE DU PR

Le PR devrait étrestructuré comme décrit sommairement cidessous:

i)
i)
ii)

3E

Résumésxecutifsen Francais, en anglais et en Malagasy
Description du projet. Description générale du projet et identification de la zone du projet.
Effets potentiels. Identification:

a) descomposantes ou des activités du projet qui donnent lieu a un déplacement, en expliquant
pourquoi les terres retenues doivent étre acquises et exploitées pendant la durée de vie du
pOi EAOUN
by AA T A UITA ABEI DPAAO AA AAOG Al i bi OAT OAO 16 AAOGEO
c) AA 1 6 AR ORGOJBAT bl AOO AAO AANOEOGEOEIT O AA OAOOAO
I OOOACAO AO AOOOAOG EilT T AEI EQGAQEIT OunN
d AAGO OAOOOEAOQGEI 1T O EIDPIi OiAO PAO 1A DPOTEAO U 1660
T AOOOAT T AOh AET OEOGUO® Ul 0 38ARBGD 100 AOMZVEDA O OA
e) des variantes de conception du projet envisagées pour éviter ou minimiser les déplacements
et des motifs pour lesquelscelleA E 11 O 1 Oi OAEAOGI Ad1n AO
f) des mécanismes mis en place pour minimiser les déplacements, dans la mesure du fbssi
DAT AAT O 1T A T EOA Al GOOOA AO bPOI EAOS

iii) Objectifs. Les principaux objectifs du PR.

iv) Recensement et études socib AT 1 1T 1 ENOAOG AA Oi £ OAT AA8 , A0 AT TAI (
iiTACAOG PAOI AOOAT &6 ABEAAT OE mbubhdes AtCavel & pakitipatioh de OA O 1
AAO PAOOITTAOR AA EAEOA AAO 1 AOGI 6 O1 bpi COAPEENOD
OOOAAPOEATI AO A60500A AEEAAOI O PAO 1A DPOT EAOS |
essentielles:

a) ldentifier les caractéristiques des ménages déplacés, notamment en décrivant la structure des
iiTTACAO AO 181 OCATEOAOGETT AA T A DPOT AGAOETT AO AC
sur les moyens de subsistance (y compris, le cas échéant, legaux de production et les revenus
genéreés par les activités économiques formelles et informelles) et les niveaux de vie (y compris

161 OAO AA OAT O0iq AA 1T A PIBPOI AGEITT Ai bl AAT Aun
b) Recueillir des informations sur les groupes ou les personnes vulnérables poweshuelles des
AEODPT OEOET T O Obi AEAI AO OAOIT O POT AAAT AT AT O 117 AAG

c) ) AART OEZEAO 1 A0 ET £#OAOGOOOAOOOAOR 1T AO OAOOEAAO 10
AEEAAOCT 0N

d) Etablir une base pour la conception et la budgétisation du programme degd OOAT 1 AOGET T 1N

e) OOAAT EO OT A AAOCA DI OO AgAi OOA 1 AO PAOOITTAOC Til
Oi ET OOA1 1 AOGEIT Al i18i A OAi PO NOGOT A AAOA 1 EI EOA

) OOAAT EO AAO ATTAEOE'TO AA AAOGA U AAO Z£ET O AA OOE

1A "ATNOGA 1A EOCA OOEI Ah ABAOOOAO i OOAAO 0660 1AO

étayer les résultats du recensement

g) Les régimes fonciers et les systemes de transfert de propriété, y compris un inventaire des
ressources raturelles en propriété collective dont dépendent les populations pour leurs revenus
AO 1 AOO OOAOGEOOAT AARh T AO OUOOTI T AO AGOOOAOOEODO OA

AGATTTAAGETT AAO OAOOAO OAATTT OO Addéed garlidsAO 11 Ay
AE &£ OAT OO0 OUOOT i A0 A£i1TAEAOO AGEOOAT OO AAT O 1A U
hy , AO 1T AARO AGET OAOAAOQEIT O1TAEAT A AAT O 1T AO Aiii Ol

AO 1TAO OUOOT I A0 ABAEAA -Otefoit Affeckeb padled OT BEADANEROA Al
i) Les caractéristigues sociales et culturelles des communautés déplacées, y compris une

description des institutions formelles et informelles (par exemple les organisations

communautaires, les groupes rituels, les organisations non gouvernemtales [ONG]) qui
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peuvent étre prises en compte dans la stratégie de consultation et dans le cadre de la conception

AO T A T EOGA Al GOOOA AAO AAOGEOEOI O AA Oi ET OOAI T ACG
vy # AAOA * OOEAENOA8 , A0 01 001 OAOO AGOT A AT Al UGA AO A

a) L8i OAT AOA AO PiI OOTEO AGA@DbOI POEAOGEIT AO ABEI BI OE
1A TAOOOA AAO ETAAITEOAOQGEITO AiT1TABAOR U Al il POE
Ai 1l AEO AA PAEAIT AT O6un

b) Les procédures juridiques et administatives applicables, notamment une description des
moyens de recours a la disposition des personnes déplacées pendant les procédures judiciaires
et le délai normal pour de telles procédures, ainsi que tout mécanisme de gestion des plaintes

disponibleetapd EAAAT A AAT O 1A AAAOA AO POT EAOuN

c) , AO TTEO AO Oici Al AT OGAGETT O AT T AAOT AT O 1 A0 ACATA
AA Oi ET O0OAT 1 AGETTuwn AO

d , A0 AEODPAOEOi Oh O0B8EI U A1l Ah AT OOA 1TAO 1TEO A
dd Eil BT OEOEIT AA OAOOOEAOQEITO U 1600EI EOAOGETT A,
réinstallation et les dispositions de la NES5, ainsi que les dispositifs permettant de corriger ces
disparités.

a) , 6EAAT OEEZEAAOCEIT AAO ACATAAO AEAOCi A0 AAO AAO
i T OCATEOAGEITO AA 1T A O1 AEi O0i AEOEI AqQ OOOAADPOEAI A
y comprisenapportat® OT A AEAA AO@ PAOOITTAOG Ai bl AAi Adun

by 51TA i OA1 OAGETI 1T AAO AAPAAEOIi O ET1 OOEOOOEITTAITAO A

c) Toutes les mesures prqposgéqs pour renforcer les capgci;és institutionnelles des agences et des
I . T13# OAODPIT 1T OAAI Adesdcihites db réindtaltadon. AT GOOOA

vii) Admissibilité. Définition des personnes déplacées et criteres pour déterminer leur admissibilité a

1 6ET AAT T EOAOCETT AO AOo AOOOAO AEAAO U 1T A Oi ET OOAIT I £
viii) Evaluation des pertes et indemnisations. La méthode & utiliser pour évaluer les pertes afin de

Ai OAOI ETAO0 1 AOO Ai | O AA OAi bl AAAT AT Oun AO OT A AAO
DOl BT 01 O PI OO 1 AO OAOOAOR 1 AO OALIGIrd DIkiGs quAlOOAT 1 AC
mesures supplémentaires jugées nécessaires pour atteindre le colt de remplacement dans chaque cas.

ix) Participation communautaire. Participation des personnes déplacées (y compris des communautés

a) Une description de la stratégie de consultation et de participation des personnes déplacées dans

1A AAAOA AA 1T A AT TAADPOEIT AO T A T EOCA AT GOOOA AA
b) Unrésumé des points de vue exprimés et de la fagon dont geénts de vue ont été pris en compte

AAT O 1A POi PAOAOGEIT AO PI AT AA Oi ET OOAT T AQET T 1N
c) , 6AgAT Al AAO T POETITO AA Oi ET OOAI 1 AOGETT BOI BT 01 |

Ai b1l AATi A0 PAOIE 1AO TPOEITO NOE 1AQO 110 101 010

d) Des dispositifs inditutionnalisés a partir desquels les personnes déplacées peuvent transmettre
leurs préoccupations aux responsables du projet tout au long des phases de planification et de
i EOA A1 GOOOAn AO 1AO 1 AOOOAO DI OO0 AAreOE AT O ¢
personnes vivant en dessous du seuil de pauvreté, les personnes agées sans soutien, les
personnes souffrant de maladies chroniquedes ménages dont les chefs de famille est sans
ressources ou quasiment sans ressourceles femmeschefs de ménageeec des enfants de bas
age, etcsoient correctement représentés.

x) #Al AT ACOEAO AA 1 EOA Al GOOOA8 51 AAI AT AOEAO AA 1 EO
AT OEOAci Adbh AO OT A AOOEI AGETIT AAO AAOA@spduedi | AOOA(
sur le PR. Ce calendrier devrait indiquer comment les activités de réinstallation sont liées a la mise en

GOOOA AA 16AT OAI AT A AO POI EAOS
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xi) Colts et budget. Des tableaux présentant des estimations de codts par rubrique pour toutes les

activiti O AA Oi ET OOAT 1 AGETTh U AiiBPDOEO 1 A0 AEOOOAI A1 0O
AA 1T A PpipOIl ACGETIT AO ABAOOOAO EIi POi 660N 1T A AAT AT AO
dispositions prises pour que les fonds soient dismibles en temps utile et pour le financement de la

Oi ET OOA1 1 AGETTh O6EI U A 1T EAOh AAT O 1AO UTTAO TA 0O/

xii) Mécanisme de gestion des plaintes. Le PR récapitulera les procédures abordables et adolessi

pour un réglement par des tiers des différends découlant du déplacement ou de la réinstallation des

DI DOI ACET T O O1 OAETi AGun AAO 1171 AATEOGI AOG AA CAOOEII
disponibilitt¢ de voies de recours judiciaires et de disposifs communautaires et traditionnels de

reglement des différends.

xiif) Suivi et évaluation. Des dispositifs pour le suivi des déplacements et des activités de reinstallation
DAO 1861 OCATEOI A AAGi AOGOEIT T h AT i DoppofuingpartaBénqueAO AT T ¢

iTTAEAT Ah DPT OO CAOAT OEO OT A ET & OI AGETT ATi1DIT OA
performance pour mesurer les apports, les prestations et les résultats associés aux activités de

Oi ET OOAT T AQGET T un O@I 10ADOEANEDIAOEITAC AR A AAOODOO A/
O0i 001 OAOO AAT O O1 Ai1l AE OAEOITTAAT A APOT O 1T A EET A/

0i 001 OAOO AO OOEOE AAO AAOEOEOiI O AA ieueBlp@@tAl 1 AOET 1

xiv) Dispositions pour une gestion adaptative. Le PR devrait inclure des dispositions pour adapter la
i EOA Al GOOOA AAO AAOCEOEOiI O AA Oi ET OOAIT 1 AOGET I U 1 6i
difficultés inattendues pour obtenir des résultats satisfaisants en matiére de réinstallation.

Dispositions supplémentaires a intégrer dans les plans lorsque la réinstallation implique un
déplacement physique

Lorsque les circonstances du projet exigent le déplacement physique desbitants (ou des entreprises) des
UIrTAG AiTTAAOT i1 Adh 1 AO 02 AT EOAT O AiTi DI OOAO AAO i
supplémentaires. Les éléments supplémentaires a prendre en compte sont
xv) , 8AEAA OOAT OEOT EOA8 , Arlarénstdlatidn@és Garillek é defedrdbieds A1 OOT E
iTO0 AA 1871 NOEPATI ATO AO AAO OO1T AEO AA 16A1T OOAPOEOACQ
£i OOTEO AO@ 1 iTACAO NOE AEIEOEOOAT O A&n@ofkurET AATTE
logement de remplacement, y compris en construisant une nouvelle maison. Lorsque les sites prévus
pour la réinstallation (pour les habitations ou les entreprises) ne peuvent pas encore étre occupés au
moment du déplacement physique, le PR établira une indemnitéatnsitoire suffisante pour couvrir les
Ai DAT OAO OAI T OAEOAOG AA 11T AAOGETT AO AOOOAOG AT ) OO0 Ac

xvi) Choix et préparation du site, et réinstallation. Lorsque les sites prévus pour la réinstallation
doivent étre préparés, le PR décrira les autres sites de réinstallation envisagés et justifiera le choix des
sites retenus, y compris par les éléments suivants

a) Les dispositifs institutionnels et techniques mis en place pour identifier et préparer les sites

de réinstallation, dont la combinaison du potentiel productif, des avantages en termes

A5 AiI b1 AAAT ATO AO AAO AOOOAOG AAOAAOI OEOOENOGAOG A
AOAT OACAO AAO AT AEAT O OEOAOIN AOOT OOEOG ABOT A AO
ct AAO 1TAO OAOOAG AO 1 AO OAOOI OOAAOG AT1T1TA@GAOIN

Aq ,6EAAT OEEZEAAQEIT AO 16AgAI AT AA DBl OOEAEI EOi O
en réalisant des investissements supplémentaires (ou en établissant des mécanismes de partage

desavantages®i O AO DOl EAOQ AAT O 1 A0 EI £EOAOOOOAOOOAOR
AQq 41 OOAO 1AO 1 AOOOAOG 1Ti AROOAEOAO PiI OO Ai P8AEAO
ET AAI EOOEAT AO 000 1 A0 OEOAO OAOGAT 6OuN

d) Les procédures de réinstallation physique dns le cadre du projet, y compris les délais de

DOi PAOAOETT AO AA AAOOEIT O AAO OEOAOwNn AO

e) Les modalités légales de régularisation de la propriété et de transfert de titres aux personnes
réinstallées, y compris la sécurité de jouissance pour les persorde NOE 1T 8 AOAEAT O PAO
droits sur les terres ou les structures concernées.
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xvii) Logement, infrastructures et services sociaux. Les plans visant a fournir (ou a financer la

A1 001 EOOOA U T A ATi11 01 AOOGI 11T AATARIMIAR 118 ACARARA @Oh AS
Ol O6AOG AA AAOOAOOAh AOAsq AO AAO OAOOEAAO O1 AEAOD j
pi 00 | AET OATEO 10O &I OOTEO O1 TEOGAAO Aii PAOAAT A AA O
des sites, tout owrage de génie civil ainsi que les plans architecturaux de ces installations.

xvii) 0 OT OAAGET T AO CAOOGEI 1T AA 18ATOGEOITTAI AT 68 51T A AA
DOi 0001 Nn AOG O1T A 1 OAI OAOGET 1T AA lidnproppskeieddedme@iEe®l 11 Al A
OEOCAT O U AOGOGIi 1TO0AO0 AO U ci OAO AAO EIDPAAOG | AT T OAI
AT GEOTT1TAI AT OAT A AA 18ET OAOOEOOAI AT O DPOET AEDPAT 1T AA/

xix) Consultation sur les modalités de la réinstallatiorl.e PR décrira les méthodes de consultation des

déplacés physiques sur leurs préférences parmi les options de réinstallation qui leur sont proposées, y

AT T POEOh 1T A AAO 1 AEi AT Oh 1 A0 AETE® OA OADPDPI OOAT O A
réinstallation de familles isolées ou de communautés préexistantes ou de groupes apparentés, au

i AET OEAT AAO 1T AARO Ad1 OCATEOAOETT AAO cOi OPAOR AD

AT T OAOOAOGET T AME 1j60A AIAG O AU DA RdeX deddresid& pelerimagd & ded O1 OAh

cimetiéres).

xx)) T O0i COAOEIT AAT O 1 AO Aiii Ol AGOI O ABAAADOAEI 8 , AO

Oi ET OOAT 1 AGEI T DOi 660 0060 1AO Aiii 61 AOOI O ABAAADAEI
a) Lesconsultationsavecled 1 I | 01 AOOT O ABAAAOAEI AO 1 A0 AOOI OEODI

b) Les dispositions relatives au versement rapide de tout paiement dd aux hétes pour les terres ou

c) , AO AEODPIT OEOQOEIT 1 OiereAdd iré8led @4 dodilits b pedvRrit SuFgifcentre les
DAOOITTTAO Oi ET OO0ATT1 AO AO 1AO AT 1 O1AOOI O ABAAAL

d) Toutes mesures nécessaires pour renforcer les services (par exemple, éducation, eau, santé et
services de production) dans les communautéssdA AAOAET AZEET AA Oi DT 1T AOA (
de ces services ou de les porter a un niveau au moins comparable aux services disponibles dans

les sites de réinstallation prévus.

Dispositions supplémentaires a intégrer dans les plans lorsque la réinstalaimplique un déplacement
économique

, T OONOA 1 6AANOCEOGEOEIT T AA OAOOAO T O 1AO0 OAOOOEAOQETT O [(
naturelles peuvent entrainer de nombreux déplacements économiques, les dispositiopsrmettant de o
£ OOTEO AO@ DPAOOITTAO Ai bl AAT A0 OOAAEOCAI T AT O AdT AAA

1
i TUAT O AA OOAOGEOOAT AA O1 10 1 CAIAIAT O ETOicOoi AO AAT O
moyens de subsistance.Ces dispositionsst, entre autres:

xxiy , A OAl b1 AAAI AT O AEOAAO AAO OAOOAOG8 01 60 1 AO PAOC
1861 DPOETT AA OAAAOTI EO AAO OAOOAO AA OAI Pl AAAIT AT O AB
NOA AAO OAOOAO abuh ddta@rd nd Aocdt pas &i€pontblesd Lorsque des terres de

OAI P1 AAAT AT O O1 1O AEODPITEAI AOGh T A 02 Ai AOEOA 1 AO 11
personnes déplacées.

xxi) 0AOOA ABGAAAT O U AAO OA OO Adines dont lasfndyesAiOs0dsi@iandeA 08 01
0110 AEEAAOI O PAO I A PAOOA AA OAOOAOh ABOOEI EOAOQEITI
U ATi POEO 1 A0 OAOOT OOAAO AT DOIT POEi Oi AT 11 AAOEOAR |
substiOOOETT T O AA OAiI i AAAT AT Oh TO DPOi OT EOA AOOOAI AT O
xxii) ! DPDPOE U ABAOOOCAO 1TUATO AA OOAOEOOAT AA8 0100 «
i ATTTTENOAOR 1T A 02 Ai AOEOA AAO ide0del e edite@iCEA T AO Ab
Al i POEO DPAO 1T A ££EI 60T EOCOOCA A3O0T A AEAA OOCBDPIiTTATO
professionnelle, un crédit, des licences ou des permis, ou encore du matériel spécialisé. Au besoin, le

plan de subsistance prévoit une aide griale aux femmes, aux minorités ou aux groupes vulnérables

NOE DPAOOAT O AOGI EO PI 66 AA i Al NOA 1 A6 AOOOAO U Aobi
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xxiv) Analyse des opportunités de développement économique. Le PR identifiera et évaluera toutes les
possibilités de promotion de moyens de subsistance améliorés a la suite du processus de réinstallation.

Yyl PAOO OBACEOh DPAO AgAi Pl Ah ABAAAT OAO bPOi &£ OAT OEA
soutien au développement de produits ou de marchés spdei EOi Oh AA 1671 OAAI EOQOA
AT T T AOAEATI AO AO ABAAAT OAO Al i1 AOAEAOGD bDPOi A OAT OEAI
AROGOAEO 1 CAT A AT O Ai OAOCIi ETAO 1A Di OOEAEI EOQi ABATT I (

directement aux personlA O Ai b1 AAT AOh DPAO 187 OAAI EOOAT AT O AA I
tirés du projet.

xxv) Aide transitoire. Le PR inclura une aide transitoire a ceux dont les moyens de subsistance seront
DAOOOOAT 08 )1 DAOO OBACEO Ade cudukek ét ehdsdbcenat@desAT | DAT ¢
le manque a gagner subi par les entreprises ou les employés Iésés par la délocalisation des entreprises.

Le PR prévoira le maintien de cette aide transitoire pendant toute la période de transition.

0i 60 Oi Al EOGAO AAOOA OYAEAR 1A AT 10601 OAT O :AAOOAEODO 08 A1

1 Les législations et/ou réglementations nationale® A1 AOEOAO U 1 3A@DbOTI POEAOQET Tt
AO A3A000AO0 OABOAOG Oi cl Al AT OAEOAG APBI EAAAI AOunN

f LaNormA AT OEOT 11T AT AT OGAT A AO OI AEAT A v AA T A " Al NOA
OAOOOEAQEITO U 1600EI EOAOGETT AA OAOOAOG AO 01 ET 00

site  Web externe de la Banque? https:/projects.banquemondiale.org/fr/projects -
operations/environmental -and-sociakframework/brief/environmental -and-sociatstandards

C. CONSULTANT OU CABINETONSEIL

, A AT 1001 6AT O ATEO DPi O00i AAO 1T AOG Ai i bpi OAT AAOh 18A@DI C
exécuter les taches décrites. Le consultant retenu doit avoir une connaissance de la Iégislafiertinente

Al OECOAOGO U -AAACAOAAO AO AAO pOi Ai AOOAO ABAANOEOE
AGECAT AAG AA T A "ATRNROA T1T1TAEAT A Al 1T AOGET OA AA OAOOAC/
consultations publiques.

[Qualifications spécifiques additionnelles a ajouter]

D. ETABLISSEMENT DE RAPPORTS, PRODUITS A LIVRER ET DELAIS

Le consultant préparera et transmettra au [nom duProjet] pour examen en [langue nationale] i) un projet

AA 02un EEQ AO DPAO 1 Apoird@eEnfive dBRRIqéd tokdreéddva dds ifoAmatioilsOA A O
suffisantes sur les autres options possibles pour le projet, les mesures envisagées, les activités de suivi et

les lacunes potentielles du rapport a présenter au public aux fins de consultation.

Le rapport définitif sera publié en francais Il est envisagé que le consultant exécutera ce travail pendant
une période ne dépassant pas [xx] jours ouvrables.
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Annexe 2.0 OT A7 A Ocydistion/id térrain

, 6/ OAT nd.e&idd& AO pw OADPOAI AOA pweg OAI ACEOGA U 16A@DPO
U 18AANOEOCEOEIT AIi EAAIT A AA DPOI POEi Oi O EiiTAEI ET OAO |
aux plus-values fonciéres et le Décret n0.6830 du 16 janver 1963  FEE AT O 1 AO 11 AAT EOQi O A
ladite ordonnance prévoient deux méthodes

1. | DBDOT AEA U 1 6AI EAAT A
, A DOT Ai AOOA U 16AT EAAT A OAOA EAOI OEOIi A P1 OO 1 6AATF
Toutefois, le cas échéant, il importe de mentionner aussi la procédurarmvoie de DUP.
2. Procédure par DUP
, A DOT AAOGOOO A3A@POI POEAOGEIT T Bl Oddatrd ghiizipales phdsésOE1 EOT D
- Phaseld ! AOCEOEOiI O DPOil EIi ETAEOAO AO O1I OOGEA AO $i AOAO
- Phase 2 Evaluation des indemnités de compensation N
- Phase3, 31 OOEA AA 1681 OATTT AT AA A3A@DPOI POEAOQEIT I
- Phased OAEAT AT O AAO ETAAITEOI O A6A@DPOI POEAOQET I

Phase 1- Processus DUP. Activités préliminaires et sortie du Décret DUP

1.1.001 PAOAOGET T AO Oi Alekdnnbds indommodo 1 8 AT NOs OA A
)yl OBACEO A8OT A PAOO AA 1T A POi PAOAOGETT AA 18AT NOs OA
intéressés et du recueil de leurs observations sur le projet. Cette étape est constituée des activités ci
apres:
- Communication et sensibilisation du public
- 001 PAOAOGEIT AO DOIEAO ABAOO807I A1 OOAOOOOA ABdAI
malagasy et francaise) avec la note de présentation correspondante.
- Consultation des dossiers ou travaux projetés et plan depérage
- Dépbt des dossiers avec la note justificative au Ministere expropriant
- 31T O0OEA AA 168A00807i Ad1T OOAOOOOA AGAT NOsOA AA AT T i1
- 0OAI EAAOETT AO 16A0C0C80OI AO AA 16A0OEO ABGAT NOsOA AC
- Dépot et affichage du plan général provisoird O AAO A@Ai b1 AEOAOG AT 111 AOA

A3AT NOs8OA AO TEOAAO AA 1T A OiCEITI

- )Yw#r AO AEEFEAEACA AAO AgAi bl AEOAO AAO AOEO AGAT NOs
- #AOOEAZEAAOQOET T ABALEEFEAEACA AO AAO Ai PE Q@éakeé& DI AT C
- Enregistrement des observations, doléances et avis du public notamment des PAPs
- Collecte des cahiers de doléances certifiées et cléturées par les autorités locales
- | AOGAT OEiI T AO AAOOEEZEAAO AOOAGMOAmMed 1 A Oi Al EQAOQEIT I
1.2.27 A1 EQGAOGETT AA 1 86AT NOs O&tudedsard-AdonohiguOd Ai OAEI 1 i A AO
#6AOO 1A 1T EOA AT GOOOA ABAT NOsOAO ET AEOEAOGAI T AO AODC
i TUAT O AGAQEOOAT AA AT 1 £ZEOIi AO AO Aiipii OAO 1 AO EIT A&
Oi AT 1 OAO AAO ET &£ OIl AOEI 00 DENOAOI AO0BOORDE Al OO AO
T A0 AA T AOOOAO Ad

AAO 0100 AT OAOI A0 AA Al i bAl OAOEI
ABAQEOOAT AAS
Cette étape est constituée, entre autres, des activitésapres:
- Enquéte parcellaire détaillée d Ai 1 EI EOAQOEI T AAO UITAO AGEI PAAO
terrains et des biens affectés, évaluation de la situation fonciére des terrains ou se situent les bétis
touchés, Cette enquéte sera réalisée par I'Opérateur foncier
- Etudes socio-économique s: identification des biens et des personnes affectés par le projet,
Ai £ET EOET1T AA AOEOT OAO ABi 1 ECEAEIEOiI AA AAO o0!o0r
préjudices occasionnées par le projeflogement, terre agricole, traA ET h 1 1T AAOET T h 8Qh i
la situation socio-économique des PAPs avant déplacememhénages vulnérables, autres
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1.3. Elaboration du plan parcellaire

, 611 AAT OAGETT AAO PI AT O PAOAAT T AEOAO AO T EGARRAODO AAO
DAOCATTT1 A AOGAA 1TAO0O AAOCEOEOI O ¢8¢ AO ¢80 AEEF ABAAAI
apres:

31 O0OEA AAO PI AT O PAOAAI T AEOAOG AAO POI POEi Oi O OOOA
Report sur plan

Récupération des plan®fficiels au niveau du service topographique

Elaboration des plans parcellaires

Confirmation de ces plans par rapport aux repéres sur terrain

Finalisation des plans parcellaires avec les coordonnées

Visa des plans parcellaires par le service topographiquet le service des domaines

Soumission des données au Ministére expropriant

Validation du plan parcellaire détaillé par le Service topographique

1.4. Etablissement du Décret DUP valant acte de cessibilité

Cette étape est constituée des procédures administratigeliées a la sortie du décret DUP, dont entre
autres:

La transmission des dossiers complets aux Services des domaines par le ministére expropriant, aux
fins de vérification

Vérification par le service des domaines des situations juridiques désrrains affectés

Signature du décret DUP valant acte de cessibilité, apres conseil des Ministres, et publication au
journal officiel

Notification des autorités locales

Sécurisation des propriétés touchées par le Décret DUP

1.5. Dans le cas ou le Décret DUPne valant pas acte de cessibilité

Les étapes suivantes sont a entreprendre

Mise a jour de la liste des personnes affectées par le projet

%l AAT OAOCETT AA 18i OAO PAOAAI 1 AEOA

Inventaire des biens non titrés, des différentes mises en valeur, dastivités économiques

La transmission des dossiers complets aux Services des domaines par le ministere expropriant, aux

fins de vérification

Vérification par le service des domaines des situations juridiques des terrains affectés

Signature du décret DUP,@és conseil des Ministres, et publication au journal officiel

%OAAI EOOATI AT O AO 00T EAO Ad! 00801 AA AAOOEAEI EOi
Notification des autorités locales

Sécurisation des propriétés touchées par le Décret DUP

Phase 2- Processus DUP. %O AT OAOQET 1 A A @xpepridtidnl T EOT O AB
2.1. Mise en place et opérationnalisation de la CAE

, 671 OA1 OAOET 1T AAO ET AAI

EOi O AGAoPOI POEAOETT AOO A AEA

]
AiTTO 1AO AOOOEAOGOGETT O AO 1 A0 i A03bduAcjander 1963 (AhriexeET EO U
2) et ses modificatifs.

Instauration de laCAE suivant les dispositions du décret 6830

Nomination des membres de la CAE

Convocation individuelle des membres de la CAE pour premiére réunion : Définition des dates et

lieux de réunion

Saisie duChefde DistricR O7 1T O AAO - AEOA O |1®GohernehrP@ietiet@s FAPsAE O AT O
la date et lieu de passage de la CAE

IEC relatives aux dates et lieux de réunions de la CAE sur terrain

Descente sur terrain de la CAE pour constater de visu les biens touchés

Inventaires des biens affectés
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22.EvaluaOETI T AAO ETAAITEOI O AADPOI POEAOEIT I

Cette étape se divise en 3 parties :

- Réunion de la CAE pour la catégorisation des indemnités et fixation des taux d'indemnisafion

- %OAAI EOOCAIT AT O AA 161 OAO AAOG O1I 1T AOG PAO 161 Pi OAOAODC
- Réunion de validation des états des sommes par la CAE

, 01 OAl OAOGEI T OB8AZEEAAOOA U OOAOGAOO AAO Oi OTEITO AO Al

PDAO 1 86A@DPOTI POEAOET T 8

Les compensations seront celles proposées dans le cadre des directives de la NES5. Pour les

déplacements physiques, elles serorte deux ordres :

- %l 1001 i OAEOA ¢ OAEAI AT O A8OT A ETAAITEOI AET AT AET
ET Oi COAI 8 , A PAEAT AT O AA AAOOA O1 OOA AGET AAI T EOAOE
3.

- En nature : Remplacement de la terre contréT A OAOOA AA OA1T AOO i NOEOAIT AT O/
logement par un logement de valeur et de fonctionnalité équivalente (nombre de piéces et
équipements).

#AOOA T OAPA EAEO ET OAOOATEO 1 3EAAT OEZAEAAO&dntts AAO AD

situations de pertes ou préjudices subies, et conformément aux documents CR et PR du projet.

, A0 0100 AUAT O AETEOE 1A T TAA AA AT i PAT OAGEITT Al 1AC

un montant des indemnisations nul.

- Déplacement phgigue permanent

- Perte de terres agricoles

- Déplacement économique permanent

- Recueil des souhaits des PAPs sur les types de compensations a appliquer (en numéraire ou en

nature)

- Les barémes de prix unitaires pour les compensations
Cette phase doitAi AT OAEAO OO0 1 @AOHE AOEGNOE KAA®E 1 8A1T OAT AT A A
types de compensations a prévoir :

- Co(t de remplacement intégral pour la reconstruction des infrastructureBnpactées

- Colt de la compensation pour Perte de terrain urbairural privé

- Co(t de la compensation pour Perte de terrain agricole privé

- Colt de remplacement intégral pour Perte de revenu agricole et droit de surface

- Co(t de la compensation pour Perte temporaire de revenus

- Colt de la compensation pour Perte permanentge revenus

- Assistance pour le déménagement

- ProgrammeA 6 AAAT I BACT AT AT O U 1A OAOO®ARMEYOET T AAO 11 UAT

- Colt de la compensation pour le déplacement ou dérangement temporaire

Processus DUP- Phase 3- Processus DUP.3 1T OOEA AA 181 OATT1TATAA A8AGDC
c8p8 6AI EAAOGETT AA 1671 OAO AAO OTii1AO
#AOOA PEAOA OBAA OAI EAAOGEIT AA 16i OAO AAOG O i1 AOEE .
- Approbation des états des sommes par
1 Le service des domaines
1 Le Ministére expropriant
 LeMinisttreAA 1 67 Alddsfindnéed A O
- Versement des indemnitésau Trésor:
1 Décision du Ministre expropriant autorisant le versement des indemnités dans un compte
de consignation auprés du Trésor
1 Appel de fonds auprés du compte désigné du projet a la Banque Centrale
1 Versement des indemnités au compte deonsignation aupreés du Trésor
08¢8 31 OOEA AA 1381 OATTTATAA AGA@DPOI POEAOEIT I
#AOOA DPEAOA OBAA O1 OGEA AA 161 OATTTATAA ABA@DPOI POEA

- Notification des PAPssur les valeurs retenues :
1 Etablissement des lettresde notification par les PAPs

5NB : La CAE fixera les taux d'indemnisation en cohérence avec le PR
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Notifications des PAPs

%OAAT EOOAT AT O ARAO EEAEAO AGAT OACEOOOAI AT O AAO
Les PAPs disposent selon les textes nationaux en vigueur de 15 jours pour notifier son avis

relatif & 'acceptation ou non des montants des tfemnisations. En cas de neacceptation,

la PAP peut recourir au niveau du Tribunal pour une fixation judiciaire.

= =4 =

- 31 OOEA AA 161 OATT:T AT AR AGA@DOTI POEAOET I
1 Requéte aupres du Tribunal de Premiére Instance
1 Traitement des données par le Président du Tribunale Premiére Instance
T 31 OOEA AA 161 OATT1TATAA AOPOT O AO 40EAOT Al AA |
1 $SEOPAOAEEIT C AA 16861 OATTTATAA A3A@POI POEAOGEITT U
T | OEEAEAAQEIT AAO 0!'00 AA 181 O0AITTTATAA AGA@DPOI !

Phase 4- Processus DUP. Paiement des compensations en numéraire

, A DAEAT AT O AAOG ETAAITEOI 6 AA AT i PAT OAGETIT AO POI EE
partir du compte de consignation au trésor.
, A DAEAT AT O OBAEEZAAOOA U PAOGEWEsOAS OT Al i POA AA AiI10
AOGO PET AAO OANOEOAOG DPAOI ACGOAT O 1T A TAETTAOGI A DPAOOEA
Tresorsontlessuwantes', OANOEOGAO U 1T A AIEO PAO 1A OAOOEAA AA 18/
(i) Biens titrés
11. Certificat de SituationJuridique avant et aprés expropriation (Conservateur)
12., AOOOA ABAAEiI OET 1 AOAA AT CACAI AT O U 11 CAIlEOGAO

13. Lettre de demande de paiement a légaliser

14. CIN certifiée des propriétaires

15. Procuration (Tribunal ou notaire)

16.2) " j 2A1 AOi Ad) AAT GEOGi " AT AAEOAR " AT NOA(Q

17. Notification

18.* OCAI AT O OAIAOEE U 1A DAOCAAI T A AAAAOOOAI A j O8E

19.$ A1 AT AA AA 1 86A0O00CAEO AA 181 OAO PAOAAI |1 AEOA
20. Attestation du service expropriant

(ii) Bien snon titré s
8. Autorisation de construction, a défaut Role impbts sur propriétébatie / Facture JIRAMA
9. Certificat de propriété (Fokontany)
10. Certificat de résidence
11. Notification
12. Fiche d'Engagement
13. Photocopie CIN
14.2)" j2A1 AOGi Ad) AAT OEOT " AT AAEOAR " AT RNOAQ

Pour les biens non titrés, I'objectif des dossiers demandés est de bien s'assurer que le prétendant est bel

et bien la PAP ayant droit officiel. En cas de neaxhaustivité des documents fournis pour des raisons et

d'autres, l'appréciation de l'authenticité de la PAP est laissée a I'avis du service expropriation, du Trésor

etdel 851 EO1 A1 AEAOCA AA 1 A dn@awddes ghiemettOdoinblenhiks. 1 A Oi1 ET O

Pour les groupes vulnérables et les squatters, les piecegigées pour la compensatio en numéraire
comprennent au moins:

- Certificat de propriété(délivré par le Fokontany de rattachement), pour le cas des batis

- certificat de mise en valeur ou certificat de statut agricole (certifié par le fokontany),

- certificat de résidence

- Photocopie CIN

- Notification

. &EAEA ABAT CACAI A1 O
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Tableau récapitulatif des éléments essentiels des quatre phases de la DUP

Phase Principales activités Délai maximum par activités et par
phase
Phase 1 Activités préliminaires et sortie du Décret DUP 82
00i PAOAOGEI 1T AO Oi ATEOCGAGEIT AA 1]35
27T ATEOAOGETT AA 18A1T NOos OB AD A@BAI/ 30] en parallele avec 'enquéte
économiqgue dans le PR Commodo/incommodo
Elaboration du plan parcellaire 45j
Etablissement et sortie du Décret DUP valant acte de cessibilité 37j apres r_eallsatlon de fenquéte
commodo/incommodo
Réalisation des activités dns le cas ou le DUP ne valant pas acte de 30]
cessibilité
Phase 2 Evaluation des indemnités de compensation 125§
Mise en place et opérationnalisation de la CAE ou CAE ad hoc ou CO 15
PR selon le cas
wOAl OAGET 1T AAO ETAAITTEOI O A3A@H 45
61 OEAEAAQGEI T DHPAO O AcCAT O¢ET Ai B 30
6 AlEAAGET T AA 18%0A0 AAO Oi1 11 AQHys
Phase 31 OOEA AA 161 OCAITTTATAA ABA@DPOI |55
I DDOT AAGETT AA 18%w0OA0 AAO oIl 1 A 151
expropriant, Ministére del 8 7 AT T | § FihAnce§)O0 A A )
Notification des PAPs sur les valeurs retenues 15j
Versement des indemnités dans un compte de consignation au Trésoil 32’3 ePn Es;allele avec la notification
31 OOEA AA 1381 OATTTATAA AGA@DPOI B 10

Délai cumulé des phases 1 a 3 | 222j (env 7.5 mois)

Phase 4 Paiement des indemnités

Procédures administratives de paiement :
Engagement du montant total dediens titrés et biens non titrés
Préparation des dossiers de liquidation et de mandatement des Biens
non titrées par le Ministére expropriant et envoi au Trésor
- Préparation et envoi des dossiers de paiement par les
intéressés pour les bienson titrés (CIN, RIB, acte d'adhésion, | 15j
procuration, ...)
- Compilation et envoi des dossiers au Trésor par leiNstere
expropriant
- Vérification des pieces et paiement par le Trésor 10j
Préparation des dossiers de liquidation et denandatement des BIENS . . R .
TITEES par le Ministere exprc?priant et envoi au Trésor 80 110j (env 2 a 4 mois)
Préparation des CSJ avant et aprés expropriation, et traitement des
dossiers (mutation, certificat de paiement, exonération d'impéts, ...)
par les Comservateurs de la propriété fonciére et transfert des piéces
au Service expropriation
671 OEAEAAOQEI 1T AAO AT OOEAOO AA DA
(DGSF)
- Préparation des dossiers par les intéressés (RIB, Procuration,
demande de paiement, @e d'adhésion signé, lettre d'engagement
CIN certifié, acte de déces/notoriété pour les héritiers, attestation
des parcelles)
- Préparation et signature de I'ordre de paiement et envoi
au Trésor
Vérification des piéces et paiement par |&résor 10j
Signature par le Ministre expropriant de la décision de mainlevée pout 5
paiement des PAPs ayant complétés leurs dossiers )

5j

35j

10j

25i

30 & 60j

SSuivant disposins de | daccor d d eUnifueneraau cagida eomgdensation estchayée SUAED
Crédit
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Phase

Délai maximum par activités et par

Principales activités
phase

OAEAT AT O AA 186ETAATTEOAOGEIT bDPAC
compte du bénéficiaire a partir du compte de consigrieon au Trésor

10j

La durée des différentephasesdu DUP est estimée a 17 mois environ.

Nota bene :

1

Les biens titrés sont les parcelles de terrains disposant ou non de titre foncier (droit ancestral
et/ou coutumier). Les biens non titrés sont tous ceux qui sont adessus des parcelles de
terrains y compris les activités : constructions, habitations, culres, étals, ....

Le mode de paiement des biens titrés et des biens non titrés se fera avec des provisions
financieres provenant de la Direction Générale du Trésor. Les modalités de mobilisation de la
RGA et de la PGA seront discutées entre le Ministeéngoeopriant et le Ministére en charge des
Finances.
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Annexe 3. Analyse comparative entre la NES 10 et le cadre réglementaire national Malagasy

NES 10

Cadre Iégislatif et national Malagasy

Analyse des écarts

Thémes ] o ) Textes de . o #1171 A1 OOET 1T A8
Réf Obligations/ Exigences référence Dispositions pour le Projet
Consultation des parties 6 Consultation tout au long du cycle de vie du projet Art.7, 14 Loi $OTEOG ABAAAT O U 1 8| Bien que le principe soit
prenantes n°2015-003 participer a la prise de décision ; principe de la| acquis, les exigences de Ig
Les Emprunteurs consulteront les partiesprenantes tout | 8§1.5 Directives participation du public NES1Gont  développées.
au long du cycle de vie du projet : EIE Elles nesont pas contraires
- Encommencantleurmobilisationleplustét possible | Rubrique 15.0 Initier un processus de communication, en| aux textesmalagasy
pAT AAT O 1A DOT AAOOOO AGSi | A GuideEls. Al 000 AGi OOAA8 , A Al
- dans des délais qui permettent des consultations AO AT 00O AA T A O1 Al E(
significatives avec les parties prenantes sur la conceptior] étape obligatoire.
duprojet.
3 i ) Des étapes méthodologiques sont proposées
La nature, la portée et la f_requence de la consultation de au promoteur pour mener a bien la
parties prenantes : proportionnelles consultation des parties prenantes.
*U 1A 1T AOOOA AO 18AI PIADGO
a ses risques et impactspotentiels.
(Consultations 7 Les Emprunteurs organiseront des 1.5. Directives Mise a disposition du public des | Les exigences de la NES1
significatives) z AT 1001 GAGEI 1 O OECi EEZAEAAOE(J EIE informations pertinentes. sont précises et non
(Modalités) Qualité des prenantes. 15.0 Guide éparpillées. Elles ne sontpas
informations et des - Les Emprunteurs fourniront aux partiesprenantes des EIS. contraires aux textes
consultations informations opportunes, pertinentes, compréhensibles et malagasy
accessibles, et
- enles AT T 001 O Abndre dltu@lieent
appropriée, et libre detoute manipulation, ingérence,
contrainte etintimidati on.
Aspects du processus de 8 Le processus de participation des parties prenante§ 15.1 al5.6 Etapesméthodologiques proposées pour Les exigences de la NES1
participation impliquera les aspects suivants, comme indiqué plus ern GuideEIS. mener la consultation des parties prenantes : | sont précises. Elles ne sont
détail dans la présente NES : - Contacts des autorités deproximité pas contraires aux textes
(i1 BEAAT OEEEAAOQETT AO 1 68A1 - Identification des groupes et population malagasy
(i) la planification sur la maniére dont la consultatn touchés par les impacts duprojet
avec les parties prenantes se produira ; - Détermination des échantillons aenquéter
(ii)i A AE££EOOCEIT AA 1686ET £l OI - Recrutement desenquéteurslocaux
(iv) la consultation avec les partiesprenantes 2T ATEOAOGET T AA 168ATN
(v) le traitement et la réponse aux plaintes ; et Etablissement des bases desdonnées.
(vii TA OAOI OO AGEITN &I Of ACEIT I
Conservation et 9 , 8 %i DO Gbnéelv&® et publiera dans le cadre de | Article 15-21 i! 18EOOOA AA 187 OAiI ( Les exigences de Ia
publication du dossierde i 8i OAI OAOGET 1 AT OEOT 11T AI AT | MECIE. NESL0sontplusindicativeset
la  participation des documenté de la participation des partiesprenantes Arrété Consultation du public dans le cadre de| développées. Elles nesont
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NES 10

Cadre législatif et national Malagasy

Analyse des écarts

Thémes , - ) Textes de . o #1171 A1 OOET 1T A4
Réf Obligations/ Exigences référence Dispositions pour le Projet
partiesprenantes * y compris une description des  parties| 6830/2001. 167 OAI OAOCETT AA 1 8 %) pas contraires aux textes
prenantesconsultées, Art.44, 45, 48 documents, enquéte publique, audience] malagasy
* un résumé des commentaires reguset Arrété publique.
* une bréve explication de la fagon dont les commentaireq 6830/20 01. Utilisatior) et disponibilité des résultats de la
ont été pris en compte, oules raisons pour lesquelles ils ng consultation.
181106 PAO i Oi 8
A. Participation pendant la préparation du projet
Identification et analyse des parties prenantes
Définition et| 10 , 6%l POOT OAOO AAOOA EAAT OEA Art.20Loi En matiére de gestion environnementale, les Les exigences de I&NESO0
Identification des prenantes, aussi bien n°2015-003. parties prenantes sont les secteurs publics,lef donnent une autre
différentes parties - les parties affectées par le projetque secteur privé, les sociétés civiles, les | classification plus conforme
prenantes - les autres partiesintéressées. communautés villageoises, la populaton enf U0 1 81T AEAAOE £
général. ne sont pas contraires aux
Comme indiqué dans le paragraphe 5, leslifférents textesmalagasy
individus ou groupes qui sont affectés ou susceptibles
Ao OOA AEEAAOI O PAO 1A DO
affectées par le projet » et les autres personnes ou groupe|
qui peuvent avoir un intérét dans le projet seront appelés
les « autres parties intéressées ».
Identification et analyse 11 Identification et analyse des partiesaffectées défavoriség 15.2, annexe 7 Identifier les parties impactées avec une| Les exigences de I&NES0
des parties affectées ouvulnérables Guide EIS. attention particuliére aux couches les plus| sont plusdéveloppées. Elles
, 0% DOOT OADO AAOOA EAAT OE/4 vulnérables. ne sont pas contraires aux
projet (les personnes ou les groupes) qui en raison de leu textesmalagasy
situation particuliéere, peuvent étre défavorisés ou
vulnérables.
3AT T 1T AAOOA EAAT OE £E Agaiérieiit ||
identifier :
- les différents intéréts et priorités au sein des groupes ou
des individus identifiés sur les impactdu Projet,
-1 A0 117 AAT EOI A OlesAvdria@edgt 1 OA
- ceux qui peuvent nécessiter des formes différentes oy
AEOOET AOAOABAT CACAI Al 68
51 TEOAADO AAT NOAOG AA Ai OAE
Ad 1 8AT Al UGA AAO DPA(
niveaude communication qui est approprié pour le projet.
Appui éventuel a 12 Possibilité de recours aux spécialistes indépendants Guide EIS Peut faire appel a des enquéteurs. Les exigences de la NES1
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NES 10 Cadre Iégislatif et national Malagasy Analyse des écarts

Thémes ] I . Textes de . o #1171 A1 OOET 1T A4
Réf Obligations/ Exigences référence Dispositions pour le Projet
1 6EAAT OEEEAA wl A TAOGETT AA 18EI BT OOAT A Arrété sont plus précises. Elles ne
1 8AT AT UOGA A EIl DPAAOOG AT OGEOITTAI AT OAO® 6830/2001 sont pas contraires aux
prenantes pourra étre tenu de faire appel a des spécialistes textesmalagasy
indépendants
- b1 OO Ai 1 OOEAOQOEOTUAIOSEAAT ¢
prenanteset
-pi 60 APPOUAO 18AT Al UOA Ag
processus de participation inclusive.
$EAEOOET T AA 18ET &£ OI AGEI 1
Informations sur le projet 19 Informations sur le projet aux parties prenantes : diffusion, | Art.7, 14 Loi Ledroitd'accéderauxinformationsconcerne A défaut de textes
aux parties prenantes acces au plus tét, contenus n°2015-003. 06001 66 AATT AO OOOAAY AAPDPI EAAOGET T
, 6% POOT OA O OinfointatBAER® Ik Ardiet dodk § 1.5Directive ET £ OAT AAO OO0 1 8AT1 O delaloi les exigences dia
permettre aux parties prenantes de comprendre EIE le milieu social. NES10 sontplus précises.
* les risques et les impacts du projeet 15.0 GuideEIS. Elles ne sontpascontraires
* |les opportunités potentielles. auxtextesmalagasy

, 8%i DOOT OAOO AAOOA &I 001 EQ
aux informations suivantes

-1A pi 66 OEO DI OOEAI A AOA
Banque,et

-selon un calendrier qui permet de mener des
consultations significatives avec les parties prenantes sur
la conception du projet :

i AqQ , 81 AEAAGEZh 1T A TAOOOA
(b) La durée des activités du projet proposé;

(c) Les risques et les impacts potentiels du projet sur les
communautés locales, et les propositions pour les atténuer
en mettant en exergue les risques et les impacts potentiel
qui pourraient affecter de maniere disproportionnée les
groupes vulnérables et défavorisés, et en décrivant leg
mesures différenciées pises pour les éviter et les
minimiser ;

(d) Le processus de participation des parties prenantes
envisagé, qui met en évidence les voies par lesquelles Ig
parties prenantes peuvent participer;

La date et le lieu de toutes les réunions de consultation
publiques envisagées, etle processus selon lequel le
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NES 10

Cadre Iégislatif et national Malagasy

Thémes

Réf

Obligations/ Exigences

Textes de
référence

Dispositions

Analyse des écarts
#1171 Al OOETT A§
pour le Projet

réunions sont annoncées et résumées, et les rapport
publiés ; et

() Le processus et les moyens par lesquels le
préoccupations peuvent étre soulevées et seront gérées.

Langues ddliffusion des
informations du projet

Diffusion dans les langues locales pertinentes, accessible ¢

culturellement appropriée

, 6ET £ Ol AGET T OAOA AEZEEODOI

- les langues locales pertinenteset

-A8OT A T ATET OA NOE OTEO

- culturellement appropriée,

- en tenant compte des besoins spécifiques des groupe|

qui peuvent étre affectés differemment ou de maniére

disproportionnée par le projet en raison de leur statut ou

des groupes de la population ayant des besoins spécifique|
T j OAT O NOA 1 A IleE

ABEDIEAOQEIT I
sexe, la mobilité, les différences de langue ou

AA

N/P

Les textes ne précisent pas ces points.

Les exigences de la NES1
sont précises. Elles ne sont
pas contraires aux textes
malagasy

Consultation significative

-EOA AT Al g
processusde
Consultation
significative

21

-EOA AT pPI AAA A801T bDOTAAO
significative (permanente)

, 8%i DOOT OAOO 1 AOOOA Al
consultation de maniére a permettre

- A0 PAOOEAO DOAT AT OAO ABA
I1AO0 OEONOAOR 1 AO Ei PAAOO
projet, et

-0 16% DPOOT OAOO AA 1 A0 AgA
Une consultation significative sera effectuée sur une base
PDAOI AT AT OA AO &£O0O0 AO U 1 A(
des enjeux, des impacts et des opportunités.

AN

15.0 Guide EIS

Utilisation des méthodologies de consultation
(indiqué a la rubrique 8 plus haut). La notion
de « consultation significative» 1 § Aga®
encore connuepar le cadrenational.

Les exigences de la NES1
sont plus précises. Elles ne
sont pas contraires aux
textes malagasy

"8 O0OAOOEAEDA

BET 1

DATAAT O T A T EOCA Al GOOOA

AO POI EAOD

AO OAPDPI 0006 AgOAOlI AO

$00i A AA 18E
des parties prenantes

23

, 6%l BOOT OAOO AAOOA DI O000O0E
parties affectées par le projet et les autres parties
intéressées

- pendant toute la durée de vie du projetet

- leur fournir des informations de maniére adaptée

* ala nature de leurs intérétset

* aux risques et impacts environnementaux et sociaux

Art.7, 14 Loi
n°2015-003.
§1.5 Directives
EIE.

Rubrique 15.0
GuideEIS.

ABAAAT O O
participer & la prise de décision ; principe de la
participation du public

$OTEO ABAAA . 16

I~nitier~ un processus_ dp communication, en|
Al OO0 Adi OOAAS

AT 600 Ad Ag A AT
AO AT OO0 AA 1 A1 6RADIDE €

Les exigences de la NES1
sont plus précises. Elles ne
sont pas contraires aux
textes malagasy
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NES 10 Cadre Iégislatif et national Malagasy Analyse des écarts
Thémes , - ) Textes de . o #1171 A1 OOET 1T A8
Réf Obligations/ Exigences référence Dispositions pour le Projet
potentiels duprojet. étape obligatoire.
Des étapes méthodologiques sont proposée
au promoteur pour mener a bien la
consultation des parties prenantes.
Objets delaconsultation 24- | ¢18 , 8% DOOT OAOO DI OOOGOEO| NP Les textes ne précisent pas ces points. Les exigences de la NES1
: performance,mesures 25 parties prenantes, sont plus précises. Elles ne
d5 AOOT Tri6ohed E | - conformément au AMPPet sont pas contraires aux
supplémentaires -se basera sur les canaux de communication € textes malagasy
A8AT CACATI AT O Ai EU i OAATEO
%l BDAOOEAOI EAOh 1 8%l POOT OA
- sollicitera les commentaires des parties prenantessur
* ]a performance environnementale et sociale du projet,et
* lamiseenG O O @eBmesuresA8 AOOT T OAQEI
PEES.
25. Lorsque des changements importants sont apportés aj N/P Les textes ne précisent pas ces points. Les exigences de la NES1
projet et se traduisent par des risques et deisnpacts sont plus précises. Elles ne
supplémentaires préoccupants, en particulier pour les sont pas contraires aux
DAOOEAO AEEAAOI AO PAO 1A B textes malagasy
- informer les parties affectées par le projet des risques et
des impactset
- lesconsulter sur la maniére dont cesrisques et ces
impacts serontaténués.
, 6 %I B OOtodrAuBIGuera un PEES mis a jour
comportant toute mesureA§ AOOT T OAGET T
C.Mécanisme de gestion des plaintes
- EOA Al pi| 26 , 8% DPOOT OAOBO AAOOA Oi BI 1T A| GuideEIS. 00i OTEO 1 8AT A1 UOA AA( Les exigences de la NES1
mécanisme de gestion préoccupations et aux plaintes des parties affectées par Iy Loi n°2005- maniére générale, recues de lpopulation sont plus détaillées et
des plaintes projet concernant la performance environnementale et | 019, Loi DAT AAT O 1 A | Botjat. AT G( précises. Elles ne sont pas
sociale du projet. n°2014-020. Le recours aux MARL egtossible. contraires  aux  textes
Aceteffet,i 8 %i B O dpcsdrdebmettraen place un| Code de Un mécanimse de gestion des plaintes est mi§ malagasys
mécanisme de gestiomes plaintes pour recevoir et | procédure en place pour le dépot et le traitement des
encourager la résolution des préoccupations et des | civile. plaintes.
plaintes. Un comité de gestion des plaintes est mis en
Titre 5, chapitre 1, | place pour traiter les plaintes recues dans le
art 168 du AAAOA AA 1 A [T EOA Al
nouveau Décret
MECIE

Official Use Only



Thémes

NES 10

Cadre législatif et national Malagasy

Réf

Obligations/ Exigences

Textes de
référence

Dispositions

Analyse des écarts
#1171 Al OOETT A§
pour le Projet

Qualité etfonctionnalités
du mécanisme degestion
desplaintes

27

Le mécanisme de gestion des plaintes sera adapté au
risques et auximpacts négatifs potentiels du projet, et sera
accessible et inclusif.

Lorsque cela est faisable et adapté au projet, leécanisme
de gestion des plaintes utilisera les mécanismes existants
de gestion des plaintes, formels ou informels appropriés au
projet, complétés au besoin par des dispositions
spécifiqgues auprojet.

Des détails supplémentaires sur les mécanismes de gestio
AAOG PI AET OGAO o116 i111A1 O

N/P

Les textes ne précisent pas ces points.

Les exigences de la NES1
sont plus détaillées et
précises. Elles ne sont pag
contraires  aux  textes
malagasy

(a) Le mécanisme de gestion des plaintes devrait répondre
AO@ DPOi 1T AAOPAOGETT O AA £EAe
maniére transparente et culturellement appropriée et
facilement accessible a tous les segments des
communautés affectées par le projet, sans frais e
sansrétribution.

Le mécanisme, le processus ou la procédure ne devront pg
Al PO AEAO 168AAAT O U ARO
administratifs.

, 6% POOT OA OO paitiesife@dedparie projkt
au sujet du processus de gestion des plaintes dans le cad
de ses activités de participation communautaire, et mettra
a la disposition du public un dossier, qui documente leg
réponses a toutes les plaintes recues ; et (b) baitement
des plaintes se fera A 8 OimAniére culturellement
appropriée et devra étre discret, objectif, sensible et
attentif aux besoins et aux préoccupations deg
communautés affectées par leprojet.

Le mécanisme permettra également de déposer de
plaintes anonymes qui seront soulevées et traitées

Les textes ne précisent pas ces points.

D. Capacités organisationn

elles et engagement

Dispositif
organisationnel et
institutionnel

28

, 8%i DOOT OAOO AAOOA Ai £EIT EC
et despouvoirs clairs, et désigner du personnel spécifique
NOE OAOA AEAOCIi AA 1A | EOA
de participation des parties prenantes et du respect de Il

présente NES.

N/P

Les textes ne précisent pas ces points.

Les exigences de la NES1
sont plus précises. Elles ne
sont pas contraires aux
textes malagasy

ANNEXE 1z Mécanismes de gestion des plaintes
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NES 10 Cadre Iégislatif et national Malagasy Analyse des écarts
Thémes , - ) Textes de . o #1171 A1 OOET 1T A4
Réf Obligations/ Exigences référence Dispositions pour le Projet
Portée, ampleur ettype Portée,] 8 Al miledyfeOproportionnels a la nature eta | Loi n°2005- , A~ AAAOCA T AOGEIT Al B| Ledocumentde IaNESIO et
du mécanisme degestion i 6A1 D1 ABO AAO OEONOBAOG AO 019, Loi MARL avant ou en substitution de recours| le cadrenational
de plaintes(MGP) duprojet n°2014-020. devant la justice :
Eléments du MGP et Eléments: modalités de soumission,registre, transparence | Code de - Conciliation par le président du conseildes| sontcomplémentaires quant
médiation alternative AA POT Ai AOOAR DOl AT ABOA A| procédure CTD pour les questionsfonciéres. au type du MGP.
judiciaire national. civile. - Conciliation engénéral.

Médiation comme alternative.

- Médiation.

- Arbitrage lorsque permis par la loi, pour

1 ANOAT 18A@i ABOGET T |

O1T OITEOGA U 18AANOADGD(
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Annexe48 -1 AT 1 A AA &EAEA AGAT OACEOOOAI AT O AAOG biI AET OAO
Date :
Vilageded, 88888888 &IGBIBIBAOARBUBARARSE #d 18O A8 AR

$1 OOEAO .J18888838

PLAINTE
Nom du plaignant : _ _
. 01l AO0T AGEAAT OEEAEAAOQOEITT AO Pl AECT AT O
Adresse :
Village:
Nature du bien affecté
DESCRIPTION DE LA PLAINTE
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
[Date et lieu] [Date et lieu]
[Signature du plaignant [Signature du responsable de réception de la plainte]
OBSERVATIONS SUR LA PLAINTE
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
[Date et lieu]
(Signature du Responsable du traitement (Chef de Village ou du Fokontany))
RESOLUTION
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
8888888888888888888888888888888888888
Date de la restitution du résultat au plaignant

[Date et lieu]

[Signature du Responsable du traitement (chef de village ou du
Fokontany)]

[Signature du plaignant]
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Annexe58 001 Ai AOGOA AOG Ai i1 AEOGEIT T O 61T A Ai1T AOGEI I

OII

Conformément a la loi 68012 du 04 Juillet 1968 portant successions, testaments et donations publié dans
un Journal Officiel n° 598 du 13.07.68, p.1438, articles 97 & 10€s conditions et validités de la donation
sont:

1 La donation est constatée dans un acte public dressé, sur déclaration du donateur et en présence
d'au moins deux témoins, par un notaire ou un officier public authentificateur. Elle est datée et
apreslecture et mention de celleci, signée par le donateur, les témoins et le rédacteur. Elle est
conservée en minute.

1 L'acte de donation peut également résulter d'un écrit rédigé entierement de la main du donateur,

AAOT AO OECT i bAO il ébetd8post pal I©dodatkur dussah représéntait idni A
d'une procuration spéciale, entre les mains du notaire ou de l'officier public authentificateur en
DOi OAT AA AoAdO TTETO AAOw OiilTETO8 ,A 11 0AEOA 10O 1
acte de depot gue toutes les parties vont signer. Cet acte de dép6t diment signé sera alors adjoint
O 1861 OECET Al j AAOGA ZEAEOA PAO 1T A Ai1TAOALOQ
T 1T6AA0A AA AT TAOCEIT AT EO ET AENOAO T A 1T AT OETT AAAAE

1 Sila donatim est faite au profit d'une personne morale, publique ou privée, elle est acceptée par
celui qui a le pouvoir de la représenter
T $AT0 1A AAO A601 AEAT EIi i AOOEAOIih 18AAOA AA AT TA
fonciers par le conservagur de la propriété foncieredu lieu de situation du bien, a la diligence du
donateur ou du donataire, dans les six mois de l'acte. A défaut de transcription, la donation ne serait
pas opposable aux tiers.

En résumé les conditions requises pour une donatiosont:

9 &AEOA DPAO O1 Ai 1 AOAOO OAETI O ABAOPOEO
EEAAOOT A AT bPOi OAT AA A801T 1T £ZA£ZEAEAO DPOAI EA AOOEAT
Ne peut pas étre faite sous SSP (Sous Sein Privée)
%l DOi OATAA AGAO TTEITO m¢g OiilTETO

Sans charge
Bien de propriété privée
Acceptationdu donataire

= =4 =4 -4 -4 4
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Annexe6. M AAT A AA 1 AOOOA AB3AT CACAT AT O AA AT T AOGEI1T AA OAcC
prive(s) du terrain

, %442% $06%. "' % %. 4 $% $/.!14)/ . $% 4%22
SousProjet :888888888888888888888888888888888888
,EADO g 8888888888888888 8¢ 88883838883838A806A8 8 8 8
Je/nous, soussignons
1. Nom et Prénom : , né(e) le
, Fils(Fille) de et
, CIN num ,
par , domicilié a
2. Nom et Prénom : , né(e) le
, Fils(Fille) de
, CIN num )
par , domicilié a
3. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
, CIN num , délivré
par , domicilié a
001 POET OAEOA} OQh AO OAOOAEIT OEOO
88888888888888888888888888888888888888e8AadI A 0
8888888A860T1 A Oi & OAT AA AAAAOOOATY I O OEOOA
1J8888888888888 1 A0j OAT6q U 1T A AEODPI OEOETT AA 1A
DOTEAO888888888888888888888888
confirmons par la présente:
1. Notre consentement a donner cderrain a pou
AT T OOOOAOGETT ABGET £OAOCOOOAMDIOIGAIORT GMAAGES T1 AA AA AIARD

Potable Nous confirmons que nous avons été informés de notre droit de refuser et de
demander de compenation, toutefois, nous confirmons de plein gré que nous acceptons
AA Ai AAO COAOOEOAI AT O 1 A OAOOAET; AO OAT O AAI /
2. que le terrain donné constitue moins de 10% de nos terres et ne constitue pas notre source
principale de subsistances
3. NOA AAOOA PAOCAAIT A AA OAOOAET 18A0O ;&é@EAO U |
représentant du projet, ainsi que les comités nommeés par le village pour administrer
1 6ET £FOAOOOOAOOOA OIT O 1 EAOAO AbGEBRMUEIOAO 1 AA
EIOOIEOOOA AA OAOOGEAAO AEOAAOCAT AT O T A£EAO0OO
terrain. Je/nous le(s) propriétaire(s) convenons pleinement que cet engagement est

irrévocable.;
4. AO NOA AAO AAOA AA AT 1 Aatvd publiqué auEhnEdOvillhgé A 1A EA O A
date craprés indiguée:

888888888888888888888888888888888888888888

Par la présente, je/nous confirmons que ce qui précede est vrai et correct, que cette donation est )
AAEOA AA PiI AET CcOi Adadddpretsopyirdlav®.q 1T 8 AE] AOT T 60q C
Parties Nom Signature et date

Propriétaire du
terrain
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Parties

Nom

Signhature et date

Témoins,
Représentant de la
communauté
propriétaire du
terrain (membre de
la famille/ou village)

Chef fokontany

Maire ou son
représentant

Représentant du
projet (vérification)
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TARATASY FANEKENA FANOMEZANA TANY

8 88888888

Tetikasa d, 8 8 8
41 AOAT A ¢
Datyg 88888

8888888888888888888888
8888888888888888888888
88888888

8 8
8 8

Izahay voalaza anarana eto ambany

4. Anarana sy fanampiny : , teraka ny __
tao , Zanaky sy

I AEAOCAT 6T U +AOAPATTAOT . .| ny.
tao , Mpietraka ao

5. Anarana sy fanampiny : , teraka ny _
tao , Zanaky sy

I AEAOAT 6T U +AOADPAT T AOI

tao , Mpietraka ao

-----------------------

6. Anarana sy fanampiny : , teraka ny

tao , Zanaky sy

I AEAOAT 6T U +AOADPAT T AOI

tao , Mpietraka ao

TU OAT U A
88888888888888888888888 888888 -

Al ET 8T U +®%A@EO@E%@@@@A%8%&@M%8

---------------------

(AT AEZEOET AU Al ET 6EUAT U

5. .U Z£AT AEAT AU TuUu EATTIA Tu OATU EIT AT 8T U 888
EAT T OAT AT A &1 01 AOAEAZEOOAOAR ET AIET 6T U OAOQOEEA
fa fantatray ary nambara taminay ireo zo haananay ny handa ny fanomezana tany sy ny
hangataka onitra. Na izany aza dia EKENAY ny hanome ankitsimpo ny tany ary tsy
angataka tambiny

6. .U OAT U EUAU EITTATA AEA 1 AOOGAEA TU pmnb 1461
fivelomanay

7. Ny tany dia madio, tsy misyE £ZAT T 1 AT AT A AT ET 861U T1T1TA EAEA8 !
TU AOA EAIAIQAIAIA Al Ol AOAZEZEOOAOGA |1 Al Al AEA |
i T TETA T AA EEOAT OAT AT EUAT U8 ) UAEIT TEUAEAU Oi

8. Ito fanomezana tany ito dia niarahaA OA [ E1 &HRewtra #&hA Eadthnana ny

888888888888888888888888888888888

Araka izany dia, manamafy izahay fa marina daholo ireo voalaza etsy ambony io ary ny
fanomezana ny tany dia ankitsirpo tanteraka. Manambara koa izahay fa tsy noterena ary tsisg
tsindry ny fanomezana ny tany

Daty sy Sonia (amarinina eny

Mpifanaraka Anarana ATET BT U +AT T ET

.U 41 1DIT8
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ia (amarinina eny

. Daty sy So
Mpifanaraka Anarana i 51U +AITET

— D

Ny Vavolombelona

31117 OAT A1 6
fokonolona sy ny
fianakaviana
O1Ti1T181TU O
Sefo Fokontany

u "ATo6T U
31117 OAT A1 6

Tetikasa
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Annexe 7.MT AAT A ABAAOA AA Al 1 AOEprdprietaidk(s)piveidduieiranb A0 O1 j AAOQ

Je/nous, soussignons

1. Nom et Prénom : , né(e) le
, Fils(Fille) de
, CIN num , délivr
par , domicilié a
2. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de et
, CIN num ,
par , domicilié a
3. Nom et Prénom : , né(e) le
, Fils(Fille) de
, CIN num le ,
par , domicilié a

PROPRIETAIRE(S),

4. , 8A0O0T AEAOQGETT ¥-ETEOOI OAY . .t o
Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
, CIN num )
par , domicilié a

procuration/Mandat en date du

BENEFICIAIRE

Entendons et confirmant par la présente ce qui suit

Les DONATEURSusmentionnés consenfens) a céder alBBENEFICIAIRE. qui accefgten

OAOOAEI OEOOQi UB8888888¢
88888888888888888888888888888 dobdghls:88 888
8888888888888IAOEODHAAS8888886BA OOPAOEEAEA
8888888A801T A Oi £ OATAA AAAAOOOCAT 10 OEOOA
1188888888 8I8BIBBOT AO .1 OA PAO 8888888888A0 30
DAO 888888880 161 OAOO mefitdnd a a8 dispdsitiod &8 la

pour la réalisation du -projebus

888888888888888888888888 A0 AT 1 OesbdsshciéAd DPEA A
cet acte de donation

Les DONATEURS confirment que le terrain en question est vraiment leur propriété suite a

(a) la succession de leur parent/(b) & un achat propre

Que le(s) DONATEURS dispose(nt) de ses (leurs) pleinespacités physiques,
intellectuelles, et psychologiques actuellement et signe(nt) en toute A&me et conscience, de

plein gré et sans aucune pression,

10A 1A OAOOAET Al NOAOOGEIT 18A0O COAOIi ABAO
Bénéficiaires;

Que ks BENEFICIAIRES connaissent bien le terrain en question et le prend dans sa forme

et son état actuel,

Que les BENEFICIAIRES peuvent bénéficier librement du terrain a partir de la date

AAOA A 1 Oisignd frAl&Giioms chaprésE O 01 A O Al

Qu

Official Use Only



1. Nom et Prénom : , né(e) le

, Fils(Fille) de
, CIN num , délivré le
par , domicilié a
2. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de et de
, CIN num
par , domicilié a
Par la présente, les différentes parties confirmentjue tout ce qui est consigné dans cet acte est
OOAE AO AT OOAAOR NOA AAOGOA AT 1 AOCEIT AOO EAEOA AA
181 AEAO ABAOADT O OAAT OOON
Fait ce
Parties Nom Signhature et date (signature a

légaliser)

Propriétaire du
terrain

Témoins,
Représentant de la
communauté
propriétaire du

terrain (membre de la
famille/ou village)
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Izaho/lzahay dia manambara

1 Anarana sy Fanampiny8 8888888888888888888888 OAOAEA
\ VN \ OAIl 88888888888888888 .
8888888888888888888880U 88888888888888888 011 DI
, AEAOAT A AAEA 8888888888888838828\8 . AT\A Eab A Tu
8888888888888AEEDADO] AAEOAOU(Q8888888888888888888
2 Anarana Sy Fanampiny88888888888888888888888 OAOAEA
\ VN \ OAIl ~888888888888888838 A A
8888888888888888888880U 88888888888888888 Ol 1 DI
, AEAOAT A AAEA 88888888dna381y88 8\8 8\8 AT\ tao
8888888888888 -EDAOOAEA Al | AAEOAOUQ888888888888
3 Anarana sy Fanampiny88888888888888888888888 OAOAEA
\ VN \ OAIl 88888888888888888 A
8888888888888888888880U 88888844 D84 Hd888BA0ADPAT I
, AEAOAT A EAEA 888888888888888838\8 AT\A Eab A Tu
8888888888888 -EDAOOAEA Al jAAEOAOUC[888888888888
Tompony

T &EEAI AAT AT AT- EI OC)AC)A8888§8§§386,388A8,8,8,§8§8 EUAU
88888888888888888888888888888 OAOAEA\ OAI EI\ GtdoU
88888888888888888 AT AEUB8888888888888888888:¢
88888888888888888 Oiripi181 U + AOAPAT T T AOI
888888888888888888 \. Al AET A TWUOAI 8888888888888
Mipetraka a0 AAEOAOU(Q8888888888888888888 -ADALEIAA OAN EAAHE
\ oV \.

Mpisitraka
Dia manambara sy manamafy fa

T .UTEOAT -0!./-% EUAU Ol Al AUA AOGOU AT AT TU AEA

ny taniny izayao8 8 8 8 88888888888 +A [ EOAAU 88888888888
AT ET 8T U +AAAOBAOAT 4 AEGALOAH AMORAEA 88888888 AEA

TU 88888888888 | AA EAIAOAIOAOAIAIA | U OAOQEE
kisarin-OAT U AEA Ai PAT AOAEAT A AT 8EOT OAOAOAOGU EOI
 Nyirel [T DPATTIT A AEA 1T ATAIAEU Z£ZA TU OATU AEA OAIl
ray amartdrenininy na (2) novidiny
f Ny Mpanome dia ari saina sy tsy misy kilema arpatanasy araDOAET A Al ET 81 U AEAIT
Sonia ny taratasy fanomezana ary manolotra ny tany amikitsimpo sy anrkalalahana ary
tsy misy teritery.
T .U OAT U AOGT 11 O0OA AEA OOU OI AOIT EEOT EU Al ET 8
Ny Mpanome dia mahafantatra tsara ny tany homena
f Ny Mpisitraka dia afaka mampiasa at Al Al AEAT A T U OAT U Al OEAT 81 U
ny fifanarahana

=
Ou
cC

) Ou AZAEZAAT AOAEAT A EOU AEA 1 AOOAEET A OU 1T AEOA 1 AOA

1 Anarana sy Fanampiny88888888888888888888888 OAOAEA
Y N \ OAIl 88888888888888888 A
8888888888888888888880U 888888|8|8EB|'8186578L88$8\OKI)A|||
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, AEAOAT A EAEA 888888888888888888 . AI\ABRbA T U
8888888888888 -EDPAOOAEA Al j AAEOAOU(Q888888888888
2 Anarana sy Fanampiny8 8888888888888888888888 OAOAEA

Y T \ OAT 8888 BBBBB 888 - AT AEU
8888888888888888888880U 88888888888888888 Ol 1 Pl
, AEAOAT A EAEA 888888888888888888 AT\AEab A I U
8888888888888 -EDAOOAEA Al jAAEOAOUQ888888888888

marina, ny fanomezana ny tany dia natao tamikitsim-po sy tolobotsitra ka tsy misy arakaraka.

Natao ny

Daty sy Sonia (amarinina eny

Lafiny Anarana AT ET1 Rdortinina)

471 DPIT1T61T U

Ny Mpisitraka

Vavolombelona
Oil1 1 OAT A1 8
Mponina
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Annexe 8. MI AAT A A8AAOA AA AT 1 AOGEI T AA OAOOAEI] i i &1 ABOAE

Nous, soussignons

1. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
, CIN num :
par , domicilié a
2. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
, CIN num )
par , domicilié a
3. Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
, CIN num )
par , domicilié a
REPRESENTANT DE LA COMMUNAUTE DU FOKONTANY , Commune
District de , de
, et
4. , 8 A Gidih/Ministére/ , représenté par
Nom et Prénom : , née) le
, Fils(Fille) de
: CIN num : de
par , domicilié a

procuration/Mandat en date du

BENEFICIAIRE
Entendons et confirmant par la présente ce qui suit
- Les REPRESENTANTS DE LA COMMUNA&IBEentionnés consent(ens) a céder au

BENEFICIAIRE, qui_accedteA OAOOAEI Al i1l 61 ABOAEOA OEOOI
88888888888888888888888888888888888888:8A0601 A
8888888A801T A Oi £i OAT AA AAAAOOOAYT 10 OEOOA

11J8888888888888 1 A0} OAT6q U 1T A AEODPI OEOQOEIT I
réalisation du sousDOT EAO 888888888888888888888888 A0 .
plan (croquis) est associée aet acte de donation. La localisation du site est la suivante :
A Coordonnées géographiques
0 Longitude:
o Latitude :

Ce terrain est limité:

- Nord :  XOOXKXXXXXXXXX : Mesure : m
- Sud: : Mesure :

- Est: : Mesure :

- Ouest: : Mesure :

- Les REPRESENTANTS DE LA COMMUNAddhErment que le terrain en question est
vraiment un terrain communautaire ;
- Que le(s) REPRESENTANTS DE LA COMMUNAdIgEOse(nt) de ses (leurs) pleines
capacités physiquesintellectuelles, et psychologiques actuellement et signe(nt) en toute
ame et conscience, de plein gré et sans aucune pression,
- 10A 1A OAOOAET A1l NOAOOGEI1T 1T8A0OO COAOGiIi AB8AOA
AOGO 1 EAOA Ad6oa0aQds; Ai Ai AO@ "ili EEAEAE
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- Que les BENEFICIAIRES connaissent bien le terrain en question et le prend dans sa forme
et son état actuel,
- Que les BENEFICIAIRES peuvent bénéficier librement du terrain & partir de la date

A6 AOET OOAGEOE

10A 1 8AA0A A i Oisignapaiied @spbnsahlesdds auboiitésAobaleddpres:

1. Nom et Prénom : , né(e) le ___
, Fils(Fille)  de
, CIN num ,  délivr
par , domicilié a
2. Nom et Prénom : , né(e) le
: Fils(Fille)  de et
, CIN num
par , domicilié a
Par la préserte, les différentes parties confirment que tout ce qui est consigné dans cet acte est
OOAE AO AT OOAAOh NOA AAOOA AT 1 AOGEIT AOO AEAAEOA AA
181 AEAO AGAOAOI O OAAT O0ON
Fait ce
Parties Nom Signature et date
Representant de la
Communauté
Témoins,

Représentant des
autorités locales

Représentant du
projet (vérification)
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Izahay

5. Anarana sy fanampiny : , ter
, tao , zanaky
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, h 1T AEAOAT 6
nomenany tao , Mpietraka ao
6. Anarana sy fanampiny : , ter
, tao , zanaky _ sy
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, h 1T AEAOAT 6
nomena ny tao , Mpietraka ao
7. Anarana sy fanampiny : , teraka ny
, tao , zanaky
“““““““““““““““““““““““““ h 1T AEAOAT 6
nomena ny tao , Mpietraka ao
3/,%4%!.69&{jr[:{,{.! I/ !-)6985/\+’/A.‘4,!.9 8 8
8888888888888$SE0O0O0OEEA 888888888888 &AOEOOA 88888
&EEAI AAAT AT AT- ET EOOAOA 788888888888888888 311118
8. Anarana sy fanampiny : , ter
, tao _, zanaky _ - _
..... h 1 AEAOAT 861 U +AOADPAITT AOI
nomena ny _ _ tao , Mpietraka ao _
AOAEA T U OAOAOAOGU EAATT1T AUAT A EAEAEAEAT A TU j /

NY MPISITRAKA

Mifanaraka sy mifanaiky araka izao

9 .U OTi1 1T O6ATAT BT U &IETTTITTA O Al AUA AT AOAT A A
EATT 1A i Al Al EA iU OAT U Ei Al 81 U - DPEOE
88888888888888888888EUAU | E OAk&Edsitia/SittaktaB-8 88 A O/

OAT U 1 AEAOAT A LFEAEA 888888888888 S$EA EAIDEA

EAT AOAT OAOAEAT A TU £ 01 AOAEEOOAOGA AI ET 81T U Al

AOU T U AEEA T EOI OU TU OAOEOAT U AEA Ai PEAOAEAI

Ny toerana misy io tary io dia voafaritra toa izao
Fangitra ara jeografika

Latitude

Longitude

lo tany io dia faritana

i AOAOEAOOA 8888888888 2AFU 88888
'T AOOEiIT 8888888888 2A&LFU 88888

i AOOET AT AT A 8888888888 2A/FU 888838
i AT AOAEAT A 8888888888 2AFU 88888

Official Use Only



T .U 3/,/4%&!+6.9,/.! AEA | AT AIi AAOA Z£A EI OA
Fokonolona marina

T YOAT 3/ .,/ 4%.!'.8.9 &/ +/ ./, .-Batan& Brj voitdAal ahdo A 3 AET
Sonia tsy misy arakaraka sy antsitrapo ary tsy misy teritery

f Ny Tany homena dia tsy misy mampiasa, mipetrakh OU A ZAEA EAI DPEAOAET &1 |
atrany

1 Ny MPISITRAKA dia mahafantatra tsara ny tany voalaza etsy ambony ary vonona ny
EAT AOAU AUuUu AiTET 6T U AT AOET U EUAI

f .U -0)3)42!+! AEA AEAEA 1 AIDPEAOA 1 A1 Al AEA 1
fanaovana Sonia ny tarasy fifanarahana

.U OAOAOAOGU £EEZAT AOAEAT A AEA 1 AOA £EE OOtherahaE AOAEA
voalaza anarana eto ambany

1. Anarana sy fanampiny : , ter
, tao , zanaky
........................... h 1T AEAOAT &1
nomenany tao , Mpietraka ao
2. Anarana sy fanampiny : , ter
, tao , zanaky sy
........................... h 1T AEAOAT &1
nomena ny tao , Mipetraka ao

Araka izany, ireo mpisehantra dia manamafy faizay voarakdr AOT Al ET 8 EOT OAOAOAO
avokoa, ny Fanomezana dia natao Antsitrapo ary fanolorana dia tsy misy fetra ary tsy misy
arakaraka.

Natao teto
Lafiny Anarana sy Fanampiny Sonia sy Daty
31117 O0AT AT S
Fokonolona

Vavolombelona

3111 OAT AT 6
Tetikasa
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Annexe 9.Proces-OAOAAT AG01T A OAOGTEIT Al i1 O AODOAEOA AA OAITEC
par un(des) proprietaire(s) prive(s)

Objet:$1 1T AOET T AA OAOOAET HIi OO 1 A I EOGA Al bpI AAA AdC
- REGION:

- DISTRICT :

-  COMMUNE : FOKONTANY :

I OET OOa&GAEAEAYH 1T A AT 11 01 ABOT 11 AAT Ah A OAT O OTA
I'A OAIl EAAOGETT A0 1T A AEOAOEAGE S NI OMOEGAETASAKTIA A
cadre du projetA8 Al i 1 ET OAOET 1T AA duNMBARAT O U 1 8%AO0 01 OAAIT A
%l DHOT OAT AA AA 1T A Aiii O AGO1 11T AAIT Ah ¢-11O0EAOQOOT
8888888888A0 Oi OEAAT O AA j1 A DPOIAD G\HiAGAE O A@ABMAAL
AT TAOCEIT O1T1171OAEOA AG01T OAOOAET AB601T A OODPAOEEA
ET FOAOOOOAODOOA AA 88888888888888888888 €38

La localisation du site est la suivante :

Coordonnées géographiques

© Longitude :

© Latitude :

Ce terrain est limité par:

© Nord : ; Mesure :

© Sud: ; Mesure :

© Est: ; Mesure :

© Ouest: ; Mesure :

Le terrain désigné est un bien qui est non occip non exploité, ne faisant pas I'objet de de litige,

mis en valeur par le donateur et reconnu par la communauté comme lui appartenant. Ainsi, les
représentants de la communauté locale, présents lors de la réunion, ont accepté / validé a

1 601 AT E| Hdbdtidn voloAt&r® Be ce terrain. Cette acceptation est confirmée par la

signature des représentants du donateur et les autorités locales-apres :

LES REPRESENTANTS DE LA COMMUNAUTE LOCALE (CHEF FOKONTANYLE MAIRE
"Lacte de donation sera accompagn® par | 6®t abl i
déun <croquis ° main | ev®e du terrain (Le d®I ®g
document | orsqudéil va viser | 6acte de donation).
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Antony :fanomezana &ny hanamboarana fotodrafitrasé
- FARITRA:
- DISTRIKA :
- KAOMININA :

I'TAOT AT Uh 888888888888888h

FOKONTANY :

Tu

i i TETA OAOI Al ET G

mikasika ny famantarana, fanekena ary fanolorana ny tany izay hanorenana ny fotodrafitrasa

mikasika ny fampidirana rano fisotro madio.

4AT AT AGOAEAT 8T U A ETTTITTAR 1 1TAOEAT AOT AT2A1 AOI
OAI ET 6T U 8888888 i T7TEIGATAIpepseB BABABBT BEAT T AT APA
ny hanome ankitsibT T U OAT U EUAU 1 AT AT A OAI AOAT A 88888¢
£l OT AOAEFEOOAOAB88888888888

Toa izao ny famaritana ilay toearana

Fangitra arajeografika

Longitude

Latitude

Ny tany dia voafaritra .

Avaratrad, 8 8 8 8888888888 2AEU

! C:)OEl 'I'M E§§&§888888888882AAEL}

! OOET AT AT A888888888882AAU

T AOAEAT AB888888888882AFU

Ny tany izay voatondro dia fananana tsy misy mampiasa, tsy misy fanajariana, tsy misy o
AAT T 1 Al Al Ah AOU A;E'IAdiAIGUJAU'I'AI/H'I'AIEAI Ol 1 DATAI lEAf”)T Al AUA Al
LT EI EUATUR 10 OT11OATATSTU A EITIIATA EUVAU A
EATT 1 AUAT A A1 OOEOOADI EUAT OAT U EUAT 8 ) UAI AEEAEA
OT 11T OAT AT 6 isythy Mabainpahdfaka Sonia

311 1TTO0ATAT 8T U -PATTITA

3AE A EITTOATU

8Ny taratasyd nomezana tany di a [laa togpgraphicud manire neakisarim 6 ny ¢
tany natao tanando kisarirt any i 0o dia takiandny

hanisy fitomboka ilay taratasy fanomezana tany

tompondandr ai l
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Annexe108 - 1T AT 1 A A3O01 AAOA AA Ai1AOEIT AA OAOOAEI]
TARATASY FANOLORANAANY
(ACTEDEDONATION$ 8§ 5. 49221 ) .
Ity fanekenaity dia natao androany (Daty/volana/taona) teo AT ET 6! T AOEAI AOT AT2A1 AOT A
AT Al PET UQ &draimpdndndrontpirenena laharana AAEA8 888 8 8 hAMIEABITA
(Daty/volana/taona) tao (toerana), monina eto AT ET &I BT 1 OAT U fpkéntady)) Ralordining
i AT A OWabniring), izayOT 1 BT 1 81T UOAT U

Syny

&1 ET T OAT U FHokbitaky), Aedydpahiazotombontsoa.

Izaho voalazaanaranaetsy ambony dia manolotratanyl EOAZU EABBOAT UDAEAT UhU 88T o
ny velarany), mitondrany titra /kadasitra /kara -tany laharana EA E A | 1 Aitta A&dlasiird/kaka -tany)

aoAl ETj6A IUA Otbdraid nisy ny tany) aoAl ET &N BT T OAT U  fpkantaAydnisy r§y taky

AOT 11T OOAQh ET ikdminiBdmisyriytariyAORT BOOA€EAT EET ET AT Kabnhinh® AT 81 U
mpahazotombontsoa) hampiasana ho fanatanterahanay tetikasa famatsiana rano fisotro madio.

Amafisiko AT ET A1 Al Aaratady @yUa ny tany izay atolotro dia tsy miantoka ny fivelomako, nany

AE OA1 1 dniohodakdthivantanaary tsy mihoatrany 10%1 8 T U AAry Aabelyl. A U

Izahomanolotra ny tany dia tsy mangataka, arytsy hangatakaonitra ny A i E T ténl izhy atolotro.

Manan-kery manombokaanio (daty/volana/taona), daty izay hifanaovanasoniaity fanekenaity.

NyOT I DT T8T UOAT U tombontsoa Mgvolombelona . U [ AEAUI

Ny Fokontany

Ny Kominina

PJ :antontartaratasy mahasikanytany
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Annexe 11. Participations publiques et des parties prenantes dans la préparation du CR

Conformément a la NES10 de la Banque Mondiale,Recjet A ! i i 1 ET OAOETT AA 148!
Potable a travers leMEAH est tenu de rendre publiques les informations sur leit Projet pour
permettre aux parties prenantes de comprendre les risques et les effets potentiels de cedijiainsi

que les opportunittd  NOGEI DI OOOAEO 1 £AEOE08 %l 1 O00Ah EI A
A3 OT A 1 AT ET OA NOE I £#80A 1T A PT OOEAEI EOi AO@ PAOOI
I A0 AEEAOO AO 1 AO hchvikS @tladPrdjedde @OpkT BAAERT ARODPOA |
Oi I 1T AOA8 #AO A'I' T OO01I OAGET T O OAOT T O AEAEAAOOT AO AA
des enjeux et des effets.

Ainsi, les consultations publiques et des parties prenantes dont les institutiongégionales et

locales les bénéficiaires directs et indirects et des personnes affectées sont une étape cruciale et

Ei DI OOAT OA AAT O 1T A POT AAROOOO AA pPI AT EEAEAAQETT AO
AO AA T A TEOA Al GOOOA AO 007 <£ Babexdidize pertnet 06A O AE 4
OAT £ OAAO 1 A0 bPOiI Ai AOOAOG AA DI AT EEEAAQGETT AO A

sociaux potentiels.

Pour le Projet PAAEP, des consultations ont été réalisées en 2021. Dans le cadre du financement
additionnel, une mise a jour du Cadre de Réinstallation (CR) a été effectuée, accompagnée de
consultations complémentaires menées en 2026.

, A DOT AAOGOOO AA AT 1T 601 OAO kisd a joliridi dbédEedt CR ATuda 1 61 DO
participation des parties prenantes impliquées dans IPAAEPdu MEAH

)1 Ei BT OOA AA 11 OAO NQA'IGEIDIEQQOETT AG 1T A AI
PDOEI T OAEAI AO 1100 AA 1A EOA AT GOOOA AO 0071 EAOS

Objectifs des consultations publiques et des parties prenantes

, A AT1T 001 OAOCETT DOAI ENOGA AO ARAO PAOOEAO DPOAT AT O
1 8AAET OEIT AA O1 OOAOG 1 A0 PAOOEAOG8 w1 A OEOA AOOC
compréhension des enjeux afin que les composantes du Priog@ient effectivement réalisées selon
le calendrier et le budget prévus. Dans le cadre d@AAEPdu MEAH les principaux objectifs de
ces consultations sont :

- Informer les parties prenantes sur le Projet, ses composantes et ses objectifs ;

- Collecter les wints de vue, opinions, préoccupations et propositions de ces parties
prenantes ;

- 38 Abb O Aityuiéudea3 et propositions exprimées par les parties prenantes durant
les différentes phases du projet ;

- Etablir les implications sociales du Projet sur ses différentes phases;

- Affirmer les droits des parties touchées conformément auwypolitiques et pratiques
nationales et celles de la Banque Mondiale notamment la NES5 ;

- Acquérir de nouvelles informations paur enrichir davantage le projet ;

- Faire adhérer le public au projet.

-1 OETATTTGCEA AADPDPOI AEA PI OO 1T A POi PAOAOETT AAO
Dans le cadre de la préparation des consultations publiques, trois approches ont été adoptées
pour les différentes séances de réunion (i) distribution des invitations, (i) communication

téléphonique, et (iii) information directe auprés des parties prenantes.

Déroulement des consultations
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| 1 O06 AdorD la AevBEiER AexOi A Al

Dans lesdifférents sitesh 1 El
AO DPOAT AT BAO O1 6O A& Oi A

A
AAOOAET O AAOAGOO
publique proprement dit.

Y Consultation des parties prenantes

Des entretiens et/ou consultations des parties prenantes au niveaagentral et au niveau des

communes périphériques dans le Grand Antananarivoainsi NO3 AO 1T E® Rk AAO
(Antsiranana, Mahajanga, Antsirabe, FianarantspaManakara et Mananjary) secondaires

prioritaires ont été effectuésconformément a la NES10 de la Banque dans le but de les

informer sur le PAAER de collecter des informations les concernantleurs stratégies

AGET OAOOGAT OETT AAT O 1T A AAAOA AA 1 ABOAOCAAOEQBOAD
vont entreprendre dans le développement économique et social tout en soulignant leurs cibles,

1 A0 Oi 60i OAOO AOGAT i POiIi Oh 1 AO AT 1 OOAET OAO NOBEI
entreprises, leurs modes de communication/échanges tilisés habituellement et jugés

efficaces, leurs besoins par rapport au Projet nhotamment en termes de renforcement de

capacités.

En 2026, des consultations complémentaires ont été effectuées aupres des parties prenantes
au niveau des différentes villes ancernées par le financement additionnel.

, A AT T OO1 OGAGET T AAO PAOOGEAO DPOAT A1 OAO A PAOI E
APDI OOAO AO 00T EAOh U 1681 OAAI EOOAT AT O A801T bl A
le cycle dudit projet en parE AOI EAO DPAT AAT O 1T A PEAOGA AA |1 EOA
Ai OAABAO pOi Al AAT AT AT O 1 AO AT 1T i OAT AAO AA

environnemental et social pour leprésent Projet.

Il'a été également collectéaupres des différentes parties prenantedeurs perceptions,
ABEAAT OEZAEAO 1 A0 1 OAT OOAT O POI Al dctiviksdlu Rrded T O U 1

Les résultats des consultations des parties prenantes sont présentés de facon détaillée dans
le document relatif au Plan deMobilisation des Parties Prenantes (RIPP).

Y Réunions de consultations

| OOOA 1 8AT OOAOEAT AOAA 1AO DPAOOEAO DOAT AT OAOR AE
AA 16711 AAT OAGETT AAO AT AOi A1 60 OANOBEOS
v RROTEIT ABET &£ Oi AGETT AO TEOAAG AA T A Oi CE

Cette réunion a vu la participation des autorités ou leurs représentants administrant les zones

AGET OAOOAT OETI1T AO POTEAO jOicEIT !'TAI Ai AT CAh #5!
responsables techniques du MEAH, de la JIRAMA, des représergaiés ONGs opérant dans le

secteur eau et de la société civile.

La répartition des participants par sexe est indiquée dans le tableau-dessous:
Grand Antananarivo | 26 octobre 2021 19 5 24

, A DPOAI ET OA PAOOEA AA 1T A OiOTETT A i0O0i AT1TOAAOI /
documents de sauvegarde E&S du projet. Ldeuxiéme partie concerne la séance de
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guestions/réponses ou des avis, attentes et préoccupations des participantstoété emises. Ces
dernieres portent sur les points suivants.

préservation et de la durabilité des ressources,

Entretien des infrastructures hydrauliques pour la durabilité,

-AOOOAO Adi odrddichohA GeE peltes BnCrau pour lutte contre la rareté des
ressoures et asseoir une tarification raisonnable.

1 Arrangement institutionnel entre le MEAH et le JIRAMA,

1 3000A000A AA 18601 EOF AR CAOOEIT A® POIEAO jp
f Education citoyenne (a intégrer dans les intevrentions) o o

T ' ACETI T O O0® IEOUCAEGAAMOEANAOC X OOACAOO AA 16AAON

1T 00T OAACEIT AAO AAOOET O OAOOAT OO i OO BOT OAOO.
)

l

Le tableau suivant synthétise les perceptions, préoccupations et suggestions des participants lors
de la réunion au niveau de la région Anataanga.

V RéuniosA8 ET Al Oi ACET 1T AO T EOAAS AAO w OEITAO

Ont été organisées au niveau des 5 villes secondaires (Antsirabe, Antsiranana, Fianarantsoa,
-AEAEAT CA AO - AT AEAOAQ AAO Oi éxiiviek du®rojdt@Enivegl OF AOET
de ces villes respectives. Les profils des participants a ces réunions sont composés en majorité par

des représentants des autorités locales (gouvernorat, préfectures, sepséfectures, districts,

communes urbaines), des STDd{rections régionales du MEAH et des autres ministéres

impliqués), des responsables régionaux de la JIRAMA, des OSC et associations oeuvrant dans le

secteur EAH.

, AO ET &£ Oi AGETT O OO0 1 AOG Oi OTEITO ABGET & Oi ACET I
indiquées dans le tableau edessous:

Antsirabe 16 décembre 2021 9 8 17
Fianarantsoa 16 décembre 2021 13 3 16
Manakara 13 décembre 2021 18 3 21
Antsiranana 17 décembre 2021 33 4 37
Mahajanga 15 décembre 2021 9 12 21

Comme ce flt le cas pour la région Analamanga, la prémiere partie de chaque réunion est

AT 1T OAAOi A U 1T A PpOi OAT OAOETT AO POIEAO AO AAO AAO
documents de sauvegarde E&S du Projet et la deuxieme partie a é#servée pour les

ET OAOOGAT OET 1O AAO PAOOEAEDPAT OO | POil AOPAOGET T Oh ¢
préoccupations et recommandations de ces derniers sont resumées dans le tableaamiés pour

chaque ville

Les tableaux suivants synthétiserles perceptions, préoccupations et suggestions des participants
lors de la réunion au niveau de la région Analamanga et des 5 villes secondaires.

Synthéses des perceptions, préoccupations et suggestions degparticipants

Y Grand Antananarivo

Le Projet AG6! i i1 ET O Augmentation des besoins en Voir de prés les actions & mettre
I 6! AA1T Opotable pauvaih eau par rapport aux nouvelles Al GOOOA pi 0O
contribuer significativement a la villes, pertes en eau.
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résolution des problemes

ressentis  dans la Vville Considérer le document PUD
Ad!' 1T OAT AT AOEOI dans le cadre du Projet TATOMN
besoins de la population concernant les ressources er
eau
#1 1T AAOT AT O 16

1 BEUCET T AR DO ¢
niveau des communautés

Il serait p,reNfe(atN)Ie, Ple Voir

1 6 AEEFEAAAEOI A/
Ankadivoribe.

2A1T £ OAAO 1 Giviedu(
des communautés oncernant la
perennité des infrastructures
malgré les actions déja
entreprises.

. A PAOG OA AT1TC
i AEO OI EO i CAIl £

Considérer parmi les activités le
traitement des eaux usées dan:
la station de production A 6 A
potable a Faralaza.

Réponses données par rapport aux questions des participants

Le financement dans le cadre du Projet est -il  Les problemes ressentidA OET OOAG EQE

pour Madagascar ou pour le Grand Tana ? DAO OT ENOAT AT O 11 OAT Al
zones et sont proposées a étre intégrées parmi le
bénéficiaires du projet.

Est-ce que le projet sera a la fois sous la gestion Cette question est actuellement en cours de

du MEAH et de la JIRAMA? discussion avec la Banque.

1 O 6-Ast-il des sous projets en cours de mise  Les sous projets dans le cadre du présent projet n

AT GOOOA 0110 PAO AT Al OA AEAT A
Oi OTETT ABAOET OOAG HE tos
suggestions. Les sous projets qui sont en coul
AdAgi AOOET T AT OOAT O AA

EstAA  NOGB&IT I DAOO ET Oi (* OONOBGAO OOAAA AAOOAI ¥

PDAOIE 1 AO OEOAO AB8RT OA encore figuré pPAOI E 1T AO OEOA(

Toutefois, la suggestion est notée.
Est-ce que les rapports a livrer par le Cabinet  Ce sont des rapports version DRAFT
en date du 15 novembre 2021 sont des
rapports de démarrage ?
Il serait mieux de ne pas se contenter sur les  Des recommandations devraient étre proposeée:
AAOEOEOiI O ABGAI i1 EIT OAOE par rapport aux «Bassins versants> suivant les
potable. Par exemple, voir la partie Bassins études des impacts a effectuer.

versants qui jouent des réles importants dans

I 6AAAOAOEIT ABGAAOS

1 O6-8st-E | AA 1687 AOAAOE]T Des parties prenantes se chargeront de cett
OAPPTI OO0 U 1T A CAOGOEIT A1 AGAAOGET 1T AE Qi condidéteAdans #
fontaines ? cadre du présent projet.
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108-4HE1 AA 1 8A00AI
car des fois, la JIRAMA est a la fois juge et Une proposition a été émise avec 2 UGP

partie ? - UGP MEAH relative aux investissements
- UGP JIRAMA relative a
1861 bi OAOGET 11 Al EOAQE
EstAA NOBEI A AAO 1 AOOD Les étues relatives aux ressources seron
ressources en eau (ex : protection des Bassins AT T OEAiT Oi AO AAT O 1671 |
versants) ? AEOAAOADGO AA 18AADS8

Y Antsiranana

Confronté au probléeme
A6ADPDOT OEOQOET '
Di 1 OOEA AB8AA:

ses périphéries
connaissent depuis
guelques années,
lesparticipants pensent

unanimement que la
réalisation du  Projet
Ad! 1 i1 ET OAQE’

1 8 %pbt@ble contribuera
significativement a la
résolution des problémes
ressentis dans la ville
Ad!' 1T OOEOAT AT,
aux besoins de la

population

Y Mahajanga

Vétusté des conduites et des

Exploitation de la ri\iiére Saharegnana
U tm+l AT OEOIT 1 A
renforcer ce dernier en favorisant le

Insuffisance des ressources er systeme gravitaire

OAO bi OET AAO At

Protection de la forét de la montagne
#1 OPOOAO ALehpd Ad!' 1 AOA Ad81T T DAOC
importantes ABAAO AA 1T A Oi CEI

Déplacement des populations vivants
dans les bassins versants et a proximite
de la forét

Les localités riveraines du site
de captage de la jirama ne
bénéficient pas de cette
ressource

Iniquité dans la distribution de
18AAO0 AO T EOAA(

IfrqtectiAon’ des _i_nf_rastrycNtures dgz
AADPOACA ABAAO AQE

Réfection des matériels et conduites
La présence des champs de kat
en amont et sur les mis versanit #1 EOOOAO AA
et hauts versant & la montagne actuelle pour sa protection
Ad! 1 AOA

TA 1

AEOOOE

AA 1

Equitt AAT O 1 A
&AAEI EOAOQEI T

Favoriser les branchements
particuliers aux bornes fontaines

Mise en place de nouveau réservoi

ABAAO

, A OEOA Ad! 1T AOAEA
A501 DOT EAO AOOOA
car A OEOA 18A00 DA

Le Projet aiderait a résoudre les
AGAA
potable de la ville de Mahajanga

DOT AT T1AO

Amborovy et Amparihimahitsy | Nous souhaitons que chaqug

sont les deux principaux| ménage de Mahajanga ait acces
Fokontany  bénéficiaires dull 8 AAO BT OAAIT A
POl EAO A5 A@OAId
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Fokontany nécessite égalemen
1 AAAOAOQEIT 1

Il serait mieux de considérer la
protection des bassins versantg
dans le cadre du projet.

Al

2A1 EOA U 18710
ouvrages (routes) apres
implantation des  conduites
AGAAOS

Alléger les pieces a fournir afin
de faciliter le branchement
particulier en eau potable

Sensibiliser la population pour
AEAT OOEI EOAO I

OAOAEO 1 EAOD

) i
2 régions BETSIBOKA et BOEN

, 8 ADDPI1 E ADANABH» bourA
la  sensibilisation de la
population a la protection de
1 AT OEOT 1 dsiAverdaint(
Oi 6OAA A8AADQS

- Qu

Réponses données par rapport aux questions des participants a Mahajanga

Questions

Réponses données pendant les consultations
publiques

, A NOAOOE A6 ! FHIEpArmiEl&sH
bénéficiaires des 30 000 m3/jour de la ville de
Mahajanga ou pa®

La quantitt 30000 m3/jour est la quantité
suffisante pour le besoin en eau de toute la ville d
-AEAEAT CAh T AEO T A NG
fait partie de la zone del 6 A@OAT OEI

projet).

, A 0$3 A POITEO NOA 1A
eau du Fokontany Antanimalandy sera résolu ver:
ITA EFET AA 1811717 A ¢ netle
ET Al OOA AAT O AA 11 O00AA
eau potable de la villeou non ?

Le présent projet est un projet en cours dg
préparation et de demande de financement.
Toutefois, la question est notée et a transmettrg
auprés des Responsables.

Le MEAH a installé des nouvelles conduites dans
quartieO A3 ! | AEbted gddJ@s travaux son
réalisés indépendamment ou intégrés dans I
nouveau projet ?

Le présent projet est un projet en cours dg
préparation et de demande de financement.

Quelle sont les mesures préconisées pour que l¢
ouvrages et infrastructures installés soient
pérennes

Des mesures seront préconisées dans les
documents a élaborer.

Estce que la Commune ou le JIRAMA est
Responsable des recrutements locaux

Les entreprises en charge des travaux auror
161 Al ECAOETT AA OAAOO
lorsque des compétences requises SO
disponibles au niveau local.

Le ministére  envisaget-il des  mesures
compensatoires des biens touchés par le Projét

Des mesires seront préconisées pour les biens
et/ou activités touchés par le projet. Par exemplg
la compensation des pertes, le paiement de
indemnités de déménagement, etc.
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Réponses données pendant les consultations
publigues

1 08 Alil dek énfants corvé A 6 A?A O ., A AT AA AA OOAOGAEI 1A

travail.

Questions

Y Antsirabe

Perceptions Préoccupations Suggestions

Le Projet pourrait contribuer Augmentation des besoins er Voir le lieu favorable pour

significativement a la résolution eau 1 8EI D1 AT OAQET 1

des problémes ressentis dans le Considérer les activités dans I
OEI 1T A A8! 1 OOEOA AAAOA ABAAAODA
besoins de la population concernant les ressources ef

eau. |l serait préférable de voir
1 8 AEEEAAAEODT AA
$i 1 AAAO 1 8AAOH
du lac Andraikiba

Renforcer la sensibilisation au
niveau des communautég
AT TAAOT AT O 1A
préservation et la protection des
ressources malgré les actiong
déja entreprises.

Concernant la VBG, prévoir de
actions au niveau deg
communautés.

Réponses données par rapport aux questions des participants a Antsirabe

108 A1 -il QA Ol@ protection du lac Le probléme ressenti est que le lac est saturé pg
Andraikiba ? 1 6AAOEOEOT AA AAKNRDBAAkOD
comme la péche et le pédalo alors que le lac €
AAOOETi DI OO 168APPOI O

DAOOEA OOA AA T A OEIITA
nécessaire avec un agent pour le gardiennage.
10ATTAOG O11TO 1TAO OI1 & La construction de lavoirs publics dans le
lavandiére ? Fokontany Andraikiba est une mesure proposéq
pour les lavandiéres au bord du lac Andraikiba.
Aménagement et protection du réservoir #1 1 AAOT AT O 161 AT O1I AT Al
Ivohitra a ét déja mis en place et le BNGRC est en train
DOl O NOAO 161 AT O1 AT AT O
de décharge des ordures de la Commune urbairn

EstAA NO6TT DBAOO AT OE O/ Au stade actuel, on ne peut pas 8 AT OE O

réservoirs ? déplacer un réservoir veut dire déplacement deg
AT T AOEOCAO Al T 00 NOA 1A
'i AAOT £ET AT AOAEAT A OEA
cette semaine.

Déplacement de la nouvelle station de LessourcesAA - AOT £AT CAAU AQ

traitement a Ambohitsokina sont stockés dans les réservoirs a Ambohitsokin
Al T OO0 OAOCO 1 EAOGD 16ET O
bl 00 EI AQGEOOA AT Al OA
a Ambohitsokina
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Questions Réponses données pendant la réunion

Est-ce que les points de forage sont déja
déterminé s et le débit de 50m?3/h sera atteint ?

, A0 1EAO® 18110 PAO Al
technique. Concernant le débit, il serait préferablg
AA O1 EO = AAAE A

EstAA NOA 1 AO DPAOOAO A

compte dans ce projet ?

Des remplacements et renforcements de
conduites sont déja prévus dans le cadre de
projet.

#1 11 AT O OA DPOI Ai AAO | 6 LaDREAH, la JJRAMA et la Commune vont décig
réseau ? 0060 1T A0 UITAO ABA@GOAT O
EstAA NGOO8I 1T BEBO ABEEO Malgré les actions déja entreprises, il sembl

marchands de rue et ambulants apres le
géplacemgnt pendant le remplacement des
AT TAOEOAG A® 16A@0OAT OE

difficile sauf si on prévoit un endroit pour les
installer. Autant que possible, ¢ recul des étalages
mobiles et les marchands ambulants sera favoris
pour éviter les pertes de revenus.

Quelles sont les mesures prises par la JIRAMA
pour la remise en état des sites ?

#6AO0OO 1 6A1 OOAPOEOA NOE
état des zones et ce sera mentionné dans le cahi
des charges.

La prise en charge des enfants et des femmes
lors des violences ?

$A0 AAT OOAO Adi1 Al OOA ¢
niveau du fokontany, Commune, Ministére de |
population, Brigade Féminine de proximité, Police
ARG 1 GOOO AO AA poOiI O
Tribunal a Antsirabe.

Y Fianarantsoa

Ce projetdu MEAHcontribueraa Les

rivieres Andranofotsy et

Effectuerl 8 %OOAA AA

1 6AT 71 ET OAOET 1T Matsiatra alimentent la riviere en amont et en aval de Ie

1 6APPOT OEOETTTAAG!' T AAEAI AEAS Matsiatra

potable de la ville de Or Andranofotsy est en étiage

Fianarantsoa et pourra appuyer alors ce projet statin de ) I OAOAEO POi A

la JIRAMA pompage de Matsiatra pourrait une étude des ressources avant
entrainer des impacts a la miseen place de lastation de
Andakambia. pompage a Matsiatra pour éviter

Des déchets toxiquesissus de

le casde tarissementde la riviere
de Zomandao

16A@DlI 1 EOAOQET 1

BIONEX a Ankianja sont déposé
pres de la riviere de Matsiatra

Pérennisation
infrastructures.

Renforcer I & tafid® au niveau
des communautés concernant le
DOl OAAGET 1T AA

la lutte contre les feux de brousse

et Ie“ ,rpbgis,eme"nt pré~s

des«BDT ET O&. AGAAD
des

Le Maire de la commune

Ad) Al AT AT ET AOT

collaboration avec les autorités
compétentes de la Haute
-AOBOEAOOA 060

terrain & Ankijana.

La JIRAMA Fianarantsoa ni
devrait pas attendre la JIRAMA
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Tana pour résoudre les
différents problémes sur place.

La MEAH et la JIRAMA devraier
travailler ensemble dans les
projets de dévdoppements de la
Haute Matsiatra.

Réponses données par rapport aux questions des participants

, AT OOAPOEOGA pPiI OO 1AO
notifiée et la réunion d e démarrage a été déja
effectuée. Estce que | 87 | AAT OAOE
document s cadres aurait -il des conséquences
sur la suite des travaux ?

EstAA NOA Idési rés€olirdes de la
Matsiatra est -il mentionné dans le document
cadre ?

Est-ce que le projet sera a la fois sous la gestion
du MEAH et de la JIRAMA?

Est-ce que le projet prévoit la protection des
bassins versants, la lutte contre les feux de
brousse et le reboisement en amont de
la Matsiatra ?

EstAA NOBEI
projet ?

U AOOA Jpbukde C

Quels sont les rdles des parties prenantes dans

ce projet ?

Y Manakara

Perceptions

Préoccupations

Le document cadrgyour un nouveau projet est une
exigence du bailleurLe présent projet est en cours
de préparation et de demande de financement. ke
activités prévues dans ce projet pourra aider celle:
déja réalisées actuellement.

Le document cadre comprendun apercu général
du projet. Des impacts types et des mesures type
seront intégrés dans le document# ' %3 8 ,
des ressources de la Matsiatra sera considéreé
dans le document cadre.

Cette question et actuellement en cours de
discussion avec la Banque.

Renforcel 671 AOAAOETT AO 1EC
ATTAAOTATO 1T A DPOT OAAOQE
lutte contre les feux de brousse et le reboisemen
présdes«BDT ET OO». AGAAOS

Oui, avant laréalisation des travaux il y aura des
étudesOAAET ENOAOG AO AAO i
environnemental et sociala effectuer.

, A0 PAOOEAO DPOAT AT OAO
alaAE Ol UAT pphi@iakendibilidatio
mobilisation et a la conscientisation de tous les
acteurs EAH etc.

Suggestions

Le projet est bien recu par les
participants.

, A
Les participants ont exprimé leur| essentielle
volonté de collaborer avec le
projet AA
Le projet engendrera une baisse
de perte de temps pour les

femmes qui sont obligées

Non-réalisation du Projet

DOl AOAOGEIT 1
contribue a

déforestation de la zone, source
1 8A001T AEAT Al

0071 AT 1T ET AT AA Ag
pendant la période séche
Gestion anarchique des borneg
LI 1 OAET A0

Mener des actions de

reboisement
la| Construire de barrage de retenu
au niygau de la riyi{are I\{Iar]aka(a
AEEI A 6__AAI T1TE I O
I 3AAO b1 OAAT A

LA POI EAO OAIl AQ
AA 18AAO bl OAAI
AO o0i Al A5O0AA

1 Ei A
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Perceptions Préoccupations Suggestions

d'aller faire la queuea laborne | AA O Pl ET 00O Al de  Manakara,  schémg
fontaine. structure de gestion de bornes| AG! I i T ACAT AT & 2
fontaines

Augmenter le nombre de bornes
Leprobi i A AA Di 1 O| fontaines au niveau des
DbAOO NOA 08 A C | fokontany, moyen de lutte contre
i AOGOOA T8A0O |1 8ET AAT AEA

concernant les feux de brousse |

#1 1 OO0 Ouk bdtrhge daAs]
le lac Mahatsara

Informer et sensibiliser la
population locale avant le début
des travaux

Prioriser le recrutement des
femmes lors des embauches de|
travailleurs

Réponses données par rapport aux questions des participants a Manakara

Questions/suggestions Réponses données pendant les consultations
publiques

1 O 8 Alil deAaGédpartition de fond alloué relatif , 81 OABDAOATI 1T A AO bDPOIT EA

O 18AT T 1T ETOAOQEITT AA 1 8 documents cadres relatifs au projetCgendant, les

différents districts touchés par le projet? types de sous projes sont déja identifiés

(réhabilitation du systéme existant, station de
traitement, réservoir de stockage, 1700 nouveau
branchements particuliers, 130 bornes
AT OABI AMOBBG@O APOTI O NO
exécuter seront fixés par le promoteur et le bailleur
suivant les résultats de la présente étude.

Améliorer seulement les infrastructures de , AO ET £ZOAOOODOAOOOAO AA

AEOOOEAOOEIT ABAAOC AgIAA 1 A *EOAI A 1T8A00EOAI
enteD OAT AOA A3AOOOAO 1 OCde la population de la CU de Manakara, d¢
temps EIEIiTOAIU 1611060 PAO AA

Tanakidy, Mangarivotra Est, Mangarivotra Ouest
Gare routiere Nord, Andranovato (Caissé

Adi PAOCT Agh ' 1T AOATIT.AAO
Prioriser la mise en place de staton de, A Ai OAl ET EQOAQEIT 1T Ahjetl
désalinisation, surtout pendant la période seche A8 Al i 1 ET OAOEI 1T AA 1 8AA
Mettre en place une borne fontaine par carreau ai Il est a souligner que le projet a prévu 130 borne
OAET A801T &I ETTOATU fontaines pour la CU de Manakara

0OET OEOAO 1 6AT AABAdskle A , 8 AT AAGAEAR AAO AT ibpid
recrutement des travailleurs priorisées lors de recrutement des travailleurs

V di1006i 6A0EI 1 6 PpOAI ENOAOC AO TEOAAO AAO Ui 1T £

Des consultations publiques ont été organisées auniveauddd T AO ABET OAOOAT OEI
p A ~

A
particulierement dans le Grand Tanaet les villes secondaires . AO

—
O -

A6 AiT160O

Qu
>
(@]
O
O;
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également été menées lors de la mise a jour des documents cadres du Projet en 20Z&s

AT 1 001 OAOGET T O 110 Aner ilaA poplldich AShiO Ie APDjet AcdnEetnaBt

1 6AT i1 ET OAOEIT AA 16ADPDPOT OEOETTTAI AT O AT AAO bpi
concerné, de recolter les avis, attentes et préoccupations de la population qui seront pris en

compte lors de la réalsation des instruments de sauvegarde environnementale et sociale du

Projet. Apres la consultation publique, une réunion des femmes présentes est tenue pour avoir les

points de vue et les préoccupations spécifiques des femmes en général et dans le site @arécen

particulier.

Le tableau ctapres présente la liste des localités et le nombre de participants au cours des
AT 1001 OAGET T O POAT ENOAO T OCATEOiI AO AAT O 1T A AAAOA
Projet.

Consultations publigues organisées et réunion avec les femmes dans les zones
AGET OAOOGAT OETT AO 00T EAOD

N° Commune/
Arrondissement

Fokontany Date Total Dont Profils
participants femmes participants

10

Ambohidrapeto

Antananarivo Il

Sabotsy
Namehana

Alakamisy
Fenoarivo

Ankadivoribe
Soalandy

Antsirabe |

Antsirabe |
Antsiranana
Ramena

(Antsiranana)

Mahajanga |

Ambohidrapeto

Ampefiloha Cité

Amorondria

Antanety Il

Lailava Ouest

Ambohitsokina

Andraikiba

Antsiranana |

Ankoriakahely

Mahabibokely

29/10/2021

09/11/2021

09/11/2021

29/10/2021

11/11/2021

17/12/2021

18/12/2021

17/12/2021

18/12/2021

16/12/2021

12

17

10

28

51

37

46

21

5

17

46

24

12

Travailleur
indépendant,
ménagere
Travailleur
indépendant,
retraité
Travailleur
indépendant
Agriculteur,
travailleur
indépendant,
ménagere
Agriculteur,
travailleur
indépendant,
ménagere,
éducatrice
Travailleur
indépendant,
ménagere,
retraité, Agent
communautaire
Travailleur
indépendant,
lavandiére,
pécheur
Fontionnairre,
salarié, autorité
locale

Travail
indépendant,
pécheur
Fonctionnaire,
salarié,
travailleur
indépendant,
étudiante
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

Manakara

Manakara

Fianarantsoa

Fianarantsoa

Fenerive Est

Tsiroanomandidy

Miarinarivo

Morondava

Sambava

Antalaha

Marovoay

Antsohihy

Antsohihy

Taolagnaro

Taolagnaro

Moramanga

Ambalafary Poste

Mangarivotra Est

Fianarantsoa |

Isaka

Sahavola

Tsimahajao

Ambalabe Est

13/12/2021

15/12/2021

16/12/2021

17/12/2021

16/01/2026

15/01/2026

16/01/2026

15/01/2026

22/01/2026

24/01/2026

16/01/2026

20/01/2026

20/01/2026

21/01/2026

22/01/2025

21/01/2026

21

29

16

10

31

20

43

31

30

17

24

26

14

26

18

16

16

10

10

18

10

12

10

Fontionnaire,
salarié, autorité
locale
Travailleur
indépendant,
commercant,
lavandiere,
gargotier
Fontionnaire,
salarié, autorité
locale
Travailleur
indépendant
Fonctionnaires,
autorité locale,
travailleurs
indépendants,
enseignants
Fonctionnaires,
autorités
locales, agent
communautaire
Fontionnaire,
salarié, autorité
locale,
cultivateur,
gardien,
journaliste,
occupant
Fontionnaire,
salarié, autorité
locale,
journaliste,
occupant
Fontionnaire,
salarié, autorité

locale
Autorité locale,
commercant

Fontionnaire,
salarié, autorité
locale,
journaliste
Fontionnaire,
salarié, autorité
locale,
cultivateurs
Fontionnaire,
salarié, autorité
locale,
journaliste
Fonctionnaires
Autorités
locales,
fonctionnaires
Autorité locale,
fonctionnaires,
techniciens
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27 Ambatondrazaka Antanifotsy 19/01/2026 53 31 Ménageéres,
cultivateurs,
chauffeurs,
infirmiers,
magons,
étudiants, chefs
de chantier,
docker,
commercants,
mécaniciens,
travailleur
journalier

28 Ambatondrazaka Ampasambazimba 19/01/2026 45 26 Commergants,
lavandieres,
enseignant,
couturiere,
étudiant,
fonctionnaire,
autorité locale,
OosC

29 Ambatondrazaka Tangorona 19/01/2026 35 10 Fonctionnaires,
OSC, autorités
locales,
étudiants,
techniciens,

TOTAL 732 392

$AT O 1 6AT OAT Al Ah 1 Aauproj@ PAAERIdnS 14 meBude@u |eEArOdIemds At A
AEEZEAOI 01 O OAOOAT OEAO AAOOAT T AT AT O AAT O 16ADPDPOI
AOOAT OAOG AO 1 A0 POi T AAOPAOETT O AA T A Pi DOl AGEIT I
le tableau ctapres :

Attentes et préoccupations de la population dans les zones d'intervention du Grand

Antananarivo
Urbaine AmpefilohaCit¢  -* AOAT OEA AA AT1T -. 11T OATEOGA U 13487
(Antananarivo) - recrutement de personnels. apres les travaux.
- Augmentation des conduites - Non compensation des biens
AGAAODS impactés par le Projet
- Mise en place de reservoirs pour - Retard du démarrage des travaux.
compenser le faible débi issu des -- AOOAEOA NOAI EOi
pompes. -1 0ci AT 6AOET 1T AO
les travaux
Periurbaine Ambohidrapeto - Résolution des problémes - Pas de réalisation des travaux mais
(Commune ABADPDOT OEOEIT 11 Al reste des projets sur papier.
Ambohidrapeto) population. - Colt élevé des installations (cas
-4 AOEAEAAOET T AA dans le passé de la société génera
portée des ménages AAO wAO@ AO 30A

1 6ADDOT AAOET 1 tionA&
cause du colt excessif).

-10A1 EOi AAO Al
compatible avec la pression (rupture
fréquente).
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Amorondria
(Commune
Sabotsy
Namehana)

Antanety I
(Commune
Alakamisy
Fenoarivo)

Lailava Ouest
(Commune

Ankadivoribe)

- )1 OOAI 1 AGEI 1
réservoir a Sabotsy Namehane
pour renforcer les 2 existants.

- Mise en Bl AAA Ad
respectant les normes de qualité
dans le fokontany.

- Besoins de blocs sanitaires.

- Renforcement du forage
Ag! 1 AAOT £ OOUS8

- Amélioration des sources
traditionnelles de Beravina,
Ambohidrano, Namehana,
Manarintsoa.

- Mise en place de borng fontaines,
bassin lavoir.

- La population locale comme
premier bénéficiaire du projet.

- Priorité a la population locale
(jeune) en cas de recrutement de
personnels.

- Installation de bpr_nes Afo.rllta}in,esA
dans les localitésAo ! | AOAI
et Anjanakoma.

-$EEAEEAOI O AA O
eau notamment pendant la saisor
seche.

- insuffisance des pressions

- 2 reservoirs existants
(Manandriana, Ambohipanga) ne
suffisent pas a alimenter la commune
- Insuffisance des eaux desting a
1 8ACOEAOI OOOAS

- Riviere Andromba est utilisée
également pari 8 ACOEAOI O
tenir compte.

- La population rencontre beaucoup
AA AEEEEAOI Oi U
eau.

- Démarrage lointain des travaux

- Choix du tracé des conduites qu
OEONOAT O AGEI PAA(C
- Insuffisance du nombre de bornes
fontaines & installer.

- Non remise en état des lieux aprés
les travaux.

Attentes et préoccupations de la population dans les 5 villes secondaires prioritaires

Villes
Antsirabe

Antsiranana

Fokontany
Ambohitsokina -

Attentes/ Besoins Préoccupations
La population locale comme - Pas de Recrutement local
premiér  bénéficiare du - ! OCI AT OAOQEI 1T AOD
projet. les travaux

Andraikiba

Antsiranana |

- Résolution des problemes

ABADPDPOT OEOET 11
de lapopulation.

Recrutement de la population
locale.

Augmentation des bornes
fontaines et des
branchements privés

-EOCA Al bl AAA
public
- EOA Al D lavoid ,

public par quartier ;

Retour au lac sans restriction
apres les travaux

- Population riveraine du site

de captage comme premier
bénéficiaire du prjet;

Equité dans la distribution de
16AAO AO T Et
population

Pas de réalisation des travau
mais reste des projets sur papier.
#1100 i1 AOGIT AA I
lavage au lavoir public.
Insuffisance des ressources el
Pi OET AA; Adi OEAC
#1 OPOOAO A8 AAC
importante ;
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Villes

Antsiranana

Fianarantsoa

Mahajanga |

Manakara

Manakara

Fokontany

Ankoriakahely

Fianarantsoa |, Isaka

Mahabibokely

Ambalafary Poste

Mangarivotra Est

Attentes/ Besoins

Mise en place de nouveat
Oi OAOOT EO ABA/
2AAEAOAEA ABA(
1A OEOA Ad!' 1 A«
%P1 T EOAOQET 1
ressource (ex: riviere
Saharegnana a Antomboka)
Renforcement du systéme
AdA@Dl T EOAOQCET I
ressoureatuelle
(Ankoriakahely) ;

-EOA AT bl AAA
AEPG au lieu de AEPP
Collaboration avecla JIRAMZ
pi 00 1 6A@DI 1
distribution et la gestion de
18AA0 AA 1 A Al
Population du fokontany
A6! T EEEAT A AO
A6) Al AT AT ET AOI
bénéficiaire du projet;

Prise de responsabilité de la
JIRAMA locale concernant le:
DOl Al i1 AG AG A,

Garantie de la bonne qualité
AA 1 6AAOS8
Recrutement de personnels.
Augmentation des conduites
A8 A A Ocotviir @@e la
ville.

Continuité des entretiens des
forages pour assurer

1 8ADDPOT OEOCEIT T 1
de la ville.

Faciliter les démarches
administratives de demandes
AA £ 001 EOOOA«
domicile

Mise en place en priorité de
traitementde 18 AAO AA
(désalinisation)

Mise en place de borne
fontaine par
carreau/fokontany

#1171 OOOOAOQET T
retenue au lac Mahatsara

Accés gratuital 6 AA O
Changement des conduites
AGAADO NOE OA «
habitations

Préoccupations
$i O 00T AT AT O Al
iT1T OACT A Ad!1i AO
culture de khat.

Appareil de pompage actuel pet
puissant paur satisfaire les
besoins de la populatior

Perturbation de la gestion actuelle

AA 1;6 AA0
)T AAROOEOOAA AA
1 6AT OAT AT A AA |

Etudes des ressoures en amont €
en aval de la Matsiatrg
Mesures prises
DOi OAOOGAOQEIT T
en amont de la Mtsiatra
Mesures prises pour la protection
AAO OEOAO § PITEI
Réles et intervention des acteurs
du secteur EAH

iT OAIEOA U
lieux apres lestravaux.
Non compensation des biens
impactés par le Projet
Retard du démarrage des travaux.
- AOOAEOA NOAI EO
Pas de réalisation des travaux
mais reste des projets sur papier.

pour la
AA

18

Continuité des travaux antérieurs
pour ne pas faire des nouvelles
enquétes pour un projet qui

OE ON O Aavoité;0 OOA
Non-conformité des travaux
prévus aux instructions définies

AAT O 1T A ol AT A6
Manakgra et d,u Sch(,émaA )
A1 1T i1TACAI At O 2

Risque de doublon des activités
avec le projet ONU Habitat

Non réalisation du projet;
Existence de criteres pour
bénéficier des branchements ou
A1 001 EOOOA ABAA
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Villes

Fokontany

Attentes/ Besoins
- -EOA AT bl AAA
Oi BPAOAT O 1T A 1
douce pour préserver de la
OAl ET EQAOQET T
- Changement de la gestion de
18AA0 PAO OTA
la JIRAMA

Préoccupations

Attentes et préoccupations de la population dans les autres villes secondaires

prioritaires

Villes
Analanjirofo

Tsiroanomandidy

Miarinarivo

Morondava

Sambava

Antalaha

Antsohihy

Attentes/ Besoins

Renforcement des conduites

Bureau pour les travailleurs de JIRAMA

Adduction d'eau pour l'université, les écoles
Coordination entre le Projet Water Aid et PAAEP
Prise en compte de la conduite d'amenée de8km
any Ambohibihy

Aménagement d'une caserne pour les militaires afin
de protéger le captage source

Anticiper un budget pour les Forces de I'Ordre pour
assurer la sécurité

Capitalisation des acquis des autres projets
Demande de forage pour les villages environnants
Remplacement des conduites usagées

Utilisation de pompes solaires

Aménagement d'un réservoir d'eau
Approvisionnement en eau de toute la région
Rajout de bornesfontaines

Rajout de kiosques

Demande de nouveaux tracés sans expropriation et
Ai i TT1 EOCETIT ABGET £#OAOOOOA
Normalisation de la dimension des conduites
Aménager des réseaux pour les extensions
villageoises

$AI AT AR AGAIiPITEO bl OO

Prise en compte des quartiers noilessservis en eau
Remise en état des chaussées

Réhabilitation des infrastructures au niveau des
hopitaux

Recherche de solutions pour la remise en état des
bornes fontaines

'i7 1T ET OAGETT AA
potable

1A NOAI

Remplacement des vannes de section et de vidange

des conduites

Augmentation de la capacité de production
Rajout de conduites

Rajout de bornes fonatines fonctionnelles

Préoccupations

Rémunération des
travailleurs du
PAAEP
Insécurité
locale

Insuffisance des
activités
prévues

Démolition des
voies par la
mise en place
de conduites

Résistance des
propriétaires
terriens

Projet pas assez
transversal: ne
touche pas
assez de
secteurs

Suspension du

projet
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Raccordement et installation relatifs aux forages F4

Taolagnaro Rajout et remise en état des bornes fontaines
i1 EI OAGETT AA 18A00AE
nombre de sinistrés en saison pluvieuse
Reboisement pour la protection des bassins versant:
Mobilisation des partenaires et deorganisations
Mise en place de branchements mora
Moramanga Cléture du barrage Des constructeurs
Sensibilisation de la communauté locale immobiliers au
niveau du
barrage
Ambodiakondro
Ambatondrazaka T 71 TACAT AT O AdOT Oi OAOO

Baisse des prix des compteurs et de branchements

individuels
$AT AT AA ABA@OAT OEIT 1
Districts

V Réunions avec les femmes

u A

Au niveau des réunions effectuées avec les femmes, leurs avis sur des points précis et leurs
préoccupations par rapport au projet ont été discutés dont les résumés sont synthétisés dans le

tableau ciapres:

Avis et préoccupations des femmes dans les zones d'intervention du projet

1 Nature des violences
subies par les femmes

- Violence physique (en cas
ABEOOAOOA AO 1A
- Violence économique (pas de
prise de responsabilité des
hommes violence sur les
personnes agées sans revenus)
- Violence verbale (gros mots,
mots blessants, moqueriesur les
handicapég

- Infidélité conjugale

- Jalousie maladive des hommes
- Cybercriminalité (diffusion de
DET O1T O AGAT £AT O

2 Recours possibles quand
des VBG se produisent

- Porter plainte au fokontany ou a
la gendarmerie

- Contact association FITIA
(Mahamasina), CDA
(Andohotapenaka)

Antanety Il, Amorondria,
Lailava Ouest, Ampefiloha cité
Ambohitsokina, Andraikiba,
Mahabibokely,Fianarantsoa |
Tsiroanomandidy,

Miarinarivo, Antalaha,
Marovoay, Antsohihy,
Taolagnaro

Mangarivotra Est,
Fianarantsoa |

Ampefiloha Cité,
Ambohitsokina, Andraikiba,
Tsiroanomandidy, Antalaha,
Tolagnaro

Amorondria, Ampefiloha Cité,
Lailava Ouest, Ambohitsokina,
Andraikiba, Fianarantsoa |

Antanety Il

Ampefiloha Cité
Mahabibokely, Tolagnaro
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3 Acces des femmes au
marché du travail

4 Perceptions du projet
5 Préoccupations visas-svis
du Projet

9 ACAT (Action des Chrétiemso u r
respect des droits de tout étre humain, notamment la lutte contre toute forme de torture et de mauvais

traitements.
OYCDEF
sboccu
centre

(Col l ectif

pe de | a
déaccuei

- Contact bureau local ACAT
- Contact ONG Vonjy ou ONG
CDEFRo

- Contact CECJ (DRPPSPF)

-1 AGAT AA A81T OCAI

cas VBG

- Sansrecours, restent

OEl AT AEADOOAO i
répudiées)

- Plaintes sans suite

-1 AAT O AEEEEAEI /
1T AAT A
(société, entreprise) et au faible

AdlT £FEOAO

niveau de scolarisation des
jeunes filles/ffemmeset aux
incapacités des handicapés

- Source de revenu des femmes
agriculture, transport de briques,
O0OAT OPT OO AB6AAD

- Pratique du salariat agricole,
artisanat, petit commerce;

- Augmentation des femmes sans

travail

- La plupart des femmes sont des

travailleurs indépendants

- Favorable au projet car les
femmes sont les premiers
bénéficiaires et apportent des

solutions au probléme quotidien
du lavage des linges, des besoins

en eau

- Veiller & ce que les travaux ne
perturbent pas la vie quotidienne

- Dégradation de

16AT OEOTTTAI AT O

- Non concrétisation du Projet

- Retard dans le demarrage alors

que Ig§ diﬁipul}és eneau
O8AI PI EAEAT O

- Augmentation du harcelement

sexuel

- Pertes de revenu des puiseurs
| A D

ABAAO AT1TO
féminin

- Pertes de revenu des
lavandieres

| 6Abol i ti on

de | a

Fianarantsoa |
Amorondria, Mangariotra Est

Ambohitsokina, Mahabibokely

Mangarivotra Est

Lailava Ouest, Ambohitsokina,
Andraikiba, Mahabibokely,
Fianarantsoa |
Tsiroanomandidy

Lailava Ouest

Ambohitsokina, Andraikiba,
Mangarivotra Est

Amorondria, Andraikiba

Ampefiloha Cit0é
Ambohidrapeto, Amorondria,
Antanety Il, Lailava Ouest,
Ambohitsokina, Andraikiba,
Mahabibokely, Mangarivotra
Est

Fianarantsoa |
Tsiroanomandidy,
Miarinarivo, Tolagnaro

Ampefiloha Cité, Andraikiba
Lailava Ouest

Ampefiloha Cité
Ampefiloha Cité,
Mahabibokely

Miarinarivo

Ambohidrapeto

Andraikiba
Ambohitsokina

des Droits d&lochlsiéE a Mahajanga equi
prise en charge des enfants
déurgence (CUA)

Torture)

est

de
Vi

-

(-

ct |
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- Destruction des cultures

environnantes due au veet-vient

des ouvriers Ambohitsokina
- Augmentation des fillesmeres | Andraikiba

- Acces interdit au lac Andraikiba

apres les travaux Mahabibokely
- Aucun recrutement lors de
18Agi AGOEI T AO

6 Suggestions - Mise en place ou multiplication | Amorondria, Lailava Ouest,
A81T OCAT EOI AT AT O Mahabibokely, Mangarivotra
des femmes et enfants Est, Fianarantsoa |

-2AAO000AT AT 6 A8 ¢ Amorondria

VBG et séance de sensibilisation

- Installation de bornes fontaines | Amorondria, Antanety Il,

et bassin lavoir dans le fokontany | Ambohitsokina, Andraikiba
- Recrutement des personnels en | Antanety Il, Ambohidrapeto,
faveur des chémeurs locaux, Fianarantsoa | Marovoay,
notamment des femmes Antsohihy, Tolagnaro

-, A AEOOOEAOQOEIT I

toute la commune, les fokontany | Ambohidrapeto, Mangarivotra
- Appui au jeune a la formation Est

insertion professionnelle Mahabibokely

- Formation des jeunes (surtout

les jeunes filles, les femmes) en | Ambohitsokina, Mangarivotra
colture, en artisanant, en élevage Est

--EOA Al Dl AAA 1

-&1 6001 EOOOA AGAZ

établissements scolaires pulics

- Renforcement des

sensibilisations sur la Mahabibokely

DOi OAOOAOGEI T AA

- Gestion des bornes fontaines Mangarivotra Est

attribuée aux femmes

vulnérables.

-1 71 ET OAOGET T A’ Fianarantsoa |

aux bornes fontaines

- Considération des personnes Tsiroanomandidy
handicapées

- Amélioration et rajout des Tsiroanomandidy, Miarinarivo
équipements sanitaires (surtout

au niveau des hopitaux)

- Sensibilisation sur le civisme, les Antsohihy, tolagnaro

Oi OAAO@ O1 AEAO®

financiere

- Activités génératrices de Tolagnaro
revenus pour les femmes

- Mobilisation des OSC Tolagnaro
- Remise en état des bornes Tolagnaro
fontaines
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Consultation publique réalisée & Antsiranana

Consultation de la population dans la
commune rurale de Ramena

89°

12¢2021116:35:40
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ublique réalisée a Mahajanga
s 3 /%

R L /, / 7{«

Consultation publique réalisée & Manakara

Consultation auprés de la DREAH Manakara

Photo 2. Extraits des Consultations publiques
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Consultation des femmes a Fénérive est

Consultation publique a Moramanga

Photo 3. Extraits des Consultations effectuées dans les nouvelles villes secondaires prioritaires
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Annexe 12 : Modéle de décret DUP

SR
AR
O
| I

. i
NS=

[REF"CJBLIKAN'I MADAGAESIKARA
Gimvars nincdraxans BOArCE O

DECRET N°
déclarant d'utilité publique et classant dans le domaine public les parcelles nécessaires
aux travaux de XXXXXXXN°_XXXXX

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
Vu la Constitutipn
Vu la Loi n°20049 du 17 octobre 2005 fixant les principes régstatutsldss terres
VulaLoin20814 du 23/ 07/ 08 sur | e Domaine priv® de | 6
morales de Droit Public, abrogeant les réglementations et dispositions antérieures contraires a ladite
notamment @l de la Loi n°604 du 15 Février 1960 sur le domaine privé national et les textes modificatifs
subséquents ;
Vu la Loi n°2008.3 du 23/07/08 sur le domaine public, abrogeant les réglementations et dispositions antérieul
contraires aladite Loi,notam t  c el | es @9 dl X septembre h980TéglementanBleddomaine
public ainsi que ses textes subségquents
Vu I'Ordonnance N*®2 3 r el ati ve 7 | 6expropriation pour c a
propriétés immobdier par | 6 Et at ou | es c ol Yamesfoncieied;®s publ i
Vu I'Ordonnancen’5® 6 port ant emprise des Routes national ¢
Vu le Décret n%630 du 16 Janvier 1963 fixant les modalipisatiap d'Ordonnance @82 du 19
Septembre 1962 susvisée et ses madificatifs
Vu le décret n° 26239 du 30 juin 2021 modifiant et complétant le dé0Ra dti @8 janvier 1963 portant
application ©238du16 septambre 1082ttt e en A6RO6expropriation p
" Il dacquisition " | 6amiable des propri ®t ®s i mmoct
plusvalues foncieres ;
VU le décret XXXXXXXXXXX du XXXXXXXXXXXX portanhrauriretivier Ministre, Chef du Gouvermement
VU le décret XXXXXXXXXX dU XXXXXXXXXXXXXXXX portant nomination des membres du Gouvernement
VU le Décret Xxxxxxxxxx du XXxXxXxXXxXxXXxxxxxxx fixant les attributiond @u Miniétieé a u , de | 6 Ass
del 6 Hyagiinsnie que | 6organi sation g®n®rale de son Mi

Sur proposition du Ministréd e | 6 Eau, de | 0 Asetapiésavis dieMidstre enet de
charge du Service des domaines,

en CONSEIL des MINISTRES

DECRETE

Article premieBont déclarés d'utilité publique
vV Les travawe
Les parcell es cdestrpvauxdeecsxx dans | 6empri se

Article 2A défaut d'accord amiable, sont frappées d'expropriation pour cause d'utilité publique dans les condi
prévuesq I'Ordonnance nf®2 3 du 19 Septembre 1962 sus Vi s®e,
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plans définitifs annexés au présent Décret. Les plans détaillés ainsi que les noms des propriétaires seront af
une fois quodils seront disponibles.

Atticle 3 Le présent Décret constitue acte de cessibilité des propriétéa lthsigeé2giessus et, en
particulier, soumet lesdites propriétés aux servitudes imposées a I|'Article 8 de M8 ahndtce 62
Septembre 1962.

Article 4L'enseble des domaines délimités sur les gansxis est intégré dans le domaine public de I'Etat.

Article5 Le Ministre de | 6EdendmiE@auet deeed 0RISHFEmN (e $,S ¢
Minist re de | 6A~®@rResdSgrecesehorcierslMilenTest r et derledl nt
Décentralisation, le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice et le Ministre de la Fonction Publique, du Tra
des Lois Sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dkilmésemidmcret qui sera publié au
Journal Officiel de République de Madagasikara.

Fait a Antananarivo, le

Par le Président de la République, Nom du Président de la République

Le Premier Ministre,
Chef du Gouvernement

LE MINISTRE DENTERIEUR ET DE LA MINISTREe | 6 Eau, de | 6Ass
DECENTRALISATION

LE MI NI STRE DE L©O.
TERRITOIRE ET DES SERVICES FONC(
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Nom du Ministre

LE GARDE DES SCEAUX, MINISTRE L

JUSTICE
Nomdu Ministre Nom du Ministre
LE MI NI STRE DE L©6 LE MINISTRE DE LA FONCTION PUBLIQUE, DU
FINANCES ET DES LOIS SOCIALES
Nom du Ministre Nom du Ministre

Annexe:Plan des parcelles impactées
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Annexe 13 : Modéle de consignation des fonds

P 2R& P
(7 )
|

\ora gt
N = -
=

REPOBLIKAN'I| MADAGASIKARA
Fig T ’ [ IrozoNn andro ono

MI NI STERE DE

FINANCES

- U - v N

DIRECTION DE LA COMPTABILITE

PUBLIQUE
Service de laRéglementation Comptable et

Financiere
DECISION N° MEF/SG/DGTT/DCP/SRCF
Portant ouverture doéoun compte
aupr s du Tr ®sor Public en vue
des biens affectéespaal | i b ®r at i o nTRAGAIXDPE i s
XXXXXXX....sousf i nancement de | 6Associ a
D®vel oppement (I DA) dans | e cac
entre | 6ETAT MALAGASY et | 6Assc<
Développement (IDA)

LE MI NI STERE DE L6ECONOMIE ET DES FI

- Vu laconstitution
- Vu
- Vu

| 6 Or d eOr5da 29 S@temb@e&%z relative a la gestion de Ig trésorerie
| 6 Or d eD8lrda 29 SeptembleB 262 relative au statut de comptables publics

- Vu la Loi Organique n° ZWDAdu 26 Juillet 2004 sur lesédimances

- Vu |l a Loi
- Vu la loi n°20480 7
financement
Madagascar

XX XXXXXXXXXX
du 13
du

et | 6 Associ

d®cembr e
pr oj e tTrank@odsp(PACT) entre |h &épubliguende c t i

du
20109

XX XX XXXXXXXXXXXXXX

autorisant [
Il nternational e

ation p

- Vu le Décret n°201907 du 19 juillet 2019 portant nomination du Premier Ministre, Chef du

gouvernement

- Vu le Décret n°200B3 du 04 jaier 2005 portant réglementation générale sur la comptabilité de

| 6ex®cution budg®faire

des organismes public

- VU la loi XxXxxxxxxxxx du XXXXxXxxxxx portant Loi des Finances Rectjficative xxxxx
- Vu le Décret n°2e@80 du 26 Avril 2005 portant approtbatilan Comptable des Opérations
PubliquePCOP 2006, modifié par le Décret #8&0did 04 Octobre 2007

du 13
| 6 or gMimstégeat i

- Vule Décret 2009 3
ai nsi gue

f ®vrier

2019
g®n®r al e

fixant [ attr

de

es

on SO

- Vu le Décret n° n°2a70du 29 janvier 2020 portant nomination des membres du Gooeéifiement
et complété par les décrets 2@z 04 juin 2020 et n°209@ du 20 aolt 2020 portant

nomination des membres du gouvernement
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- VU le Dé&et xxxxxxxxxxx du xxxxxxxxxx fixant les attributions dueMinistéeE a u , de | 6As
et de ,| GaHyngsii meu e | dorganji sation g®n®rale de
- Vu | daccord de pr°tAdAlatEf OAOEK T nhbledatne AAT O
date du eeé. . entre | a R®publique de Mac
Développement (IDA).
DECIDE
ARTICLE PREMIER | est autoris® | 6ouverture dw«Corsignatpn e de
administratiee dans | es ®critures de | a Recetde |IGR®H®U,al dk
I 6Assainisse nmetinlé ndemnisitons dahdlg cadre ditejetAS AT 7 1 ET OAOET |
1 6! AAT O U dutimssO o1 OAAIT A
ARTICLRRiLe compte ifmaipo®r "obdbatrtdel eodsi gner | es
personnes et des biens affectés par latilomgmprises des TRAVAUX XXXXXXXXXXXXXXX, sur le financement
de | 6Association Internationladzcpoud de DPOVE|l @l

duProjd 6 Am®| i or at eandaheEdu PotgqbéedeeMaodaghacR®p el
Internationale pour le Développement (IDA)

ARTICLE3T Le compte de consignation et (jes';mqqst’allm?nté; exclusivement par des transferts du Budget
G®n®ral de PRPrdeBAtl i A& OA OE O W Pétabledu MEAMATd® ulh  Imd %A an

XXXXXXXXXXX Ariary (Hessolséé.) dont information ci
Mission :
Projet : XXXXX
Budget : XXXX
CODE_ORDSEC : XXXXXXX
SOA: XXXXXXXXX
SEC_CONV: XXXXXXXXXX
Financement XXXXXXXXXXXX Ariary
Compte Libellé INI LF MOD

ARTICLE 4T Le compte de consignation et de séquestre ouvert par la présente Décision est
fonctionnel jusqu'au xxxxxxxxxx, date de cléture lojetd 6 Am®I| i or ati o.n en E
Toutefois conformément aux dispositions de la NES 5 de la Banque mondiale, a titre
exceptionnel et aprés accord préalable de cette derniére, et aprés gamjetaura démontré

jdzQAt F FEFAOG G2dzi OS ljdzA Sald NIXAaA2yylof SYSy(
versement des indemnisations a certaines personnes touchées paojkt, le Ministére en
OKIFNBS RS&a FAYylIyOSa L}Rdz2ZNNI} RSLRaSNIftSa F2yRa
fS LXFY RS NBAyadalrttlriAz2y oSy L} dza RQdzy Y2yl
4SljdzSaidNB L2 NI SdzNJ RQA ydeI&@tfi pour guezlepiptdaiiissel dzii NB
LJ2 dzZNB dzA ONB aSa | OGAQGAGSEA LISNIAYySyidiSaod /Sa T2
verseés aux personnes admissibles au fur et a mesure que les problémes seront résolus, et ce
méme audela de la date de cléturdu Projet A6 Ai i 1 ET OAQOET T AA dw! AA7T O
MEAH
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ARTICLE 5L e Re c e v e uAntarar@ariv@otiielau Miristered e | 6 Eau, de
| 6Assaini ssemednet leat Ddeet tled Hyugbil ingeue ( Mi ni st r ¢

Finances) | e versement dans | e comyptae de con

ARTICLEST La libération totale des fonds sur le cdngemngisation dProjetAd Al i 1 ET OAOET 1T AA

181 AAU 1 6 %A OEAH esDsibbiddhing a

- LO6®t ablissement doune de mRrojedoas larriquénderenisaiont a u (
dut N22Si RQ! YSEA28) dA2foByds9bizs®20l bednidque cl e 3
du Minist re de | 6Eau, adlesséd DH(Mansear) la ReceyaumGEmnétal e t
déoAnt ananarivo

- La mainlev®e de | a consignation admetni stratiywv

- La présentation de la déclarationeties redginale délivrée par le RGA au DirecteuT€&mnécple
du Minist re de | 6Eau,audemenhtdes sassteitsrdessonds,miestdnt e t
| 6approvisionnement dudit compte.

ARTICLE/i Le solde créditeur du compte intidémnisation d&rojetd 6 Am® | i or ati on de | ¢
Potabledu MEAH> arrété a la fin drojetsera reversé au profit du compte de consignation n°® XXxXxxxx:
«Consignation administratare les écrituree d | a Recette G®n®r ale doO6Ant a

Ministerd e | 6 Eau, de | 0 A sistimlé dndempisatioedPtojetd § Adel EBGAQET b
16! AAT O U dudesiét leRGAOgkokdddson virement au profit du Buddet Gérééral 6 Et a't .

ARTICLE 8iLes sommes consign®es ne sont pas prod:i
confor mPment aux disposi ti o-028 ladenmé drsigneeac | e 1
la consignation doit comprendre outre le principal, la somme néaepsair assurer pendant

deux ans, le paiement des intéréts au taux civil légal.

ARTICLE 9T Des actes seront pris, en tant que bes:q
présente Décision.

ARTICLE 107 La Direction Générale du Trésor est chargéedde b pl i cati on de | a
Décision.

Ant ananari vo
Le Ministr
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Annexe 14. Procés-verbaux des consultations menées

Cf. Fichier PV de consultationéDocument a part)
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Annexe 15. Liste des personnes contactées et consultées
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LISTE DES PERSONNES CONTACTEES
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